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ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ: 


| 
Π 


Σηµαντήρας μὲ ρωτᾶ: 
ε χρόνο ὁ ᾿Αγὰ Χὰν, στὰ 
στὸ ΤΠακιστὰν καὶ 

βάρους ἀπὸ μιά 
ἀξία ἀπὸ τὸ χρυσό; 


Ὁ. Ζαχαρίας Μιχ. 
Ἠϊναί ἀλήθεια ὅτι κάθ 
γενέθλιά του ζυγίζεται 
τοῦ δίδεται ποσότης, ἴσου 
οὐσία ποὺ ἔχει μεγαλυτερη 


Εἶναι. ἀλήθεια ὅτι ζυγί- 
σφέρουν τσο άρα: κ 
λυτίμους οὓς. 
ας {ζεται εἶναι ἀπό- 


Απάντηση: 
ζεται καὶ Γη προ. 

ὁ, πλατίνην, 
νά χάν, καθὼς ὑποστηρ 
γονος τοῦ Μωάμεθ. 


σης μὲ ρωτᾶ: Γιατί τῆς 
μ Εοραθομᾶς ο. ὅταν τὸ ρίξουμε 


Ίπορτοχ. } γιατί ἀνάβει στὴ φωτιά; 


στὸ νερὸ λαδίζει κα 
ἆ :Γιατὶ ἁπλούστατα πρό- 
᾽ ση: Τ 
: ὃν οι σου (αἰθερίου ἐλαίου) τὸ 
κειτᾶι. ταν πέση στὸ νερὸ συγκεντρώνεται 
Απο, άνεια καὶ φαίνεται καὶ ὅταν ἔλθη 
ο η αν τὴ φωτιὰ ἀναφλέγεται. 
σι Α 


«Ὁ. Ν. Μόκρης 


η 
Ίναι στὰς ᾿Τονίου 


μὲ ρωτάει: Τόσαι κάτοικοι 
6 νήσους; κ 
Σύµφωνα μὲ τὴν τε- 


8 ͵ ὅ ο 
πα ἀνορσηι ο θαλπισ τόν 
: | 


Ιονίων νήσων εἶναι: 
Ζάκυνθος ο μι 
Κέρκυρα 
Παξοὶ κλπ. αν 
Κεφαλληνία ο 
λευκᾶς 20419 ' 
Κύθηρα 6.50' 


«Ὁ Ν. Μόκρης μὲ ἐρωτᾶ: ᾿Απὸ ποῦ πῆρε 
τὸ ὄνομά της ἡ Ῥουλγαρίάα; 


ό : Οἱ Βούλγαροι θεωροῦν- 
. σης αρς 

τὸ λα, τῶν Οὕννων τῆς Ανατολικῆς 
ο) ἐ ον ποὺ κατοικοῦσαν γύρω στὸ 
Βόλ ο ποτάμό: »Απὸ τὸν ποταμὸ Ἐν 
ρα τὸ ὄνομα Βόλγαροι καὶ κατοπιν 
Βούλγαροι. 

94, : 


"Ὑπεύδθυνος ᾿Αρχισυντάκτης ΄ ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ 
Λεωφόρος Αγίας Φιλοθέης 27)5 -- Φιλοθέη 
Προῖστάμ. Τυπογραφείου: Ἠλ. Καλκαντζάκος, Ἔθρου 212--Πειραιεὺς 
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Τὰ ἐμθάσ 


Ὁ Διαβάτης Κ.Κ. μὲ ρωτάει: ᾽᾿Απὸ ποῦ 
προέρχεται ἡ λέξη Μασκαρᾶς: Ποιά δηλαδη 
ἡ ἐτυμολογία της ; 


Απάντηση: Ἡ λέξη Μασκαρᾶς προ- 
έρχεται ἀπὸ τὴ λέξη Μάσκα πού θὰ πῆ µου- 
τσούνα, προσωπίδα, Καὶ μασκαρᾶς ἐκεῖνος 
ποὺ φοράει µάσκα. 'Η λέξη µάσκα εἶναι ἴτα- 
λική. 'Ἡ καθαυτὸ ἑλληνικὴ λέξη εἶναι προ- 
σωττίς. 4 


Ὁ Θωμᾶς Σαμαρᾶς μὲ 


ρωτάει: Τί εἶναι 
οἱ μούμιες; ᾿ 


Απάντηση: Μούμια ἢ µομμµία λέ-' 
γεται τὸ σῶμα νεκροῦ ἀνθρώπου ἢ ζώου 
ποὺ διατηρεῖται ἐπὶ πολλά χρόνια μὲ ταρ[- 
χευση. Λέγονται εἰδικώτερα Μούμιες τὰ σώ- 
µατα ποὺ βρίσκονται ἁδιάλυτα στοὺς αἰ- 
γυπτιακοὺς τάφους, 


“Ὁ Γεωρβισπὰρ μὲ ρωτᾶ: Ι]οιοί εἶναι οἱ 
᾿Αρβανίτες; 


᾽Απάντηση: Οἱ ᾿Αλβανοὶ εἶναι διά- 
φορες φυλές. Εἶναι Τόσκοι, Γκέγκηδες κλπι. 
᾿Ακολουθοῦν τὸν Μωαμεθανισμµόν, ἀλλὰ ἆ- 
σφαλῶς δὲν ἔχουν τουρκικἡ προέλευση. 


“Ὁ Γιάννης Σελλοῦστος μὲ ρωτᾶ: Τί εἶναι 
ἐκεῖνο τὸ Ἡ΄ ποὺ βάζει δίπλα στὸ ὄνομά του 
ὁ Βασιλεὺς Παὔλος; 


Απάντηση: Σημαίνει: Παῦλος Βασι- 
λεύς. Ἔπσι ὑπόγραφε καὶ ὁ πατήρ του Βα- 
σιλεὺς Κωνσταντῖνος: Κωσταντῖνος Β, 


Ὁ ᾿ Αθανάσιος Τιάχος μὲ ρωτάει: Τί γνω- 
ρίζετε γιὰ τὴ δράση τοῦ Λαζάρου, τοῦ ἀδελ- 
φοῦ τῆς Ἡ[άρθας καὶ τῆς Μαρίας ποὺ ἀνά- 
στησε ὁ Τηδοῦς, Πότε καὶ ποῦ πέθανε; 


᾽Απάντήηση: Τὸ ὄνομα Λάζαρος εἷ- 
ναι ἕνα εἶδος μετάφρασης στὴν ἑλληνικὴ τοῦ 
ἑβραϊκοῦ ὀνόματος ᾿Ελεάζαρ. Ὁ Λάζαρος, 
φίλος τοῦ ᾿]ησοῦ, ζοῦσε στὴ Βηθανία. 

Ὅπως μᾶς λέει τὸ Εὐαγγέλιο ἀναστήθηκε 
ἀπὸ τὸ Χριστό καὶ πέθανε γιὰ δεύτερη φορὰ 
καὶ ὁριστικὰ στὰ 60 μ.Χ. Σύµφωνα μὲ τὴν 
Χριστιανικὴ παράδοση ὁ Λάζαρος τάφηκε 
στὴν Κύπρο, κοντὰ στὴν -πόλη Λάρνακα, 
Στὰ 850 µ. Χ. ἀνοίχθηκε ὁ τάφος ὅπου πί- 
στευαν πὼς εἶχε ταφῆ ὁ Λάζαρος, καὶ τὰ λεί- 

ανά του µετακοµίστηκαν ἀπὸ τὸν αὐτο- 


κράτορα τὸ Σοφὸ στὴν Κωνσταντινούπολη. 


Ἡ Δυτικὴ Εκκλησία γιορτάζει τὴ µνήµη 
του στὶς 17 Δεκεμβρίου. Ἡ ὀρθόδοξη Ἔκκλη- 
σία τὴν γιορτάζει τὸ τελευταῖο Σάββατο πρὸ 
τῆς Μεγάλης Ἑβδομάδος. 

Πρέπει ὅμως νὰ προσθέσω ἐδῶ ὅτι σ᾿ ἕνα 
βράχο στὸ ὄρος τῶν ᾿Ελαιῶν ὑπάρχει καὶ 


µατα νγἀ ἀποστέλλωνται εἰς τὸν 
ΑΡΧΑΙΟΝ ΕΚΔΟΤΙΚΟΝ ΟΙΚΟΝ ΔΗΜ. ΔΗΜΗΤΡΑΚΟΥ Α.Ε. 
Πλατεῖα Συντάγματος 


οἱ Τόῦῤχοι 
ἓ) ωτν 


............. 


σήµερα ὁ τάφος τοῦ Λαζάρου. Γιὰ τὴν ἄλλη 
δράση τοῦ Λαζάρου δὲν εἶναι τίποτε γνῶ- 
στό. 


“Ὁ Τερ. Αὐγουστᾶτος μὲ ρωτᾶ: 
ποῦ προέρχεται καὶ τί θέλει νὰ πῆ 
χαμόρρα ; 


Απάντηση: Ἡ καµόρρα ἤταν μὺ- 
στικὴἡ ὀργάνωση, πολιτικὴ καὶ τροµοκρα- 
τική, στὴ Νεάπολη τῆς Ἰταλίας, ποὺ ἔδρα- 
σε ἐναντίον τῆς τυραννίας τῶν Βουρβώνῶν 
(Βασιλικοῦ οἴκου τῆς Γαλλίας) στὶς ἀρχὲς 
τοῦ ΙΘ αἰῶνα. 'Ἡ “Εταιρεία γίνηκε πολὺ 
Ισχυρὴ καὶ ἔκαμε πολλὰ ἐγκλήματα. 3 
κληρες ἐκστρατεῖε τοῦ Ιταλικοῦ στρᾶταν 
δὲν κατάφεραν νὰ τὴ διαλύσουν. Μόλις σἩ 
1927 κατάφερε καὶ πέτυχε τὴ διάλυσή τη» 
ὁ Μουσολίνι. Μὲ τὴν ἴδιαλέξη λέμε Καμόρ- 
ρες καὶ ἐγκληματικὲς συμμορίες. 


4 


Γιατί δί-.... 


“Ὁ Δημ. Τραϊι ὲ ἃ : 
μ. Ἠραϊφόρος μὲ ἐρωτᾶ ζαλὸς 


νουµε στὸν Κύριο τὴν ἐνομασία 
ποιµήν». 


Απάντηση: Ὁ «Καλὸς ποιμὴν) ε 
μιὰ ἀλληγορικὴ εἰκόνα . τοῦ Χριστος, ας ὃς 
παρουσιάζεται σὰν ποιμένας μὲ ΤΡ νο 
στοὺς ὤμους του. Ἡ εἰκόνα αὐτὴ Υ:'Πνο 
πάνω στὰ λόγια τοῦ ἴδιου τοῦ ᾿Ιησοι λὸς 
εἶπε πὼς αὐτὸς εἶναι ὁ «ποιμὴν πα ον 
ποὺ Ίρθε στὸν κόσµο γιὰ τὸ χαμένο τη 
βατο (τὸ πρόβατον τὸ ἀπολωλὸρ) τοὺς. 
ἀφοῦ τὸ βρῆ τὸ βάνει χαρούμενο» ο ον 
Ἰῶὤμους του (ἐπιτίθησιν ἐπὶ τῶν ὤμων 
τοῦ χαίρειν. 


νε 


Ὁ Νους. Τάντης μὲ ἐρωτᾶ :«Πῶ µποβοῦ: 
µε νὰ ἀποδώσουμε στὴν Ἑλληνωὴ την λέξη 
/ 


«μοντερνισμός»; 


᾿Απάντηση: Ὑπάρχει ἡ λέξη «αινα 
θηρίῶ), μὲ τὴν ὁποίαν ᾿προσεπό αν νὰ 
ὉὈδώσουν τὴν ἔννοια μοντερνίσµ. 
ὄρος αὐτὸς δὲν ἐπεκράτησε. 
'Ὁ Ἠὐθ, ἠλρμάος μὲ ἐρωτᾶ: Τί θὰ τη 
Ἱαπάντζα »! : 
Ίναι ΤΟυΡ- 
ιάνουν 
ἀκόμα 


νῷ 

Απάνπηση: Καπάντζα ε 
κικὴ λέξη πκαὶ θὰ πῆ παγίδα ποὺ π' 
πουλιὰ ἢ ποντικούς, Καπάντζα λένε 
καὶ τὴν. πόρτα ἢ τὴν κἀταπακτή, 
Ὁ Νυως. ᾿Αρσένης μὲ ρωτᾶ : τί ἐννοοῦσαν 

μὲι τὸν ὄρο «ζαπετὰν ΙΠασσᾶ»; ' 

Ἡ ΣΤ ον 

Άπίάν τή ση: Τὸν ὑπουργὸ τῶν Ναυ- 
τικῶν' τῆς Τουρκίας, ποὺ σὲ καιρὸ πολέμου 
ἦταν «καὶ (ἀρχιναύαρχος τῆς τουρκικῆς ἀρ-. 
μάδας. 4 


σι 
ὁς. Μὰ ὁ ς 


Εϊκόνες ἀπὸ τὰ 


περυσινὰ ᾽Ακρίτια 


ΑΚΡΙΤΙΑ 


᾿Απὸ τὰ 140 «Σπίτια τοῦ Παιδιοῦν ποὺ 
ἔχουν θεμελιωθῆ κατὰ μῆκος τῶν βορείων 
Σνυνόρων, πρόκειται νὰ σιυγκεντρωθοῦν φέ- 
τος στὴν ᾽Αλεξανδρούπολη τὰ παιδιὰ ποὺ 
ἀντιπροσωπεύουν 18.000 ἀκριτόπουλα, γιὰ 
νὰ λάβουν µέρος στοὺς ἀθλητικοὺς ἀγῶνες 
ποὺ ὀργανώνει κάθε χρόνο ὁ Ἔρανος γι 
αὐτά. 

Αὐτὰ τὰ 18.000. ἀκριτόπουλα ἀνήκουν 
ὅλα στὰ «Ἐπίτια τοῦ Παιδιοῦ». Καὶ οἱ ἀθλη- 
τικοὶ ἀγῶνες ποὺ γίνονται κάθε χρόνο σὲ 
μιὰ ἀκριτικὴ µονάδα, εἶναι τὰ γνωστά σας 
πιὰ «᾿Ακρίτια». 

Τὰ Τρίτα ᾿Ακρίτια ὀργανώνονται ἐφέτος, 
Γιὰ τρίτη φορά, συγκεντρώνονται οἱ νέοι 
Ἕλληνες ἀθλητὲς τῶν συνόρων, γιὰ ν᾿ ἀγω- 
νιστοῦν σ᾿ ἀγῶνα εὐγενικό, γιὰ τὸ στεφάνι 
τῆςινίκης ον 

Σὲ ὅλους ἐμᾶς τοὺς Ἕλληνες εἶναι γνωστοὶ 
οἱ ἀθλητικοὶ ἀγῶνες τῆς ᾿Αρχαιότητας: 
τὰ «Δήλια», τὰ «Πύθια», τὰ «ἈΝέμεα». Γί. 
νονταν σὲ διάφορα µέρη τῆς Ἑλλάδος ἀπ 
ὅπου ἔπαιρναν συνήθως τ ὄνομά τοὺς--- 
πρὸς τιμὴν ἑνὸς θεοῦ. Κανεὶς ὅμως ἀπὸ τοὺς 

Ὄνες αὐτοὺς δὲν εἶχε τὴ λαμπρότητα καὶ 
τὸ μεγαλεῖο- καθὼς ξέρομε--τῶν Ὀλυμπίων. 
Αὲν ἦταν µόνο τὸ ἀγωνιστικὸ πνεῦµα--χα- 
ρακτηριστικὸ καὶ ἀναλλοίωτο γνώρισμα 
τῆς φυλῆς-- οὔτε καὶ ἡ εὐγενικὴ ἀθλητικὴ 
ἅμιλλα ποὺ δημιούργησαν τὴν αἴγλη τῶν 
Ὀλυμπίαν, "Ἠταν κάτι βαθύτερο καὶ μεγα- 
λύτερο. Ἠταν ἡ ἀνάγκη ἑνὸς μεγάλου λαοῦ, 
μὲ τὴν ἴδια γλῶσσα καὶ τοὺς ἴδιους θεούς͵ 
νὰ ξεκινήση ἀπὸ τὶς διαφορετικές του πο- 
λιτεῖες γιὰ νὰ Ὑνωρίση τὸν ἑαυτό του σὰν 
σύνολο. Νὰ τὸν θαυμάση στὸ ἄνθος τῆς ᾱ- 
θλουµένης του νεότητος ὅπως καὶ στοὺς πιὸ 
ἐκλεκτοὺς ἐκπροσώπους τοῦ πνεύματος. 
Ν᾽ ἀναβαπτισθῆ ὁλόκληρος µέσα στὴν ἔ- 
ξαρση τῆς στέψεως τῶν νικητῶν, καὶ μέσ 
ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν ἔξαρση ν᾿ ἀποκτήση πιὸ ἁπτὸ 
τὸ συναίσθηµα τῆς δύναμης καὶ τοῦ µεγα- 
λείου του. : 

Γι) αὐτὸ τὰ "Ολύμπια εἶναι μιὰ πραγματικὴ 
πνευματικἡ κληρονομιὰ κι ἕνα παράδειγµα 
ἀπὸ τὸ ὁποῖο μποροῦμε ἀνεξάντλητα νὰ 
παίρνωµε µαθήµατα. 

Δὲν ἔχουν βέβαια τὴ μεγαλοπρέπεια τῶν 
Ολυμπίων τὰ «᾿Ακρίτιω τοῦ Ἐράνου. 
Μὰ τὸ ἰδανικὸ ττοὺ τὰ ἐμπνέει, µπορεῖ κα- 
νεὶς μὲ πεποίθηση νὰ πῆ πὼς εἶναι τὸ ἴδιο: 
μιὰ ἐθνικὴ συνείδηση καλλιεργεῖται χαρού- 
μενα µέσα στὴν ἔξαρση τοῦ ἀθλητικοῦ ἀγώ- 
να. Μιὰ ἐθνικὴ συνείδηση μὲ τὸ πιὸ ταλαι- 
πτωρηµένο ἀλλὰ καὶ τὸ πιὸ ἄξιο κομμάτι 
τοῦ Ἑλληνισμοῦ: τὴν νεολαία τῶν ἀκριτι- 
κῶν πληθυσμῶν. Αὐτῶν τῶν ἀκριτικῶν πλη- 
θυσμῶν τιοὺ ἦταν πάντα τὸ ἡρωικὸ ἀνθρώ- 
πινο φρᾶγμα ποὺ δέχεται πρῶτο, καὶ πιὸ 
σκληρά, τὸ πιὸ ἄγριο κῦμα τῆς ξένης ἐπι-. - 
δρομῆς. ὃ 

Εἶναι ὅμως ἀνάγκη νὰ αἰσθαβθοῦν καὶ τὰ 
παιδιά αὐτῶν τῶν πληθυσμῶν κάποτε, 


μὲ παραστάσεις ζωντανὲς καὶ πραγματικές, 


υπὼς εἶναι τὸ ἀκριβὸ κομμάτι τοῦ συνόλου 
ὅπου ἀνήκουν. Νὰ καταλάβουν καὶ νὰ α- 
σθανθοῦν ὅτι «ἀνήκουν». Καὶ δὲν ὑπάρχει 
τρόπος πιὸ. ἰδεώδης γιὰ τὴν ἐπιτυχία αὖ- 
τοῦ τοῦ σκοποῦ ἀπὸ τὴν ὀργάνωση τῶν 
«᾿Ακριτίων». Ἰ 

Τὰ παιδιὰ ποὺ θ᾽ ἀντιπροσωπεύσουνε τὰ 
«Σπίτια» θὰ συναντηθοῦν καὶ θ᾽) ἀδερφωθοῦν 


19. (Συνέχεια στὴν σελίδα 207) 


ο ΚΑΛΟΣ ΤΕΡΟΝΊΑ 


"Ἠταν μιὰ φορά, τσεκούρι του χονδροὺς κορμοὺς δέντρων καὶ ἔφτιαξε μ αὖὐ- 
ἕνα τόσο µεγάλο τοὺς μιὰ µεγάλη καλύβα. "Ὅταν τελείωσε πῆρε τὸ πουφέκι 
καὶ πυκνὸ δάσος, του καὶ βγηκε στὸ δάσος. Μιαζὺ μ᾿ αὐτόν, ξεχύθηκε στὸ 
ποὺ κανεὶς ἄνθρω- δάσος καὶ ἡ δυστυχία. ᾿Απ' ὅπου περνοῦσε, τίποτα δὲν. 
πος δὲν τολμοῦσε Ὑλύτωνε. Τὰ ζῶα ἔτρεξαν νὰ βροῦν καταφύγιο στὸ καλυ- 
νὰ περάση ἀπὸ βάκι τοῦ ἐρημίτη, καὶ τὸ παθένα ἄρχισε νὰ τοῦ λέη τὸν 
µέσα. Μόνο κά- ἨἈἸόνο του Ὁ λαγὸς εἶχε μείνει χῆρος μὲ τέσσερα ὀρφανὰ 
ποιος ἐρημίτης καθόταν ἀπὸ ΄ πολλὰ πολλὰ χρόνια ἐχεῖ, λαγουδάκια, ἡ ἀλεποῦ χοροπηδοῦσε ἀπ᾿ τὸν πόνο ποὺ τῆς 
ἕνας ἀγαθὸς γέροντας μὲ μακριὰ ἄσπρα μαλλιά καὶ Ὑενειάδα προξενοῦσαν τὰ σκάγια ποὺ εἶχαν σφηνωθῆ στὰ πισινᾶ 
ποὺ ἔφτανε ὣς τῇ µέση του. Ἠΐχε διαλέξει γιὰ διαμονή της, καὶ ἡ ζαρκαδίνα μὲ δάκρυα στὰ μάτια, τοῦ εἶπε πὼς 
του ἕνα φωτεινὸ σημεῖο τοῦ δάσους, ὅπου τὰ δέντρα ταν εἶδε τὸ παιδί της νὰ πεθαίνη πιασμένο στὴν θηλειὰ ποὺ 
κάπως ἁραιότερα, καὶ Γιὰ δροσερῃ πηγη ἀνάβλυζε μέσα ͵ εἶχε τυλυχθή γύρω στὸ λαιμό του. Μὰ κι’ ὁ σκίουρος, κάτ Ἶ 
ἀπὸ μιὰ σπηλιά. ᾿Εκεῖ ἔχτισε ἕνα καλυβώκι ἀπὸ βρύα, θισµένος στὰ Ὑόνατα τοῦ γέρου, ἔκλαιγε κι’ αὐτὸς δείχνον- 
φύλλα πο, φλοῦδες ὀξυᾶς. Ν ’ τας τὶς µαδηµένες τρίχες τῆς οὐρᾶς του. κ. 

ΜΠὸ ὅλα τὰ ζῶα τοῦ δάσους, ἀπὸ τὴν ἀρχούδα µέχρι τὸ Ούτε ὁ µικρόκοσµος τοῦ δάσους, δὲν βρῆκε ἔλεος µπρο- 
μερμήγκε, ἦταν φίλος. κο σπίνος τὸν ξυπνοῦσε κάθε πρωι στά του. Ἡ κάθε πεταλούδα καὶ τὸ κάθε μικρὸ σκαθάρι, 
μὲ τὸ γλυκό του τραγούδι, κι’ ὅ σκίουρος φρόντιζε πάντα »ὰ ποὺ ἡ κακή του μοῖρα τόφερνε στὸ δρόµου του, ἦταν Ὑά 

τοῦ φέρνη κανένα φουντούκι. , ν ταδικασμένο σὲ θάνατο. ᾽Απὸ τὶς μέλισσες ἅρπαξε τὸ μέλι, 
2Απὸ τὸν ἔξω κόσµο εἶχε φέρει μαζύ του, μονάχα μιὰ καὶ ὅλες οἱ μικρὲς πόλεις καὶ τὰ φρούρια ποὺ εἶχαν χτί- 

Ὁ. μμερὴ ἀσημένια καμπανίτσα. Τὴν εἶχε πρεμάσει ἀπάνω ἀπ᾿ Ἅσει τὰ µερμήγκια, καταστράφηκαν κάτω ἀπὸ τὶς χοντρές 
᾿.3ὸ καλυβάκι του καὶ τὴν χτυπουσα τρεις φορὲς τὴν ἡμέρα: του µπόττες. 


εἶπε: 


τὸ πρωί, τὸ μεσημέρι καὶ τὸ βράδυ. “Ὁ ἐρημίτης ἄκουσε προσεκτικὰ τὰ ζῶα κι’ ὕστερά 
"Ὅλοι ζοῦσαν στὸ δάσος Ίσυχα ην ἀγαπημένα, ὅταν Έα- --θὰ πάω πέρα στὴν καλύβα του καὶ θὰ τὸν παραχκα- 
φνυκὰ μιὰ μέρα, συνέβη κάτι τὸ ἀπρόοπτο. Ἰάποιος Εένος λέσω νὰ φύγη ἀπ᾿ τὸ δάσος µας. ὣν πα 
φάνηκε στὸ δάσος. Τὰ δα τρυπωσαν τρομαγμένα στὶς Τότε τὸν πλησίασε Ἡ πελώρια καφετιὰ ἀρκούδα καὶ 
φωλιές τους, τὰ πουλιὰ σώπασαν͵ μὲ μιᾶς. "Ηταν ἕνας πε- μούγγρισε θυμωμένα: ἴ 
λώριος ἄνθρωπος μὲ ἄγρια θωριά, καὶ πυρρόξανθα ἄγκα- --Κύ ἐγὼ θὰ σ᾿ ἀχολουθήσω γιὰ καλὸ καὶ γιὰ κακό, εἶπε. 
θωτὰ Ὑένεια. Στὸ δεξί του χέρι κρατοῦσε ἕνα, τουφέχι, στὴ «Μόλις ὁ ἀγριάνθρωπος εἶδε τὸν γέροντα μὲ τὴν ἀρχθιος 
ζώνη του εἶχε περασμένο ἕνα ησεκούρι» Ἆι ἕν μ τ πρὺ νὰ πλησιάζουν, µαντάλωσε τὴν πόρτα τῆς καλύβας͵ ο κι 
πελώριο μαχαίρι. "Ἠταν ἀκριβῶς μεσημέρι - ο ξένος ᾱ- ἄνοιξε µόνο μιὰ μικρὴ τρύπα, στὸ παραθυρόφυλλο, ἀπ που, 
κούγοντας τὸν Ίχο τῆς ἀσημένιας καμπάνα τρ βηξε ἴσια χωροῦσε νὰ περάση Ἡ κάννη τοῦ τουφεκιοῦ του. . 
πρὸς τὰ ἐκεῖ. ΑΝ ὃν ο) 7 λλε] φώναξε ἄγρια. να βῆμα ἀκόμη καὶ πυρ ο 
ὡς τὰ ος γέροντας τὸν Καλωσώρισε, καὶ τὸν κάλεσε νὰ -Ζητοῦμο εἰρήνη, εἶπε ῄσυχα ὁ ἀγαθὸς γέροντας: Ἠ9νΣ 
μοιραστῆ τὸ φτωχικό του γεῦμα. Χωρὶς οὔτε κὰν νὰ τὸν νὰ σοῦ κάνωµε μιὰ παράκληση. δε. ᾗ 
εὐχαριστήση, μπῆκε εκεινο» µέσα καὶ βγάζοντας ἀπ τὸ «ΑΙ ἔτσι µουρμούρισε ὁ ἄλλος. Τότε ἐλᾶτε κου)” δαν 
ζωχκίδιο ποὺ εἶχε μαζί του, ἕνα χονδρὸ αι μαι κρέας καὶ Δὲν εἴχαν κάνει, ὅμως, οὔτε εἴκοσι βήματα ή ον 
μιὰ µποτίέλια ρορές ὄρχισα ακρη ον ολη τὴν κάννη στραμμένη κατ ἀπάνω τους. Πρὶν προς ος 
(κούφεια καὶ τὰ βατόµουρα» που του πρόσφερε ὁ ἐρημίτης, νὰ φυλαχτοῦν, ἀκούστηκε ἕνας πυροβολισμὸς καὶ Ἡ ο ἅ κα 
οὔτε καταδέχτηκε νὰ τὰ κοι- ο μον, Ι κυλίστικε στὸ χᾶμα β δε τς 
άξηι ο ῤρον τὰ ἕνα οὔρλιασμα πόνου. ὰ αι 
«Ἠ ὥρα περνοῦσε, χε αρχι : µίτης, ἔμεινε ἀκίνητος 6 νὰ 


σει πιὰ νὰ ᾽σκοτεινιά ην ἀλλὰ ὁ 
Έένος δὲν φαινότανε νὰ θέλη νὰ 
τ πὸ κουνήηση ἀπὸ αεῖ "Όπως 
ἦταν ντυμένος ἔπεσε ἀπόάνω στὸ 
χορταρένιο στρΏμα τοῦ ἐρημί- ἍΝ 
- αἱ τὸ ἔρριξε στὸν ύπνο. Ἱ 
Σὲ λίγο, στὴ βαθειὰ σιωπἩ τοῦ 
᾿"δάσους, δὲν ἀκουγόταν τίποτ Ψ 
ἄλλο παρὰ τὸ δνατὰ, ροχαλητό η, 


ἀκούστηκε,. Χπυπημένη κάτ Ἡ 
στηθα ἡ ἀρκούδα, ἔπεσξ 
μπροστὰ στὴν πόρτα της κος 
λύβας, νι ΔΕ 
νας τρομερὸς θρῇνος ἀντῆ-, 

ο 5, Ἠταν 


του. δη, αν 
«Ὁ ἀγαθὸς Ύέροντ ἔμεινε ὁ- Ν | 


' ὴ νύ τα ἕ ιο] χο. Μ τὰ διάφορα. ζδα ποὺ αν -ᾱ- 
Ὀογρώνη καρδίά, προσευχόταν. {0 κολουθήσει τοὺς δύο ἀπέστάλ- 


ὁ Θεὸ νὰ μὴ συμβῆ πίτοοται 
. Ἴιαφό, Τὸν βασάνιζε ἕνα δυσ- 
άρεατο πρσαίσθηµα, οι 
η Μόλις ἔμμέρωσε, ὁ ἀγριάνθρω” 
πος ἔεκίνησε γιὰ νὰ προχα" 
ρήση βαθύτερα στὸ δάσος. ᾿.Ἡς 
κε ἄρχισε νὰ κόβη μὲ τὸ 
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[ο 


εόν "Ἡρ- 

ο : ον ος μις θαµε. μὲ εἰρηνωκοὺς οκοποὺς οι) 

Οἱ μέλισσες ὤρμησαν αι’ ἄρχισαν νὰ -τὸν καταδιώµουν. :ἐσὺ ἀπαντᾶς μὲ θάνατοι 
ς - 2 ' [ ῷ ζ πα μέ : 9 


ο κ αλ κας , ο ρω ορ πρφοη,: . ΕΦ Φ' 


' Πήγαινε στὸ διάβολο,παλιόγερε, τοῦ 
'"᾽ἀπάντησε ἐκεῖνος, καὶ βγῆκε τώρα ἔξω 
''"ἀπὸ τὴν καλύβα, βλέποντας πὼς δὲν 
εἶχε πιὰ τίποτα νὰ φοβηθῃ ἀφοῦ ἡ ἆρ- 
''κούδα ἦταν καλή. 
Μὲ βαρειὰ καρδιὰ ἔφυγε τότε ὁ ἐρη- 
. µίτης ἀπὸ κεῖ, γιὰ νὰ Ὑυρίση στὴν 
καλύβα του. 


Τὴν ἄλλη ἡμέρα πρωῖΐ- πρωΐ, Ἴρθαν 
. δυὸ μέλισσες καὶ τοῦ εἶπαν: 
--Μεγάλε µας ᾿Αδελφέ, πήγαινε στὸν 
χακὸ ἄνθρωπο Ἡ καὶ πές του ὅτι ἂν δὲν 
φύγη ἀμέσως ἀπ τὸ δάσος, ἐμεῖς οἱ 
μέλισσες καὶ τὰ μερμήγκια θὰ τοῦ κη- 
ρύξουμε τὸν πόλεμο! ) 
| "τσι κι ἔγινε. ᾿Αλλὰ ἡ ἀπάντηαις 
κ ἦταν πάλι μιὰ τουφεχιὰ ποὺ λίγο ἔλει- 
. ψενὰ στείλη στὸν ἄλλο κόσμο τὸν κα- 
'λὸ γέροντα. : ἳ 
Τότε ἄρχισαν πυρετώδεις προετοιµα- 
Ἰσίες. Οἱ μέλισσες ἑτοιμάζονταν γιὰ νὰ 
δώσουν μιὰ ἐξοντωτωκὴ μάχη. “Ὀλόνλη- 
Ἶρα συντάγματα ἀπὸ μέλισσες καὶ ἀτέ- 
Ίειωτες φάλαγγες ἀπὸ μερμήγχια κάθε 
μεγέθους Ἐεχίνησαν κατὰ τὴν καλύβα, ͵ 
Ψρύλο τὸ δάσος ἐπικρατοῦσε νεκριυκὴ 
σιγή. πο] ἀγριάνθρωπος ἄρχισε νὰ φο- 
΄ βᾶται χωρὶς γι ὁ ἴδιος νὰ ξέρη Ὑιατί. 
ν Μι ἆόρατη ἀπειλὴ τοῦ φαινόταν ν᾿ ἆ- 
ἐν νος αι γύρω του. Σὰν εἶδε τὶς ἀγρι- 
-αμένες μέλισσες νὰ ποτοῦν πρὸς τὸ μὲ. 
ος «παλ ἔτρεξε γρήγορα µέσα καὶ προ- 


Ὅταν ρίχνετε τὸ σπόρο τοῦ φασολιοῦ στὴ γῆ, δὲν ξέρετε, βέβαια, τί γίνείαι ὥσπου 
νὰ δῆτε τὰ πρῶτα φυλλαράκια τῆς φασολιᾶς νὰ ξεπετάγωνται ἀπ᾿ τὸ χῶμα. Νά μιὰ 
εὐκαιρία νὰ τὸ µάδετο. νι 

Ὅταν φυτέψουµε τὸ φασόλι στὸ χῶμα πρῶτα-πρῶτα ὑδὰ χωριστῇ στὰ δύο. Ὅπως 
δείχνει ἡ εἰκόνα 1. Ἡ εἰκόνα ἓ δείχνει, ἀριστερὰ τὸ ἔμβρυο καὶ δεξιὰ τὴ δήκη ποὺ 
σκέζοται γιὰ νὰ τὸ ἀφήση νὰ φυτρώση. “Η ρίξα, εἰκόνα ὃ, φυτρώνει σερώτη. εέρει τὸ 
δρόμο της πρὸς τὸ βάδος. "Ὅπως βλέπετε, ἔχει στὴν ἄκρη τοιχίτσες ποὺ ἀργότερα, 
εἰκόνα 4, δὰ βοηθήσουν τὴν κδντρικὴ ρίζα νὰ πιαστῇ καλλίτερα στὸ χῶμα καὶ νὰ ϱου- 
φήξη τοὺς χυμούς. Τὸ βλαστάρι, εἰκόνα ὃ, μὲ τὰ φύλλα, ἑτοιμάζεται νὰ βγῆ στὸ φῶς, 
Ὅσο πάει καὶ μεγαλώνει, Πἰπόνα 6, τὰ φύλλα εἶναι στὴ» ἀρχὴ ἄχοωμα. Όταν ὅμως 
βγοῦν σιὸ φῶς, πρασινίζουν. ΐ η πο 


Οἱ ΑΓΡΟΤΙΚΕΣ ΔΟΥΛΕΙΕΣ το ΜΗΝΑ ΜΑΗ. 
ἀπάνω του» ποῦ τσιμποῦσαν τὸν λαιμὸ ᾗ 


ς εἰ Αὐτὸ τὸν μῆνα οἱ δουλειὲς δὲν ἀπολεί-. :. Στὸν λαχαν ὀκηπο. Ὅπου εἷ- 
αἱ τὸ πρόσωπο. Αλλὰ σὲ λίγο ἔεψυ- ΐ : ς 


Ἴ 
Ί 


: πουν, οὔτε στὰ χωράφια, οὔτε καὶ στὸ ΄ ναι ἀνάγκη ποτίζοµε τὶς πατάτες, τὶς 
ον ο, ἀνάμεσα στὰ σιδερένια του δά- : λαχανόκητο. να επ ντομάτες, τὶς μελιτζάνες κλπ. μὲ πολτὸ 
ρα καὶ Ἱκάτω ἀπὸ τὶς βαρειές του Στὰ χωράφια θερίζουµε τὰ σανά. ἀπὸ χαλκὸ καὶ νικοτίνη. Θειαφίζομε 
χ η 


η” ἁ : } τὸ κο Υιὰ τὸν περονόσπορο ἐλαφρὰ κάθε ἑβδο- 
ο) μμ αμ δν αλ λώκ µάδα ἢ κάθε 10 µέρες. Στὸ θειάφι ρίχνοµε - 


Ε 
ῃ 
Ἡ 
1 
| 
ἔ 
Β 
: 
΄ πατοῦσες. ' ) μα. 
Θερίζοµε τὰ περισσότερα. Κτηνοτρο- καὶ ἀσβέστη σκόνη (70. µέρη θειάφι, τς 
: 
ἓ 
Β 
' 
Β 
ῃ 
ε 
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ἀγριάνθρωπος Ἴσυχος πιὰ ὅτι 
᾽μμιὰ μέλισσα δὲν μποροῦσε νὰ πε- 
: άπλωσε ἀποσταμένος στὸ στρᾶ- 


πο πμ σα άαρν, σα ο ο ως. 
ο αλίζομε τὰς ὄψιμς: ολ] λια, ἀγγούρια, κολοκύθια. Κορυφολογοῦ- 
Σπέρνομε µπαμπάκί στὰ πιὸ ὑγρὰ καὶ μὲ τὴν ντομάτα ποὺ ἄνθισε. Σπέρνομε 
Ψυχρὰ µέρη, κι ἀλλοῦ ακαλιζοήςς, Ῥ κουνουττίδια. Στὸ τέλος τοῦ μηνὸς στὰ 
Ἐπίσης ο πι πανοάς 'τὸν κατνὸ στὰ  “ΠΙὸ θερμὰ ἀρχίζει ἡ συγκομιδή. -͵ 
καπνοχώραφα. "ῶς τὸ τέλος τοῦ μῆι ᾗ τα δν 
αὐτὴ ἡ δουλειὰ πρέπει νάχη λαο Στὰ φυλλοβόλα δέντρα. Ἐ- 


-. ροῦσε νὰ εἴναι πολὺ πιὸ ἐπικίνδυνος ἀπὸ . ἆ τὸ ο μπέλ ὁ Σκαλίζομε καὶ βοτα- - ο ον ο πιροομ σος 
Ρο ) " νίζοµε. Ὕστερα ἀρχινάει τὸ κορυφολό- καὶ οἱ έ ΑΜ, 
ληρο β µ ρυφ καὶ οἱ συκ]ές. : ψ ρα ΝΜωι 

ἕως Ἡ. κεραυνοβόλος ἐπίβεση, ἄρχιας Ἡ γηλαναὶ ομβλας ο όγημα ὅπως ἔχομε Αὐτὴν τὴν ἐποχὴ κρεμᾶμε ὀρνιοὺς (ὰ- 
Ἡ καταλα τι σα καὶ ες ἀζομε. Ἶ βρες Ὑριόσυκα) σὲ κάθε ἥμερη συκιά. Λογα- 


ἷ : : ᾿ ος ο υριάζοµε 12-14. ὀρνιοὺς γιὰ κἄθε μέτρο 
τς Στυλώνομε τὰ Κλήματα ὅπου τοῦτο ἴσκιο τῆς ἥμερης : 
«χρειάζεται! καὶ χαρακώνομε. ο υμετρᾶμε τὸ µεσημέρ 
«Στὸ. λιοστάσι. “Ἡ ἄνθισῃ τῆς α ποὺ 
Εληᾶς µπορεῖ νὰ Καθυστερήση καὶ ὁλό- 
ληρο μῆνα. ας ης. Ἰ 


Τὸν ἴσικιο τὸν | 


πρέπει. νὰ κρεµα- 
δομας- 


σῦκα 


ης λαιμό. :. Χτυπιόταν σὰν µανιασµένος, 
Ασιμο 

Ὁ σκόπωνς 
"Ἴκοσι, τρῦ 
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Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΜΙΑΣ ΚΛΩΤΣΙΑΣ 


1 ἀποτέλεσμα µπορεῖ νὰ ἔχει μιὰ χλω- 
τσιὰ σ᾿ ἐκεῖνον ποὺ τὴν τρώει; 

.. ἐρώτηση αὐτὴ διατυπώθηκε κάποτε 
σὲ μιὰ συναναστροφή, ποὺ ἦταν παρὼν 
κι ὁ διάσηµος ”"Αγγλος φυσικὸς καὶ ᾱ- 
στρονόµος Νεύτων. 

Αὐτὸς χαμογέλασε κι ἀπάντησε: 

--Μιὰ χλωτσιὰ σπρώχνει πάντα πρὺς 
τὰ ἐμπρὸς ἐκεῖνον ποὺ τὴν τρώει | 

Οἱ παρευρισκόμενοι στη συναναστροφή 
θεώρησαν τὴν ἀπάντηση αὐτὴ σὰν ἀστεῖο. 
Ὁ Νεύτων, ὅμως, τοὺς ἐδήλωσε ὅτι εἶχε 
ἀπαντήσει σοβαρώτατα καὶ τοὺς διηΥΊ- 
.θηκε μιὰ δική του περιπέτεια. 

ΤἨταν ἀλήθεια, πραγματικά, ὅτι ὁ Νεύ- 
των χρωστοῦσε τὴν ἀνάδειξή του σὲ μιὰ 
χλωτσιά. 

ἸΜικρὸς καταγινόταν μονάχα σὲ µηχα- 
νικὰ παιχνίδια καὶ πολὺ σπάνια μελετοῦ- 
σε. Ἠπειδὴ ἦταν ἀμελῆς, ὅλοι οἳ συµµα- 
(θηταί του τὸν περιφρονοῦσαν καὶ τὸν ακ- 
κομεταχειρίζονταν. 

Ἱάποτε, ἐπὶ τέλους, ἕνας συµµαθητής 
του, τοῦ ἔδωσε μιὰ δυνατή Κλωτσιά. ΄ο 
γεαρὸς Νεύτων ἔνοιωσε τόσο µεγάλη τα- 
πείνωση, ὥστε ὡρχκίσθηκε νὰ ξεπεράση 
γρήγορα στὰ µαθήµατα τὸν συµµαθητή 
του. ὦ 

᾿Απὸ τότε ἐργάσθηκε μὲ τόσο ζῆλο, 
ὥστε πολὺ γρήγορα, ὄχι µόνο ξεπέρασε 
τὸ συµµαθητή του, ἀλλά κι ἔγινε ὁ πρῶ- 
τος τῆς τάξης του. 

΄Απὸ τότε ὁ Νεύτων ἐρχόταν κάθε χρό- 
νο πρῶτος σ᾿ ὅλα τὰ μαθήματα. "Ἠδει- 
χνε πάντοτε ἰδιαίτερη κλίση στὴ φυσωκή. 
«ταν τόση ἡ κλίση του αὐτή, ὥστε παιδὶ 
ἀκόμα, κατεσκεύασε στὸν τοῖχο τοῦ σπι- 
τιοῦ ποὺ καθόταν ἕνα ἡλιακὸ ρολόϊ ποὺ 
εἶχε τόση ἀκρίβεια, ὥστε ὅλοι οἱ συµπεο- 
λίτες του ἐκανόνιζαν τὴν ὥρα τους μὲ 
αὐτό. 2 

Την ἐποχὴ ἐκείνη ὁ Ἰνεύτων ἀνακάλυ- 
ψε καὶ τὸν περίφημο νόμο τῆς βάρύτητας, 
ποὺ πῆρε τὸ ὄνομά του καὶ τὸν κατέστησε 
ἀθάνατο. , 
«Μιὰ µέρα, καθὼς. βρισκόταν στὸ περι- 
βόλι τους, ξατελωμένος κάτω ἀπὸ μιὰ μι- 
λιὰ, βλέπει ξαφνυκὰ ἕνα. μµῆλο νὰ πέφτη 
χοντὰ στὰ πόδια του. Αὐτὸ ἔφθασε γιὰ 
'νὰ προσελκύση τὴν προσοχή του: 

«Απὸ ποιά φυσικὴ αἰτί, τὸ μῆλο, 
ἀποσπώμενο ἀπὸ τὸ δένδρο, δὲν πήγαινε 
φηλά, ἀλλὰ ἔπεφτε κατὰ γῆς)». 

Μά τὸ πρόβλημα ποὺ ἔμπαινε ξαφνικὰ 

ιὰ λύση καὶ ποὺ ἔλυσε πραγματικά, κα- 
τορθώσας ἀπὸ συλλογισμὸ σὲ συλλογισμὸ 
νὰ φθάση στὴν ἀνοράλυψη τῆς βαρύτητας. ᾿ 
«Ο Νεύτων,, εὐτυχῶς, δὲν ἔμεινε εὖχα- 
ριστηµένος ἀπὸ τὸ ἐπάγγελμα τοῦ τσο- 
πάνου. Θυμόταν ἀπόμη τὴν κλωτσιὰ καὶ 
ἐννοοῦσε νὰ ἀναδειχθῃ ὅσο μποροῦσε πε- 
ρισσότερο. ᾿Αφοῦ εἴχε ἀνακαλύψει τὸ 
νόµο τῆς βαρύτητας, ποὺ φυσικὰ ἐννοῦ- 
σε πολὺ καλὰ τὴ μεγάλη ἐπιστημονωκὴ 
σημασία, κατόρθωσε ἐπὶ τέλους νὰ πάρη 
ἀπὸ τὴ μητέρα. τοῦ τὴν ἄδεια γιὰ νὰ 
ἐξακολουθήση τὶς σπουδές του. 

ά τί κάνει λοιπὸν μιὰ πλωτσιά, ὅ- 


ταν ἐκεῖνος ποὺ τὴν τρώει ξέρει τὴν.,. 
ἀξία της | τε [ 
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πωρίσκο/ Ἄνδρεξ 
Ὁς ἠέήΐεος ΕΙ 


ΠμΙλ ζλλΠλὰ 


τὴν ἀρχαιότητα ἡ γλυπτικὴ στὴν πα- 
ὰ πρίδα µας εἶχε φτάσει, ὅπως ξέρουμε, σὲ 
µεγάλη ὁἁκμή. Φάνηκαν τότε μεγάλοι γλύ- 
πτες, ποὺ ἔφτιασαν ἀριστουργήματα. Ἡ 
νεώτερη Ἑλλάδα, βέβαια, δὲν µπορεῖ ἀκόμη 
νὰ παραβληθῆ μὲ τὴν ἀρχαία στὴν ὡραία 
τούτη τέχνη. ὠστόσο, ἔχουν φανερωθῆ 
καὶ στὰ νεώτερα χρόνια στὴν πατρίδα µας 
γλύπτες ἀξιόλογοι. Κι ἀνάμεσα σ’ αὐτοὺς 
ξεχωρίζει ὁ Γιαννούλης Χαλεπᾶς. Πολλοὶ 
τεχνοκρίτες τὸν θεωροῦν σὰν τὸν µεγαλεί- 
τερο γλύπτη τῆς νέας Ἑλλάδας. Μὰ καὶ ἂν 
δὲν θεωρηθῆ πρῶτος ἀπ’ ὅλους, πάντα ὅμως 
στέκεται στὴν πρώτη γραμμή. 

Ὁ ξεχωριστὸς αὐτὸς γλύπτης µας παρον- 
σιάζει ἕνα πρόβλημα ἄξιο νὰ μελετηθῃ ἀπὸ 
τοὺς εἰδικούς. ᾿Αφοῦ ἐργάστηκε ἀπὸ τὸ 1876 
ὣς τὸ 1883 ἀκολουθώντας στὸ ἔργο του τὴν 
τέχνη περίπου τῶν ἀρχαίών κλασσικῶν, ἔπα- 
θε φρενικἡ διατάραξη κι ἔπειτα ἀπὸ πολλὰ 
χρόνια ἄρχισε πάλι νὰ ἐργάζεται γιὰ δη- 
µιουργία γλυττικῶν Ἔἔργων- Μὰ κατόπιν 
ἀπὸ τὴν τρέλλα του ὁ Χαλεπᾶς ἐδημιούρ- 
΄γησε ἔργα ποὺ δὲν εἶχαν καμμιὰ σχέση ἢ 
ὁμοιότητα μὲ τὴν παλιά του ἐργασία, ἐνῶ 
στὸ μεταξὺ δὲν ἔκαμε καθόλου νέες σπιουδὲς 
Ὦ μελέτες. Τὸ πρόβλημα λοιπὸν εἶναι: πῶς 
Έγινε αὐτὴ ἡ µεταβολὴ στὴν τέχνη τοῦ Χα- 
λεπᾶ; Τάχα στὴν τρέλλα του ὀφείλεται ἡ 
ἀλλαγὴ ἢ σ᾿ ἄλλα γεγονότα; ζ 


Ὁ Γιαννούλης Χαλεπᾶς γεννήθηκε στὸν 
Πύργο τὸῦ Πανόρμου τῆς Τήνου τὸ 1854. 
΄ Κι ὁ πατέρας΄του καὶ τ᾿ ἀδέρφια του ἦταν 
μαρμαρογλύφτες. Ὁ Γιαννούλης πῆγε στὸ 
δημοτικὸ σχολεῖο τῆς Τήνου, στὸ σχολαρ- 
χεῖο καὶ στὴν α΄ µνασίου στὴ Σύρα. 
Μὰ τὸ 1870, ποὺ τελείωσε τὴν α΄ γυμνασίου, 
ἤθελε νὰ γίνει γλύπτης. ὍὉ πατέρας του δὲν 
ἐναντιώθηκε. Κι ἔτσι τὸν ἴδιο Χρόνο Ὑρά- 
φτηκε στὸ γλυπτικὸ τμῆμα τοῦ Πολυτε- 
χνείου καὶ ὥς τὸ 1873 τελείωσε τὶς σπουδές 
του. Βραβεύθηκε μάλιστα καὶ πῆρε καὶ ὑπο- 
προφία τῆς ἐκκλησίας τῆς Εὐαγγελιστρίας 
τῆς Τήνου, ποὺ ἔχει σπουδάσει πολλοὺς καλ- 
λιτέχνες, γιὰ νὰ σπουδάση γλυπτικὴ στὸ 
Μόναχο τῆς Γερμανίας. Καὶ στὸ Μόναχο 
εἶἴχε- µεγάλη ἐπιτυχία στὶς σπουδές του. 
ΤΠῆρε κι ἐκεῖ πολλά βραβεῖα καὶ τὸ 1876 τε- 
λείώσε τὶς σπουδές του καὶ Ὑύρισε στὴν 
Ἑλλάδα. Ὁ καθηγητής του τῆς γλυττικῆς 
στὸ Μόναχο Μαξιμιλιανὸς Βίντμαν ἐθαύ- 
µαζε τὸ νέο Χαλεπᾶ, Καὶ συχνὰ ἔλεγε: «Απ΄ 


Ὁ ιαὐτὴ τὴ σάλα τῆς ᾽᾿Ακαδηµίας θὰ βΥῆ µε- 


γάλο καλὸ γιὰ τὴν Ἑλλάδα!» κι ἐννοοῦσε 
τὸν Χαλεπᾶ. ο ος ' 
»Απὸ τότε ὁ Χαλεπᾶς ἐγκαταστάθηκε στὴν. 
Αθήνα κι ἄνοιξε ἀτελιὲ στὴν ἀρχὴ τῆς ὁδοῦ . 
Μαυρομιχάλη, ᾽Αμέσως . ἄρχισε νὰ ἐργάζε- 
ται μὲ µεγάλη δημιουργικἡ διάθεση. ᾿Εργά- 
Ἴσθηκε ἐδῶ Ἰ χρόνια (ἀπὸ πὸ 1876 ὣς τὸ 
1803). κι ἔφτιασε ἀρκετὰ ἔργα, ποὺ γενικὰ 
θεωρόῦντα! ἀνώτερα ἀπὸ ὅλα τὰ ἔργα ὅλων 
πῶν ἄλλων ὣς τότε νεοελλήνων γλυτττῶν. 
2Ανάµεσα στὰ ὥραῖα ἐκεῖνα ἔργα τοῦ Χαλε- 
πᾶ καὶ εἶναι ἡ περίφημη «Κοιμωμένη», ποὺ 
βρίσκεται στὸ Α΄ Νεκροταφεῖο τῆς ᾿Αθήνας, 
πάνω στὸ μνῆμα τῆς Σοφίας ᾽Αφεντάκη. 


" Ρρισε στὸ χωριό τὸυ κι ἄφησε τὸ ἀτελ' 


ιν 


᾿Ενῶ ὅμως ὁ Χαλεπᾶς δημιουργοῦσε μὲ 
πολλὴ διάθεση, τὸ 1883 τρελλάθηκε! 

Οἱ συγγενεῖς του τὸν ἔστειλαν γιὰ νοση- 
λεία στὸ φρενοκομεῖο τῆς Κερκύρας, ὅπου 
ἔμεινε 17 χρόνια, δηλ. ἀπὸ τὸ 1883 ὣς τὸ 
1900. ΄Ὅταν βγῆκε, γύρισε στὸ χωριό του, 
στὸν Πύργο τῆς Τήνου. "Ἠταν καλλίτερα 
μὰ ποτὲ δὲν ἔγινε τελείως καλά. 

Στὸ χωριό του ζοῦσε ἤσυχος κι ἄγνωστος. 
"Ἠταν νεροκουβαλητὴς καὶ βοσκός. Εἶχε μιὰν 
ἀφηρημάδα καὶ μιλοῦσε σπάνια... 


.Ὅλοι πίστευαν πὼς ὁ Χαλεπᾶς δὲν ἐργά- 
ζεται πιὰ στὴ γλυπτική. Μὰ τὸ 1914, ποὺ 
πῆγε στὸν Πύργο τῆς Τήνου ὁ γλύτττης Αλ. 
Σῶχος, εἶδε πὼς ὁ Χαλεπᾶς στὶς καλές του 


ὧρες ἐργαζόταν, ἔφτιανε πήλινα ἀγαλματά- 


κια καὶ πάλι τὰ κατάστρεφε... Φαίνεται πὼς 
ἀπομονωμένος στὸ χωριὸ του ἔνοιώσε 
διάθεση νὰ ξαναρχίση τὴ γλυπτική του ἔρ- 
γασία. 

Τὸ 1924 ὁ Χαλεπᾶς κατέβηκε στὴ χώρα τῆς 
Τήνου κι ἄνοιξε ἐκεῖ ἀτελιέ. Μερικοὶ θαυμα- 


Σιαννούλης Χαλεπᾶς 


στές του βοηθοῦσαν χρηματικὰ τὶς προσπά- 
θειές του. . Μὰ γρήγορα ὁ Χαλέπᾶς δαν. ος 
ὲ τῆς 
χώρας. 

«Τὸ 1930 ὅμως οἱ ἐδῶ συγγενεῖς Το 
ἔφεραν στὴν ᾿Αθήνα. "Εμἒινε πιὰ µαζί τους 
ἀπὸ τότε σ᾿ ἕνα σπίτι τῆς ὁδοῦ Λαφνομήλη, 
ὅπου εἶχε κι ἕνα μικρὸ ἀτελιέ. ᾿Εκεῖ ἐργαζό- 
παν ᾿ συστηματικὰ καὶ μὲ διάθεση. Μὰ πο 
τὸ μυαλό {ου δὲν ξαναβρῆκε τὴν ἀρχική 


που καθαρότητα, Ἔφτιανε ὁ' Χαλεπᾶς ἐκεῖ - 


µέσα συγχρόνως 5 ἕως 7 ἔργα. Ὅλα άνα- 


κατεµένα, Κάὶ πολλὲς φορὲς τὸ ἕνα θέµα. 


τὸ κολλοῦσε μὲ τὸ ἄλλο καὶ γίνονταν περί; 
εργά συνθετικὰἀ τἐραταὶ - 

Ἔτσι φτιάνοντας ὅ,τι ἤθελε, ἔζησε ὁ Χαλε- 
πᾶς στὸ σπίτι ἐκεῖνο τῆς ὁδοῦ Δαφνομήλη 
ὅπου καὶ πέθανε τὸ 1938, σὲ ἡλικία 84 Χρο- 


νῶν. ί 


υ τὸν 


1 


Τὸ κυνήγι τῆς ἀλεποᾶς 


Τὸ παιχνίδι αὐτὸ μποροῦν νὰ τὸ 
παἰζουν δυὸ Ἡ περισσότερα παιδια. 
Κερδίζει ἐκεῖνο ποὺ πιάνει τὶς πε-- 
ριασότερες ἀλεποῦδες. Νά πῶς παί- 
ζεται τὸ παιχνίδι: 

ὍὉ κάθε παίκτης ἔχει ἀπὸ ἕνα, 

πιόνι μὲ διαφορετικὸ χρῶμα. δὲ ἕνα 
κουτὶ θάζουν Ἱ χαρτάχ]α ποὺ τὸ 
καθένα τους ἔχει ἕναν ἀριθμὸ ἀπὸ 
τὸ ]---Ἱ. Τὸ παιχνίδι ἀρχίζει μὲ 
σειρὰ ποὺ καθορἰζεται ἀπὸ τοὺς 
παῖκτες. Ἔπειτα ὃ πρῶτος παίκτης 
τραδάει ἕνα χαρτάκι ἀπὸ τὸ κουτὲ 
καὶ μεταχινεῖ τὸ πιόνι του δυὸ φο' 
ρὲς ἂν ὁ ἀριθμὸς εἶναι 9, τρεῖς φο- 
ρὲς ἂν ὁ ἀριθμὸς εἶναι ὃ κ.ο.χ. Κά- 
ϐς6 φορὰ ποὺ τὸ πιόνι του θὰ πά- 
ση ἐπάνω σὲ ἀλεποῦ ὁ παίκτης ση- 
μειώνει μιὰ ἀλεποῦ πιασμόνη. “Ὁ- 
ταν ὅλοι οἳ παῖχτες φθάσουν στὸ 
τέρμα τῆς διαδρομῆς, νικητῆς θεω- 
ρεῖται ἐχεῖνος ποὺ τὸ πιόνι του θὰ 
Έχη πέσει ἐπάνω στὶς Ἱπερισσότε- 
ρες ἀλεποῦδες. 


ΑΣ ΜΙΛΑΕΙ ΤΟ ΗΛΕΚΤΙΡΟΝ" 


᾽Απὸ τὴ στήλη αὐτὴ θὰ σᾶς διηγοῦνται 
τους τὴ βιογραφία τους, τὰ διάφορα προϊόντα τοῦ κόσμου. 
Πρῶτο στ] σειρὰ θὰ σᾶς µιλήση σήµερα τὸ ἤλεχτρο ποὺ θὰ 
σᾶς εἶναι περισσότερο γνωστὸ σὰν «κεχριμπάρι». ᾿Ακοῦστε τί 

ἔχει νὰ σᾶς πῆ: ὧν 
ἐπίσημο ὄνομά µου εἶναι “«λεκτρον». Μὰ ὁ περισσότερος κὀ- 
λέει κεχριμπάρι. Οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες, καὶ πολλοὶ ἄλλοι ἁρ- 
οἱ, νόμιζαν ὅτι εἶμαι κι ἐγὼ ἕνα ἀπὸ τὰ πολύτιμα πετράδια, 
διαμάντια, τὰ ρουμπίνια καὶ τόσα ἄλλα. ᾿Αργότερα ὅμως 
ἔμαθαν τὸν ἀλήθεια. ᾿ Ἔμαθαν δηλαδὴ πὼς δὲν ἤμουν τίποτ’ ἄλλο 
ποια ρετσίνι, σὰν τὸ, ρετσίνι ποὺ βγαίνει ἀπ᾿ τὰ πεῦκα, ἀπ᾿ τὰ ἔ- 
κι ἀπὸ πολλὰ ἄλλα δένδρα ποὺ ἀκριβῶς ἐπειδὴ βγάζουν ρε- 

κ λένε «ρητινοφόρα». 

οιπὸν/΄κι ἐγὼ ἕνα εἶδος 


Τὸ 
σµος μὲ 


: « Ρετσίνι. Μὲ μόνη ᾿τὴ διαφορὰ πὼς 
μὲ μαζεύουν ἀπὸ τὰ ρητινοφόρα δένδρα μὲ μάζευαν ἀπὸ 
τὴν ἀρχὴ καὶ μὲ, μαζεύουν ἀκόμη καὶ σήµερα ἀπ᾿ τὴ «θάλασσα καὶ 
περισσότερο ον τὴ Βαλτικὴ Θάλασσα ποὺ καθὼς θὰ ξέρετε βρί- 
σκεται στὰ βόρεια τῆς Εὐρώπης, 
Σκανδιναυϊκὲς Χῶρες. Ν ., 
κ σᾶς φανῆ, βέβαια, πολὺ παράξενο πτῶς βρέθηκε τόσο ρετσίνι 
ρα στὴ θάλασσα, Ἰῶστε νὰ ᾿μαζεύουν τόσους καὶ. τόσους ονες 
Γεν νὰ ὑπάρχη ἀκόμη καὶ σήμ 
Ἀμέσως τὸ πρᾶγμα δὲν εἶναι κα 
τὴν ἀρχή- νο. ; ἳ 
'Εδῶ καὶ πολλά ἑκατομμύρια χρόνια ἁπλώνονταν στὶς νότιες ᾱ- 
υκτὲς τῆς Σουηδίας καὶ τῶν ἄλλων χωρῶν. τῆς Βόρειας Εὐρώπης 
ἁπέραντα δάση ἀπὸ γιγάντια πεῦκα ποὺ κανένας δὲ ξέρει πόσους 
αἰῶνες φύτρῶναν ἐκεῖ. Κάποτε, ὅμως, ἔγινε ἕνας τρομερὸς σεισμὸς 
καὶ τὰ ἀπέραντα αὐτὰ δάση βούλιαξαν µέσα στὴ θάλασσα. Οἱ χον- 
“δρο ο ορµοί, τους καὶ τὰ κλαδιά τους σπάσανε σὰν σπιρτόξυλα κι 
ἀπὸ µέσα τοὺς ξεχύθηκε ὅλο τὸ ρετσίν! του. 
πάτο τῆς θάλασσας. Τὸ περισσότερο ἀπὸ 
θηκε μὲ τόσο παράξενο τρόπο καταποντ 
ἄαφασανὰ ρὗέμας ου, Ἰδεραν µέχρι 
"μανίας ὅπου Έμεινε . πολλα ᾿ κατομμύρια όν ͵ 
ἀπ' τὰ φύκια κι ἁῑπ᾿ τὴ λάσπη τοῦ θαλάσσιου βυδοῦ, κει ἔελαμπι 
άρισε σιγὰ-σιγά, πῆρε ὡραῖο χρυσοκίτρινο χρῶμα κι ἀπὸ κοινὸ 
σίνι ποὺ ἧταν, ἔγινε ἐκεῖνο ποὺ εἶμαι σήµερα. ἐγώ, ἔγινε δηλαδὴ 
Ὁ. Ίλεκτρον. ἢ ΚΕεχΡΙµπαρι., : κ 
το οί πρῶτοι | 
: ἀπ᾿ τὸ ὡραῖο χρόμα µου κι ἀπ τὴ λάμψη μού καὶ ἄρχισαν νὰ ψά- 
χνουν µέσα στὴ λάσπη τῆς θάλασσας γιὰ νὰ μὲ βγάλουν ἀπὸ κεῖ 
ο σος μὲ χρησιμοποιήσουν γΥἱὰ νὰ στολίζωνταϊ οἱ ἴδιοι ἣ γιὰ νὰ 
κατασκευάσουν λογῆς-λ γῆς µικροπραγµατακια γιὰ νὰ στολίζουν 


ΠΚ Βη : { 


ὶ πόσο περίεργο ὅσο φαίνεται ἀπι᾽ 


τὸ ρετσίνἰ αὐτό, ποὺ βρέ- 
Ἰσμένο, τὸ συνεπῆραν τὰ 
τῆς βόρειες ἀκτὲς τῆς Γερ- 


κάθε φορὰ μόνα - 


ὀνάμεσα στὴ Γερμανία καὶ στὶς - 


ερα. Ὅπως θὰ σᾶς ἐξηγήσω, ὅμως, 


ς Καὶ κατακάθησε στὸν 


ἄνθρωποι ποὺ μὲ ἀνακάλυψαν ἔμειναν Ιθαμπωμένοι 


ώς σπίτια τους. Καὶ τόσο πολὺ ἄρεσα ποὺ εἶχα γίνει περιζή- 
ος σαν τὸ χρυσάφι, τὸ ἀσήμι καὶ τὰ ἄλλα πολύτιμα μέταλλα. 
ν ο ἠνωρίσειν ἀλήθεια, πολὺ µεγάλες δόξες στὰ παλιὰ χρόνια. 
λὰ τὴν τιὸ µεγάλη δόξα µου τὴ γνώρισα τότε ποὺ ἔφθασα γιὰ 
ἹτρτἩ Φορὰ στὴν Ἑλλάδα. 
χ. -- ἐποχὴ ἐκείνη-- κάπου 650 χρόνια πρὶν ἀπ᾿ τὴν Γέννηση τοῦ 
λος ο οσαν στὴν Ἑλλάδα πολλοὶ σοφοὶ ἄνθρωποι. Ἕνας 
σὰν τὸ ην ἥταν κ ὣ Θαλῆς ὁ Μιλήσιος ποὺ ὅλοι τὸν θεωροῦσαν 
λος άν σοφὸ ἀπ᾿ ὅλους τοὺς ἄλλους. Ὁ Θαλῆς καταγινόταν 
τὶ κ σὺ πην ᾿Αστρονομία, τὰ Μαθηματικὰ καὶ γενικὰ μὲ .. 
ες ος τσι πλουτίση τὴν ἀνθρώπινη γνώση- Κάποτε σι 
ΜΒ Ἰάση στὰ χέρια του κι ἐμένα τὸ ἤλεκτρον. Μὲ πῆρε, μὲ θαύ- 
« νε τὸ ὡραῖο καὶ λαμπερό µου χρῶμα, κι ἀφοῦ χόρτασε κοιτά- 
τος ο) βάλθηκε νὰ καταλάβη τί λογῆς πρᾶγμα ἥμουν. Μὲ τα 
πο, ο Μὰ Χέρια του καὶ καθὼς εἶχε παραδοθῆ στοὺς ολλογσμοις 
μαι Ῥχισε νὰ μὲ τρίβη ἐπάνω στὸ μάλλινο ὕφασμα τοῦ χιτῶνα του. 
ο δὰ του εἶχε κάτι πούπουλα, κάτι ἀχυράκια κι ἄλλα τέτοια μι 
μον που δὲν ἔλξιπαν ποτὲ ἀπὸ κοντά του, γιατὶ ὅλο. 
λινο ᾧὦ Ἰάφορα πειράµατα. ᾿Αφοῦ μὲ ἔτριψε ἀρκετὰ ἐπάνω σα μάλ- 
ος φασμα, ὥστε νὰ ζεσταθῶ, μὲ πλησίασε σ᾿ αὐτὰ τὰ βαάς 
καλος Καὶ τότε εἶδε μὲ µεγάλη του ἔκπληξη, ὅτι τὰ τρα- 
λόνες ος µου, ἀκριβῶς ὅπως ὁ μαγνήτης τὶς καρφίτσες, τὶς βε- 
Ὃ ος μικροαντικείµενα. ἀπὸ μέταλλο. Λη 
Φφορὰ τι ης ἐπανάλαβε πολλὲς φορὲς τὸ ἴδιο πείραμα κι ἐγώ, κάθε. 
παράξ αν. ἔτριβε ἐπάνω στὸ μάλλινο ὕφασμα, ἀποκτοῦσα τὴν 
δενη δύναμη νὰ τραβάω σὰν τὸν μαγνήτη. 
Θα τηκε νὰ περάσουν πάρα πολλοὶ αἰῶνες ὕστερα ἀπὸ τὸν 
Καθ ο. νὰ καταπιαστοῦν Κι ἄλλοι ἐπιστήμονες μὲ τὴν παράξενη 
να, τὸ Ὄναμη πού, σα εἶχε παρατηρηθῆ γιὰ πρώτη φορὰ σὲ μέ- 
Πριν σον τὴν ὠνόμασαν ἠλεκτρισμό. ἳ 
σᾶς 5 νὰ τελειώσω τὴν σύντομη αὐτὴ βιογραφία µου πρέπει νὰ 
το νο ΠΥηθῶ καὶ κάτι ἄλλο παράξενο. 
αι Καιρὸ ποὺ ἤμουν ρευστό, σὰν ρετσίνι, ἔτυχε νὰ κολλήσουν 
Ὁ ἄλλ µου διάφορα μικρά ἔντομα, λουλουδάκια, φυλλαράκια καὶ 
σ παρόμοια ποὺ κλείστηκαν µέσα µου κι ἔμειναν σὰν κονσερβαρι- 
σμένα ἑκατομμύρια ὁλόκληρα χρόνια. Πολλὰ ἀπὸ τὰ ἔντομα καὶ τὰ 
ο νὸ πτοὺ κονσερβαρίοτηκαν μ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπο, ἐξαφανίστηκαν 
στὸ μεταξὺ ἀπ τὴ γῇ. ᾽Αλλὰ χάρις σ’ ἐκεῖνα πτοὺ εἴχαν κλεισθῆ µέ- 
εσαμµου, διασώθησαν μέχρι σήµερα τὰ λείψανά τους καὶ τὰ μελέτησαν 
ον Φυτολόγοι, οἱ ζωολόγοι καὶ οἱ διάφοροι ἄλλοι ἐπιστήμονες. 
Στὸ ἑπόμενο: Σᾶς μιλάει τὸ χρυόάφι. Ὁ 


/ 
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ες  Λὲν εἶναι μόνος; ᾿ 


. 


[ 


(Ἐύνέχεια ἀπ᾿ τὸ προηγούμενο) 
--Ερῖμα | Γιατὶ εἴναι ἀνάγκη βλέπεις 
νὰ γράφω | ) 
--Την ἴδια χάρη μοῦ ζήτησε χι ὁ 
4 βαρῶνος Σἐνγουορθ ποὺ μένει στὴ δι- 
πλανὴ φυλακή. Μι ἐκεῖνος μοῦ ἔδωσε 
πολλά, ἀλλὰ δὲν µπόρεσα νὰ τὸν εὖχα- 
ριστήσω | 
-. ΤΠοιός εἶναι αὐτὸς πάλι; 
τς Ἠῖναι Ῥῶσος καὶ τὸν ἔχομε Χλει- 
σµένον ἐδῶ γιὰ τὴν ἴδια αἰτία ποὺ 
χλείσαµε κι’ ἐσένα. Πολέμησε στην 
Μολδοβλαχία. Ἡ 
--Τί λογής ἄνθρωπος εἶναι; ρώτησε 
μὲ μεγάλο ἐνδιαφέρον ὁ Θρασύβουλος 
ποὺ ἄρχισε νὰ καταλαβαίνη πως ἐπρό- 
κειτο γιὰ Έλληνα ἀρχηγὸ τῆς ἐπανά- 
Ἐν ναι χοντός. Ἠιὸ ποντὸς ἀπὸ σέ- 
να. Ἐϊναι καὶ λίγο φαλοωιρὸς καὶ φαί- 
νεται ἀρρωστιάρης- Τοῦ λείπει τοῦ κα- 
«φιομοίρη τὸ δεξι του χέριυ. ο ος 
ο Τοῦ λείπει τὸ δεξί του χέρι εἴπες; 
Μαί. Γιατί; Μήπως τοῦ. λόγου σου 
υπὸν Ἑέρεις 
Εγώ; Ποῦ : 
ας α ὅλοι οἵ φίλοι 
έρια.- 
ο σα :σπουδαῖος ἄνθρωπος για- 
η ὅλοι τοῦ φέρνονται μὲ σεβασμό. 


: 3] 
νὰ τον ξέρω ΕΥῶ; Ῥ- 
µου ἔχουν καὶ τὰ 


Ἔρυ εἶναι μόνος, ἀλλὰ σὲ 
λλιὰ εἶναι τὰ δυό του 
ἐσσερις ὑπάλλήλοί 


“τὸ κελλέ 
ἄλλα διπλανα ἂν 
ἀδέρφια ταὶ προῖ» 


του. β αν 9 ὃς τὶς πλη- 
ε ϐ ασύβουλος ἀπ. αὐτ' - 
- ώρας, κατάλαβε πὼς ἦταν ὁ Αλέ- 
ἕανδρος “Ὑψηλάντης νι ος | 
᾽Αἰσθάνθηκε τότε μεγάλο θυμὸ γιὰ, 
νν ἀχρειότητοα τῆς αὐστριακῆς κυβέρ- ἡ 
ος ποὺ ἔρριχνε στὰ μπουντρουμια 
στιανοὺς. πολεμιστὲς ποὺ ἀγω- : 
γιὰ τὴν. ἐλευθερία τους. 
αία διαγωγὴ ἔδειχνε σὺ κείνους . ποὺ 
τέφευγαν στὸ ἔλεός της 1 
«ϱ Θρασύβουλος στὸ ΄μεταί 
μεγάλη «κουβέντα μὲ τι 
ὑλόγῳ τοῦ χρυ 
άνηκε πρόθυμος νά 
ηροφορίεε Ἠθελε. 
"Ἔπσι, διηγήθηκε στὸ 
ἔλα ἔγραφαν οἳ Ε. 
ος η, ἐπανάσταση καὶ κυρίως 
γιὰ τὸ ἀνδραγάθημα 
ψ, ϱ) τν 1} 


υποὺς χρι 
υ φίζονταν Ύν 


ξὺ ἔπιασε ' 


σοῦ νοµίσματός 


/ 


ὁν δεσμοφύλακα 


τοῦ δώση ὅσες 


᾽Ολυμπίου ᾿στὸ καμπαναριὸ τοῦ µονα- 
στηριοῦ τοῦ Σέκου. 

Ὅταν ἔμεινε µονάχος ὁ Θρασύβου- 
λος, ως πάνω στὸ ἀχυρένιο στρῶ- 
µα του κι’ ἔκλαψε μὲ πύρινα δάκρυα. 
Μιὰ μόνον παρηγοριὰ εἶχε τώρα, τὸ 
ὅτι βρισκόταν κοντὰ στὸν ᾿ Αλέξανδρο 
“Ὑψηλάντη. 

Ἐκείνη τὴ νύχτα κοιμήθηκε βαθιὰ 
κουρασμένος΄ ἀπὸ τὴ θλίψη. Ἰαὶ δὲν 
ξύπνησε παρὰ ἀργὰ τὸ πρωὶ ὅταν ὁ 
δεσμοφύλακας µπῆνχε στὸ κελλί που. 

---Καλημέρα, τοῦ εἶπε. Σοῦ φέρνω 
καλὰ µαντάτα. "Ηρθε διαταγὴ ἀπὸ τὴ 
Ῥιέννη νὰ σᾶς ἐπιτρέπωμε νὰ διαβάζε- 
τε καὶ νὰ γράφετε. Μι ἀκόμα νὰ σᾶς 
βγόζωµε δυὸ ὧρες τὴν ἡμέρα περίπα- 


{πο στὸν ἥλιο. 


ῬΚαἱ ἰδιαίτερα γιὰ τὸν βαρῶνο Σ)έν- 
Ύουορθ καὶ τ᾽ ἀδέρφια του μᾶς πρό- 
σταξαν νὰ τοὺς βάλωμε στὰ καλύτε- 
ρα δωμάτια τοῦ κάστρου. "τσι θὰ 
ὠφεληθῆς καὶ σὺ ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν ἀλλα- 
Υή, Ὑιατί φαίνεται πὼς δὲν εἴσαστε 
κακοῦργοι, παρὰ μονάχα παλαβοί. 

--ι' ἐσὺ φαίνεσαι καλὸς ἄνθρωπος. 

---Βῆμαι, μὰ δὲν μπορῶ πολλά. Λί- 


ΜΗ 


ΜΝΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΤΟΥ ΣΤΕΦΑΝΟΥ ΕΝΟΥ 


ἄλλοι τυράννήθηκαν δυὸ μῆνες στὸ 
μπουντρούμι. 

---Πῶς λὲς ὅτι ἐλευθερώθηκα; 

---υλακὴ ὅπως θὰ κάνης ἐσὺ τώρα 
τὴν φυλακή σου, εἶναι σὰν τὴν ἔλευ- 
θερία. 

Ὁ Θρασύβουλος πλήρωσε Ὑενναιά- 
δωρα τὴν καλὴ εἴδηση ποὺ τοῦ-ἔφερε 
ὁ δεσμοφύλακας πρὸς µεγάλη χαρὰ τοῦ 
τελευταίου ποὺ διπλασίασε τοὺς τεµε- 
νάδες. ἳ 
Τὴν ἴδια µέρα τὸν µετάφεραν χι’ 
αὐτὸν στ ἁπάνω δωμάτια. 

Σ᾽ αὐτὰ ἔμεναν ὁ πρίγκηπας ᾽Αλέ- 
ἔανδρος Ὑψηλάντης, οἳ δύο ἀδερφοί 
του, ὁ Γεώργιος Λασάνης, ὁ ΓιώρΥΠ6 
"Ορφανός, ὁ Καβαλιερόπουλος καὶ 
Πολωνὸς Κορνόφσκι. 

Εἶχαν πράγματι πολλὲς ἐλευθερίες. 

ἸΜποροῦσαν νὰ γυρίζουν τὸ κάστρο, 
καὶ νὰ πηγαίνουν μάλιστα καὶ ἁμαξά- 
δα ἔξω, μὲ τὴ συνοδεία ὅμως τῶν δε- 
σµοφυλόκων. ον 

Μόνο ἡ διαγωγὴ τοῦ φρούραρχου 
ποὺ ἦταν βάναυσος καὶ χυδαῖος τοὺς 
ἔκανε νὰ καταλαβαίνουν πὼς ἦταν Φὺ- 
λακισμένοι. 

Ἐκεῖνες τὶς μακρυνὲς 
χειμώνα, τὶς περνοῦσαν πολ 
στα ἀκούγοντας τὶς διηγήσεις τοῦ 
ψηλάντῃ. 

Τοὺς ἔλεγε γιὰ τὶς ἐκστρατειξο ολ) 
τότε ποὺ ἦταν ἀξιωματυκὸς τοῦ βῶσί- 
κοῦ στρατοῦ, ποὺ ἔκανε πόλεμο ἔναν- 
τίον τοῦ Μ. ἹΝαπολέοντος. 

Τοὺς ἔλεγε γιὰ τὴ µάχη τῆς Λειψίας, 
ὅπου μιὰ γαλλωςὴ σφαῖρα τοῦ πηρς 5 
δεξὶ µπράτσο μαζὶ μὲ τὸ σπαθί του. 

Ἰατηγοροῦσε πολὺ τὴ Ῥωσία πο 
ἐνῶ τόσες φορὲς ἔσπρωξε τοὺς ἨἘλλη: 
Νες νὰ ἐπαναστατήσουν, ὕστερᾶ ο 
ἐγκατέλειψε. ἤ ο 

Καὶ φυσικὰ εἶχε µεγάλο µῖσος μι ι 
τίον τῆς Αὐστρίας, ποὺ ἐνῶ Ίταν ας 
στιανικὸ κράτος ἔκανε σ᾿ ὅλα ο 
τῆς Τουρκίας καὶ κατεδίωκε μὲ ὴ 
σα τοὺς Ἕλληνες ἐπαναστάτες. αν Ἡ 

'Ὅσο περνοῦσε ὁ καιρός, χειροάρεν ᾷ 
κι ἡ ὑγεία τοῦ 'Ὑψηλάντη: τινος ο 
πιὸ ὠχρὸς καὶ πιὸ, μελαγχολικό6: ΛΑ 

Ἕνα βράδυ ποὺ ἦταν πιὸ στενοχὼ. 
Γρηµένος ἀπὸ κάθε ἄλλη φορά, μπήκε 
δεσμοφύλακας καὶ τοῦ . ἔδωσε ἕνα. 
γράμμα. ' μ ὰ, ’ [ 

Ὁ Ὑψηλάντης μόλις τὸ διάβασε ἄρ- ή 
χισε νὰ πλαίη μὲ πύρινα δάκρυα. η νά 

"Ηταν γράµµα τοῦ ἀδερφοῦ του τοῦ 
Δημήτρη ποὺ τὸν πληροφοροῦσε΄ ὅτι 
εἶχε φτάσει στὴν αχδρας νο λΝη 
ος Τί παράξενη αὐμπτωση! ἔλεγε ο 
Ὑψηλάντης.  Ὁ ἀδερφός µου Ἔἔφτανο 
στὴν Ὕδρα στὶς 8 ᾿Ἱουνίου, τὴν ἔδια 
ἀχριβῶς µέρα ποὺ ἔγινε ἡ μάχη τοῦ 

“Δραγατσανιοῦ. Πῶς μὲ παρηγοροῦν. ἲ 
νο, ἴ ή ΝΟ 


9 


ο ο 


- 
νύχτες του. 
ὃ εὐχάρι" 


η; ν 
14 .. 


τ 
ὑτὰ ποὺ μοῦ γράφει! Οἱ κάτοικοι τῆς 


ας τὸν ὑποδέχτηκαν μὲ μεγάλο 
᾿ἐνθουσιασμό. "Έκανα καλὰ ποὺ τὸν 
“ἔπεισα νὰ χατεβῃ στὴν Ἑλλάδα... 
Ἐχεῖ εἶναι χρήσιμος. Λοιπόν, ἀδέρφια 
µου, ὁ ἀγώνας µας δὲν ἔσβυσε. Οἱ Αὺ- 
στριακοὶ λένε Ψέματα. 'Ὁ Θεὸς εἶναι 
μαζί μας. Ὁ ἐνθουσιασμὸς τῶν Ἑλλή- 
ων εἶναι μεγάλος, μοῦ γράφει ὁ δερ- 
φός µου. Παντοῦ οἱ Ἕλληνες ἔεση- 
“κώθηκαν γιὰ νὰ λάβουν µέρος στὸν 
ἀγῶνα. ᾿Ακοῦστε τί μοῦ γράφει ὁ ᾱ- 
δερφός μου. Ἡ ! χο 
Καὶ μὲ φανερὴ συγκίνηση ὁ Υψη- 
᾿λάντης διάβασε: ν 3 
--«Ὅταν ἔφτασα στὴν Τεργέστη, οἱ 
ἑλληνοποῦλες μοῦ κέντησαν σὲ μιὰ ση- 
μαία τὶς λέξεις: « Ἐλευθερία ἢ Θάνα- 
τος». Κι ὅσο χεντοῦσαν αὐτὴ τὴν ση- 
Π τραγουδοῦσαν τὸ θούριο τοῦ 


ΣΩ) παιδιά µου, 
ὄρφανά μου 
σκορπισµένα 
»δῶ κι ἐκεῖ... 


: 5 ὅπου περνάω, ὁ ἐνθουσιασμὸς 
Ὃ πρι ο λωθωίς ἡ οὓς 
πος» εἶναι θαρρεῖς χαραγμένο σὲ ὅλων 
τς καρδιές... 
Όλοι οἱ φυλακισμένοι σηχώθηκαν στὸ 
μα] μὲ δάκρυα ζήτησαν νὰ φιλή- 
| λ) ο. ὁ γράι ς 
ό νο το γραμμα. 
|. σουν 5 Ἀλέξανδρος "Ὑφηλάντης τότε 
ος Όταν ης ον Μολδοβλαχία, 
ἵ ὀτέβρα στὴν Τεργι στη μὲ τὴν ἐλ- 
[ση περάσω στὴν Ἑλλάδα νὰ πο- 
ΑΗ Πῶς νὰ φανταστῶ πὼς Ἡ 
ὙἊ ης ίά θὰ μᾶς φυλάκιζε! 
πι πίνω ἀδύνατο τάχα νὰ δραπετεύ- 
ΕΙ ες Ίπε ὁ ἀδερφός του ἸΝικόλαος. 
ΑΗ δὲν εἶναι ἀδύνατο | 


εἶπε ὁ 


αν ὅλοι νὰ κοιμηθοῦν. 
Θρασύβουλο ὅμως δὲν τὸν ἔπια- 
ς. Συλλογιζόταν πῶς θὰ κατά-. 


φερναν νὰ. δραπετεύσοὺν.΄ 


πλ. Ὁ Ὡρασύβουλος κατάλαβε πὼς ὁ 
. ΐ ν νο 


εν 


Τὰ λουλούδια 


Τὸ παιγνίδι αὐτὸ παίζεται ἀπὸ πολλὰ 
παιδιά. Καλὸ εἶναι ὅμως, γιὰ νὰ ἔχη 
ἐπιτυχία, τὰ παιδιὰ νὰ μὴν εἶναι λιγό- 
περα ἀπὸ 16 οὔτε περισσότερα ἀπὸ 31. 
ο. Ἕνα παιδὶ ποὺ μπορεῖ νὰ βγῃ στὴν 
ἀρχὴ μὲ κλῆρο, κάνει τὸν λουλουδοπω- 
λητή. Τρεῖς, ποὺ κι αὐτοὶ ὁρίζονται στὴν 
ἀρχὴ μὲ κλῆρο, κάνουν τοὺς. «πελάτες» 
καὶ τὰ ὑπόλοιπα παϊδιὰ εἶναι τὰ λουλού- 
δια, Προσοχὴ ὅμως: ὁ ἀριθμὸς τῶν παι- 
διῶν ποὺ εἶναι τὰ λουλούδια, πρέπει νὰ 
διαιρῆται διὰ τοῦ 3. Δηλαδή, τὰ λου- 
λούδια νὰ εἶναι ἂς ποῦμε 9, 12, 15, 18, 
21, 24, 21, 30. ᾿Αφοῦ λοιπὸν, ὁριστοῦν 
οἱ «πελάτες καὶ ὁ λουλουδο οολητής, 
«οἱ πεταλοῦδες βγαίνουν ἀπὸ τὴν αἴ- 
θουσα--τὸν «κῆπον ὅπως θὰ λέγεται--- 
τοῦ γίνεται τὸ παιγνίδι, ἢ ἀπομακρύ- 
νονται ἀπ᾿ τὸ µέρος τοῦ «κήπουν ἂν 
τὸ παιγνίδι παίζεται στὸ ὕπαιθρο, 
Τότε ὁ λουλουδοπωλητὴς δίνει σὲ κάθε 
παιδὶ ἕνα ὄνομα λουλουδιοῦ. Τὸ ἕνα τὸ 
λέει πι. Χ. βασιλικό, τὸ ἄλλο γιασεμὶ ἢ 
τριαντάφυλλο κλπ. Πρέπει ὡστόσο νὰ 
δίνη ὀνόματα λουλουδιῶν ποὺ νὰ μὴν 
µποροῦν νὰ τὰ βρίσκουν εὔκολα οἱ πε- 
λάτες, γιατὶ τὸ συμφέρον του εἶναι, νὰ 
τοῦ μείνουν στὸν πρῶτο γῦρο περισ- 
σότερα λουλούδια νὰ νὰ μὴ βρίσκουν 
οἱ πελάτες τὸ λουλούδι ποὺ ζητοῦν. 
᾿Αφοῦ δοθοῦν τὰ ὀνόματα μπαίνουν 
οἱ τρεῖς «πελάτες» ποὺ καθένας τους θὰ 
ζητήση όσες φορὲς λουλούδι ὅσο εἶναι 
τὸ τρίτο τῶν λουλουδιῶν, Αν τε, 
πὰ λουλούδια εἶναι 12, θὰ ζητήστ 48 
Ἂν εἶναι 15, 5, ἂν 18, 6 καὶ ο αοδὶν Βαν 
Ὁ πρῶτος--πρέπει ἁτιι ον 


ὁ τ ρε 
ὁρίσουν ποιός θὰ «ἀγοράι ἣν ἀρχὴ νὰ 


ποιός δεύτερος καὶ Ἱτοιώς 
τόει τότε ἕνα ἄνθος... 

Ἂν ὑπάρ η, ὅλα τὰ πταιδ κ 
λοιλορο πο πα στο να μας νε 
λάτες»--τραγουδοῦν τοὺς παρακάτω οτί 
χους ἐνῶ τὸ παιδὶ μὲ τὸ ὄνομα τοῦ ο οὺς 
λουδιοῦ πάει καὶ παίρνει θέση δίπλα 
στὸν πελάτη: ς πας 


: Μᾶς πῆρες τὸ πιὸ ζηλευτὸ 
τοῦ κήπου µας Καμάρι. 
Σὲ βάζο βάλτο ἀκριβό, 
οἱ δυὸ ἄλλοι ὅμως πελάτε ο 
νουν τὸ τραγούδι μὲ περιφρόννανο 
Καλέ, λουλούδι εἶν᾽ αὐτὸ 
ἢ ταπεινὸ χορτάρι; 
"Αν, ὅμως, ὁ «πελάτης» 
λούδι ποὺ δὲν Ὃ αν οἱ 
δοπωλητής, λουλούδια ἸΚαὶ 
ᾗ λάτες- τραγουδοῦν κοροϊδευτικμς ὁ πες. 
«Γελάστηκες, ὀμορφονιε, 
Ἑοο ποὺ ἡ ἀτυχιὰ σὲ ζώνει 
πέτοιο λουλούδι σὲ µπαξὲ 
δικό µας δὲ φυτρώνει!» Ἐ 


ζητήση λου- 
ίοι--λουλου- 


τον 


ο] ο μες Ῥαγουδοῦν: 
«Σὲ πούτη δῶ τὴ ει 

ποτ ἀτυχία σὲ ζώνειῃ- « 
Τσουκνίδα ἀπὸ τὴν πι. ια 

γιὰ ᾽σένανε, βρὲ Ηορφονιά ος 
ὁλοχρονὶς φυτρώνει!» 


Αν δ πελάτης εἶναι κορίτσι -- 


ΕΝΑ ΩΡΑΙΟ ΠΑΙΧΝΙΔΙ 


«πσῃη» πρῶτος, 
πρίτος!|---ζη- 


«δια εἶναι 21, ἔχει 12 


ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ 


Ἔπειτα :ἔρχεται ὁ δεύτερος πελάτης 
καὶ ζητάει κι αὐτὸς ἕνα λουλούδι. 

Αν τὸ πετύχη, τοῦ ἀπαντοῦν ἐνῶ τὸ 
παιδὶ ποὺ ἔχει τὸ ὄνομα τοῦ λουλουδιοῦ 
σηκώνεται καὶ πάει δίπλα του: 


Δεύτερος εἶσαι τρυγητής, 
-μὰ ἡ τύχη εἶναι µαζί σου-- 
μᾶς παίρνεις--τώρα θὰ τὸ δῆς-- 
Λουλούδι παραδείσου ! 
Οἱ ἄλλοι δυὸ «πελάτες» καὶ τὸ λουλούδι 
τραγουδοῦν: 


«Λουλούδι, ἀλήθεια, ζηλευτὸ 
--τ' ἀξίζει αὐτὴ ἡ ἀντάρα-- 
'Εμεῖς δὲν δίνουµε γι’ αὐτὸ 
μιὰ πσακιστὴ πεντάρα!». 


Αν, ὅμως, ζητήση λουλούδι ποὺ δὲν 
ὑπάρχει, τότε οἱ ἄλλοι τοῦ ἀπαντοῦν: 
Τράβα στὴν ἄλλη γειτονιά, 
βάστα καὶ καλάθια. Ξ 
᾿Εκεῖ πουλοῦνε μ’ ἀφθονιὰ 
φρέσκα γαϊδουραγκάθια! 


Συνέχεια ἀγοράζει ὁ τρίτος. Ἂ 

Ἂν ζητήση λουλούδι ποὺ ὑπάρχει, 
πότε, καθὼς τὸ παιδὶ μὲ τὸ ὄνομα τοῦ 
λουλουδιοῦ πηγαίνει κοντά του, οἱ ἄλ- 
λοι τραγουδοῦν: 


: «Μᾶς πτῆρες σὺ τὸ πιὸ καλὸ - 
τοῦ κήπου µας λουλούδι». 


Καὶ οἱ δυὸ ἄλλοι πελάτες μὲ τὰ λου- 
λούδια τους, ἂν ἔχουν, τραγουδοῦν: 


«Καλὲ λουλούδι εἷν᾽ αὐτὸ 

Ἡ πατηµένο φλούδι;». ) 
:. Αν ἀποτύχει ὅμως τοῦ λένε: 

«Πήγαινε, γιέ µου, στὸ καλὸ 

καὶ στὴν καλὴ τὴν ὥρα. 

Τέτοιο λουλούδι ὀνειρευτὸ 

'δὲ βρίσκεται στὴ χώρα». 

Τὸ παιγνίδι συνεχίζεται ὥσπου κάθε 
πελάτης νὰ ζητήση λουλούδι, τόσες 
ος. ὅσες τὸ τρίτο τῶν λουλουδιῶν. { 

οὔ ἀπαντοῦν ἀνάλογα μὲ τοὺς στί- 
χους ποὺ σηµειώσαμε! λος αμ] 

᾿Αφοῦ τελειώσουν- αὐτὸς εἶναι ὁ πρῶ- 
τος γῦρος-- τότε γίνεται ἡ βαθμολογία: 

Ὁ κάθε «πελάτης» παίρνει δυὀ βα- 
θμοὺς γιὰ κάθε λουλούδι ποὺ πῆρε. 
Καὶ ὁ λουλουδοπωλητὴς γιὰ κάθε λου- 
λούδι ποὺ τοῦ ἔμεινε ἕνα βαθµό. 

:Ἄς ποῦμε, πὼς ὁ πρῶτος πελάτης 
ἀγόρασε 2. Ἔχειμά βαθμοὺς. Ὁ δεύτερος 
8. Ἔχει 6. βαθμοὺς καὶ ὁ τρίτος 4, ἔχει 8. 
βαθμούς. ην αὶ 

Ὁ λουλουδοπωλητής, ἂν τὰ λουλού- 

βαθμούς. Γιατὶ τοῦ 
ἔμειναν 12 λουλούδια,  - 
Τότε ἀρχίζει ὁ δεύτερος καὶ τελευταῖος. 
Ύὔῦρος τοῦ παιγνΙδιοῦ. ο οί 
τος (Συνέχεια στὴ σελίδα 210) 
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ΕΧΦΕΤ (ΠΑΝΟΗλ. 


σσ /ΦΛ//Ο/ 44/ΜΒΕΡΗ 


' 


υ 


“ποὺς Χρ 


2. 


ΟΙ 


ΚΡΥΠΙΤΟΧΡΙΣΤΙΑΝΟΙ 


Στὴν Τουρκοκρατούµενη Ἑλλάδα, πολ- 
« ὅτι σαν μωαμεθανοὶ 


λοὶ ἡποκρίνονταν 
ἐνῶ στὰ χρυφα 

Οἱ ἄνθρωποι αὗτο' 
ὄνομα Ερυπτο 


χριστ 


πίστευαν στὸ Ἀριστό. 
Ἰ. εἶναι γνωστοὶ μὲ τὸ 


νανο. 


«Ἡ ύπαρξη τῶν κρυπτοχριστιανῶν ἔγινε 


γη 


χριστιανοὶ βρίσκονταν στὸ 
κυρίως στἰ : 
τὰ χωριὰ Ἐρώμνα, άντι 


”Αγγλων. 

Οἱ κπρυπτοχριστ' 
ναν τὶς χριστιν 
μέσα, σὲ κατακόμ! 


«ἩΓ τουρκικὴ αυ 


στὴν ἀρχὴ μὲ αλὸ τρό 
υπτοχριστιανοὺς 


Κατόπιν͵ πηρ' 


μαν ισµό. 


γιὰ νὰ 

ρωπαϊκὲς ο ς 
κατάφεραν στ! 
Παρισιοῦ (4856 ) 


νὰ βάλουν προστατευτικὲς 
τοὺς κρυπτοχριστιανους. 


χία ὅταν ἀνακάλυ' 
τοὺς τιμωροῦσε 
1922 ὑπῆρχαν 
Τουρκία. 


τοὺς ἐξοντώση. 


ἔνδια. 


χιαὶ ΄Βερ 


ὥτα στην 
µενοι Εουρμούκη- 
ἀλλὰ Ἐρυπτοχρι- 
ἑ τοὺς Ἀριστια- 


Κρήτη στὰ 


ὰ τὴν ἄπελεν- 


ὶς περιοχὲς τοῦ ΤΙόντου, ὅπου 


Ματζούκα, 


ὁρι, Οἱ κβυπτοχριστιανοὶ αὐτοὶ 


ιανοὶ τοῦ Πόντου ἕκα- 

ικὲς λειτουργίες τους 
βες. 
βέρνηση προσπάθησε 
τρόπο νὰ συγκρατήση 


στὸ μουσουλ- 


Ε αὐστηρὰ µέτρα 
Τόσο πολὺ οἱ Βύ- 


φέρθηκαν καὶ 


συνθῆμες εἰρήνης τοῦ 


ολίνου [4878) 


διατάξείς γιὰ 
Αλλὰ ἡ Τουρ- ᾿ 


πτε κρυπτοχριστιανοὺς 


αὐστηρότατα. Μέχρι τοῦ 
κρυπτοχριστιανοὶ στὴν 
Απὸ τότε, ὅμως, σταμάτησε 


κάθε δίωξη ἀλλὰ «καὶ κάθε πίνηση κρυ- 


πτοχριστιανῶν. 
χριστιανοὶ στὴν 


Ἑλλάδα. 


τοῦ Ἰωάννη Δαμβέργη 
εἶναι ἐμπνευσμένο : 


ποὺ 


“Όσοι ὑπῆρχαν Ίρθαν σὰν 


Πὸ διγημα 
θὰ διαβάσετε, 


ἀπ᾿ τὰ βάσανα τὸν 


Κρυπτοχριστιανῶν- ». 


Ἐννιὰ τὸ πρωὶ μὲ τὴν πούρκικη ὥρα, 


ὁ τὰ µε- 


ποὺ εἶχαν καθυστερήσει γυρίζοντας ο 


ὔ Ἁ 
τὴν ἐκκλησιὰ τοῦ η, 


αν γρήγορα-γρήγορς 
σσ η μ οὔτε ἕνα βῆμ. 


πιὰ στὸ δρόµο καὶ 


{ 


τραβοῦ- 


ἕνα ἀνθρώπινο κεφάλι. Στράφηκε ἁρι- 
στερὰ-δεξιά, σὰ νὰ ἐξέταζε μὲ προσοχὴ 
τὴν περιοχἡ µέσα στὸ σκοτάδι. Ἔπειτα 
μπῆκε τὸ κεφάλι µέσα, μὰ σὲ λίγο ξαναφά- 
νηκε πάλι γιὰ νὰ ξανακοιτάξη ! 

--"Ελᾶτε, δὲν εἶναι κανένας, εἶπτε μιά µι- 
σοσβησµένη σιγαλἡὴ φωνή. 

᾿Ελαφρὸ μουρμουρητὸ ἀκούστηκε καὶ 
τρία σώματα Ἡ καλλίτερα τρεῖς ἴσκιοι, 
ὁ ἕνας μεγάλος κι οἱ ἄλλοι δυὸ μικρότεροι 
βγῆκαν στὸ δρόµο. 

᾽Αμέσως ὅμως ἀκούστηκαν βήματα, 
ποὺ στὴν ἀρχὴ μόλις τ᾽ ἄκουγε κανεὶς 
μὰ ποὺ σὲ λίγο ἀντηχοῦσαν, καθὼς ζύ- 
γωναν, πιὸ βαρειά. 

Καὶ οἱ τρεῖς ἴσκιοι ξαναμπῆκαν µέσα 
στὴν αὐλὴ καὶ ἡ αὐλόπορτα ξανάκλεισε. 

Ὅταν ὁ διαβάτης πέρασε κ᾿ ἔσβησαν 
τὰ βήματά του φάνηκε ξανὰ τὸ κεφάλι 
ἀπὸ τὴν πόρτα, ποὺ µισάνοιξε, γύρισε 
δεξιὰ κ! ἀριστερά καὶ οἱ τρεῖς ἄνθρωπτοι 
ξαναβγῆκαν πάλι. 

--Πᾶμε γρήγορα, εἴπε σιγανὰ ὁ ψηλὸς 
ἄντρας. Πᾶμε γρήγορα. ᾿Αργήσαμε πολὺ 
καὶ θὰ μᾶς περιµένη. Βάλε καλλίτερα τὸ 
γιασµάκι σου, ᾿Ελιφέτ. Ρεσσίτ, δόσε µου 
τὸ χέρι σου. 

Κ΄ οἱ τρεῖς ο ω στὸ σκοτάδι 
τοῦ μακρυοῦ. δρόμου καὶ προχωροῦσ 
ἀμίλητοι. Μά, καθὼς ἔστριβον τν δρό- 
µο, βρέθηκαν μπροστὰ σὲ μιὰ γριὰ 
Ὑνναίκα ποὺ κρατοῦσε ἀναμμένη τὴ 
' λαμπριάτικη λαμπάδα της, Περπατοῦσε, 

γρϊὰ καθὼς ἦταν, μὲ πολὺ κόπο, σχεδὸν 

σερνότουν, γιὰ νὰ φέρη στὸ σπίτι της 

«τὸ ἅγιο φῶς» ποὺ εἶχε πάρει στὴν ἐκ- 

Κλησια. Στὴ λάμψη τῆς λαμπάδας καὶ 

οἱ τρεῖς γύρισαν τὸ πρόσωπο γιὰ νὰ 

μὴν. τοὺς ἀναγνωρίση ἡ Υριά. Χαμέ- 
νος ὅμως ὁ κόπος τους. 'Ἡ γριὰ σήκωσε 
τὴ λαμπάδα της καὶ τοὺς φώτισε περισ- 
σὀτερο. Ὁ δρόμος ἦταν στενὸς. Τὰ πλα- 
τειὰἁ φορέματα τῆς ᾿Ελιφὲτ λίγο ἔλειψε 
νὰ σβήσουν τὴ λαμπάδα της. 

--Πολλὰ τὰ ἔτη σας, Μεχμὲτ µπέη εἶπε 

ἡ Ύριά. 


Ν . . 


. 


Ν) 


{| 


΄ νεώτερο ἀπὸ τοὺς τρεῖς πο 


“Η γριὰ τοὺς παρακολου- 
θοῦσε μὲ τὶς ματιὲς παθὼς 


--Καλημέρα κερά, ἀπάντησε κεῖνε 
Καὶ τοῦ χρόνου. 

Καὶ προχώρησε μὲ τὴν παρέα του. ' 
γριὰ τοὺς παρακολουθοῦσε μὲ τὶς ματιὲ 
καθὼς προχωροῦσαν κι ὥσπου χάθηκ 


µέσα στὸ σκοτάδι. Ἱ ' 


Στὸ σκοτάδι ἦταν βυθισµένη καὶ ἡ 
ἐκκλησιὰ τοῦ “Αγίου Μηνᾶ. ᾿Εδῶ καὶ λί- 
γη ὥρα χιλιάδες κεριὰ τὸν φώτιζαν. 
Πλῆθος εὐσεβῶν εἴχε γεμίσει καὶ τὶς 
αὐλές του ἀκόμα. Κάτω ἀπὸ ως 
λους ἐδῶ καὶ λίγα λεπτὰ ἀντηχόυσαν 
οἱ χαρούμενες Ψαλμωδίες καὶ τὸ «Χρι-. 
στὸς ᾿Ανέστη» µεταδίδότουν ἀπὸ στόµα 
σὲ στόµα σὰ νᾶταν ὁ πιὸ 
σπασμµός. 

Τώρα µέσα στὸ ναὸ δὲν ἔχει ἀπομεί- 
νη παρὰ ἡ μυρωδιά τοῦ λιβανιοὺ καὶ τῶν 
κεριῶν, Καὶ µόνο ἡ καντήλα τν 

Ν 


γλυκὸς ᾱ- 


στὴν ἀσημένια εἰκόνα τῆς Παναγίας ο.) 
φώτιζε μὲ τὸ ἀσθενικὸ φῶς Τη», ην σ 
ὅλη τὴν ἐκκλησιὰ κρατοῦσε ἅπ λπἩ 


σιωπή. ν 
Δυὸ χτύποι ἀκούστηκαν ξαφνικά στὴν 
ἐσωτερικὴ πόρτα τῆς ἐκκλησια Στὸ 
ἄκουσμά τους κάποιος ποὺ Καθόταν αἲ 
ἕνα στασίδι σηκώθηκε καὶ μὲ μς μένα. 
βῆμα καὶ τρέµοντας ἄνοιξε. πο έν 


μας 8 
πόρτα Μπῆκε 
άνοια Καὶ φί- 
πῆκε καὶ δεί, 
αν τὰ ἴδια. Ἡ 
αὐτοὶ ποὺ ἢρ. 
ζυγώνουν ἀθό. 
ατίζουν Κοντὰ 


πάς. 

᾿Απὸ τὴν ἀνοιγμένη 
Κάποιος, "Ἔκαμε πν μετι 
λησε τὸ χέρι τοῦ παπᾶ. 
προς καὶ τρίτος, "Ἔκαμ 
πορτα ὕστερα ἔκλεισε κι 
Ὃ αν αί παπὰ μπροστὰ 
ρυβα στὸ τέμπλο Καὶ γον 
στην “ωραία Πύλη κάνονταν τὸ ον 
τους, 


Ὁ παπὰἀ- Γρηγόρης, σεβάσμ!ο» γέρον.. 
τας, μὲ κάτασπρη ςενειάδα, μπαίνει ἀπὸ 
μὴν πλάγια πόρτα στὸ "ΑγΙὸ 
οίγει τὴν “ὠραία Πύλη ὃ εἶχαν 
τίσει, ἡ 
-"Ἔλα, παιδί µου, ἐδῶ νὰ κ 
αἱ. 


σ 
ν 
μπάδα τρως "χε 


ομητοφῶς ποὺ 
ο νλάγεται στὸ 
Ἱερὸ θυσιαστ Μριο, 


"Φόρεσε τὸ χρυ.. 


ωνὴ μερικὲς 


χές. πΊ 
Μπροστὰ στὴ 
:ωραία Πύλη σ- 


προχωροῦσαν. 


ο κότ. τὸ παιδὶ ποὺ ἦταν μόλις δέκα 
νων. Κρατοῦσε τὴν ἀναμμένη λα- 
δα Εἴχε ὄψη πολὺ συµπαθῆ καὶ 
'ὄμορφη. Ηταν ὠχρὸς καὶ, συγκινημέ- 
γος καθὼς ἦταν, δὲν τολμοῦσε νὰ κοι- 
'' πάξη κατάµατα τὸν παπά. 
: -“Πλησιάστε, εἶπε ὁ παπὰς στοὺς δυὸ 
ο Πρώτη-πρώτη σίµωσε μιὰ γυναίκα 
Ἱπριάντα-τριανταπέντε χρόνων. Τὸ φῶς 
τῆς λαμπάδας φώτιζε τὴ µορφή της, 
ποὺ ἡ κανονικότητά της καὶ ἡ σοβαρό- 
τητά της ἡ ἁγνὴ παρουσίαζε τέλειο 
'πύπο βυζαντινῆς ἁγιογραφίας. "Ἠταν 
καὶ αὐτὴ ὠχρὴ καὶ βαθειὰ συγκινηµένη. 
Χρειάστηκε νὰ τὴν στηρίξη μὲ τὸ χέρι 
του ὁ ἄλλος που καθότουν δίπλα της γιὰ 
νὰ μὴν πέση ἀπὸ τὴ συγκίνηση, καθὼς 
- ἀνέβαινε τὰ σκαλοπάτια, ποὺ τὴν ἐχώ- 
Ίζαν ἀπὸ τὸν παπά. Τὰ μεγάλα μαῦρα 
Ία της ἦταν δακρυσµένα. 
Μεταλαμβάνει ἡ δούλη τοῦ Θεοῦ 
Μαρία, εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ 
| '' Υιοῦ καὶ τοῦ Αγίου Πνεύματος. 
"Τὰ λόγια αὐτὰ ἔλεγε σιγανὰ «καὶ μὲ 
᾿πολλὴ ο πστητα ὁ παπὰς καθὼς 
᾿πῆς ἔδινε μὲ τὴν Ἱερὴ λαβίδα τὴν ἁγία 
κ τς γάλα δάκρυα φάνηκαν στὰ µά- 
ουλα τῆς γυναίκας ποὺ μετάλαβε. 
 Μνήσθητί µου, Κύριε, εἶπε αὐτὴ μὲ 
ιβὴ κάνοντας τὸ σταυρό της καὶ 
' εβαίνοντας τὰ σκαλιά, 
-;ὝἜπειτα στὸ νεῦμα τοῦ παπᾶ πῆρε 
λαμπάδα ἀπὸ τὰ χέρια τοῦ παιδιού 
γιὰ νὰ πλησιάση κι αὐτὸ καὶ νὰ µετα- 


| “λάβα, παλαμβάνει ὁ δοῦλος τοῦ Θεοῦ 
Νικόλαος, ξανᾶπε ὁ ἱερέας, Καὶ κοίτταξε 
τὸ παιδὶ μὲ βλέμμα γεμάτο στοργή. 
τς ηλθε τώρα, καὶ ἡ σειρὰ τοῦ μεγάλου. 
Ανέβηκε κι αὐτὸς τὰ σκαλιά, ἔφτασε στὸ 
λότερο. ΙΤὸ πας τῆς λαμπάδας τρέμει 
αμ τρέμει καὶ τὸ χέρι τῆς Μαρίας ποὺ 
᾿Ύμν κρατεῖ. Μπροστὰ στὸ σῶμα καὶ στὸ 
Ι ο α. τοῦ Κυρίου ἡ αὐστηβὴ καὶ ἐπιβλητι- 
5” 6 ἄνδρα γίνεται ἤρεμη καὶ συμ- 
σὰν μορφὴ μάρτυρα καὶ τὸ, 
ποὺ τρέμει, δίνει ἀνέκφραστη γλυ- 
στ α στὸ πρόσωπό του καὶ στὰ μάτια 
κου ποὺ λάμπουν ἀπὸ χαρά, 

ὦ Μεταλαμ άνει ὁ δοῦλος τοῦ Θεοῦ 
-. Μανουήλ, εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ 
΄ ποῦ Υἱοῦ νι ή κα Πνεύματος; 
λα τρίτη φορ' απτὰς μὲ µεγάλ 
πε η καὶ μὲ δάκ ανα στὰ εν 

᾿ εἶπε μὲ βραχνἡ φωνὴ ὁ ἄν- 
ποὺ µετάλαβε, η 


ο ν- 


πητικν 


τ , ὕστερα ἀπὸ τρία λεπτὰ οἱ τρεῖ 
: ἵ ο ιάσχιζαν µέσα στὸ σκοτάδι νὰ 
[ας αμ. ὀκακα τοῦ ᾿Ηρακλείου, καὶ γύριζαν 
ο τικο] στὸ σπίτι τους, δὲν ἔτυχε στὸ 
τς. δρόμο τους καμμιὰ γριὰ γιὰ νὰ τοὺς ἀνα- 
Ἶ γνωρίση μὲ τὴ βοήθεια τοῦ κεριοῦ τῆς 
πι λος στάσεως. ᾿Αν βρισκότουν καὶ ἔβλεπε 
Αν εχμὲτ µπέη, τὴ γυναίκα του. Ἐλι- 
ἐτ καὶ τὸ ΥΙό του Ρεσσὶτ θὰ τοὺς κατα- 
ταν κι αὐτὴ «νὰ ρίξη μιὰ φωτιὰ νὰ 
ἅ νους κάψη ὁ Χριστός, µέρα ποῦναι, 
το σιὰ νὰ γλυτώσουν ἀπὸ ἕνα κακὸ σκύλο 
5 χριστιανοί». αρα) 
ρα ὁ Μεχμὲτ εἴχε φήμη κακοῦ καὶ 
᾿πυραννικοῦ µπέη καὶ µόνος ὁ παττὰ-Γρη- 
ἥ Ὑά[ Ἱαὐταπάρνησης εἶχαν µέσα στὴν 
-. καρδιά τους ὁ Μανονήλ, ἡ Μαρία καὶ ὁ 
το (Συνέχεια στὴ σελ. 210). 
θά ιο 


ο ΙΑ νμι. ' 


ΗΕ ΗΕ ΕΠΗ ΠΗΗΗΗΗΗΠΗΗΜΗΗΙΗΠΙΗΗ ΗΝ 


Άξερε ποιούς θησαυροὺς πίστης 


ΗΕ 


Ε 


ῥουσαλήμ. - 


Κουβέντα 


τι ΜΟΥ ΕΠΙΕ 


Ῥὸν συνάντησα στὸν δρύµο φορτωμένον μὲ 
ποφίνια γεμάτα βιολέττες χι ἄλλα λουλούδια 
ποὺ σκόρπιζαν γύρω τους ἀνοιξιάτωκη ὁμορ- 
φιὰ καὶ ἀρώματα, ᾿Ἀνάμεσα ἀπ' τὸ χαρού- 
µενο αὐτὸ φορτίο του Ξεπρόβαιλνεν τὸ µε- 
Ὑάλο του πεφάλι μὲ τὰ γουρλωµένα μάτια 
καὶ μὲ τὰ μακριὰ καὶ μεγάλα αὐτιὰ ποὺ εἷ- 
ναι σὰν τὺ «σημα κατατεθὲν» ὅλων τῶν 
γαϊδάρων, Προχωροῦσε σιγἀτσιγά, καµαρω- 
τὸς καὶ κορδωµένος, σὰν νὰ γνώριζε πολὺ 
παλὰ πόσο ὠραῖο ἦταν τὸ φορτίο ποὺ χουβα- 
λοῦσε στὴ ράχη του. ἁ ἳ 
.. ὸν πλησίασα μὶ ὅλο τὸ σεβασμὸ ποὺ τοῦ 
ἄξιζε καὶ τοῦ εἶπα: 

--"θῖμαι δημοσιογράφος καὶ 
δώσετε μιὰ μικρὴ συνέν { 

Νόμιζα πὼς καὶ μόνη ἡ λέξη «δηµοσιογρά- 
Φος» θὰ ἔνχνε πολὺ Ώαθειὰ ἐντύπωση στὸ γά- 
ἴδαρο καὶ πὼς ϐ' ἄφηνε ἀμέσως τὸ σοβαρὺ 
ὄφος του γιὰ νὰ μοῦ πῃ πόσο σπονδαῖος εἷ- 
ναι. Ἠκεῖνος ὅμως γύρισε καὶ μοῦ εἶπε: 
.-Ικαθὼς βλέπετε. κύριε, τὴ στιγμὴ αὐτὴ 
δὲν ἔχω καιρὸ γιὰ χάσιμο. Ὁ ἀφεντικός μου 
Σχει ἀνάγκη νὰ πουλήση τὰ λουλούδια του 
καὶ νὰ ῥγάλη λεπτὰ γιὰ νὰ ζήση τὴν οἰκογέ- 
νειά του καὶ νὰ θρέψη κι ἐμένα. "Αν ἐπιμέ- 
νετε ὅμως νὰ σᾶς δώσω τὶ συνέντευξη ἐ- 
λᾶτε νὰ μ ἐπισκεφθῆτε κατὰ τὸ ἀπόγευμα 
στὸ παχνἰ μην. 

.. Πόσο διαφορετική, | 
απ τὸ περωὶ ποὺ τὸν 


θέλω νὰ μοῦ 


ας καὶ μοῦ εἶπε: 


“Τί φταίω ἐγώ; 'Ὡσεῖς οἱ ἄνθρω δες 
Φφέρατε ἐμᾶς τοὺς γαϊδάρους σα’ αλ τὰ τὸ οκ 
τάντηµα. Κάποτε εἵμασταν κι ἐμεῖς ἐλεύ- 
θεροι καὶ ζούσαμε ὅπως μάς ἄρεσε  χωρὶς βά- 
σανα καὶ χωρὶς ἀγγαρεῖες. Ὡόσκαμε ἀπ᾿ τὸ 

πρωὶ ὡς τὸ βράδυ ὅπου μᾶς ἄρεσε, κάναμε πε- 
ρίπατο μὲ τοὺς συντρόφους µας; κοιμόμασταν 
ὅποτε θέλαμε καὶ ξυπνούααµε ὅποτε μᾶς ᾱ- 
ρεσε. "Ἠρθατε ὅμως σεῖς οἱ ἄνθρωποι μᾶς 
Χαλοπιάσατε μὲ διάφορες ὑποσχέσεις αλ μᾶς 
κάνατε σκλάβους σας. Τ]ῶνε κάπου ὀχτὼ 
Χιλιάδες χρόνια ἀπὸ τότε ποὺ τερωτογνωριστή- 
καμε ἐμεῖς οἱ Ὑάΐϊδαροι μ. ἐσᾶς ος ἀνθρώ- 
πους. Ἰζαὶ ἀπὸ τότε χάσαμε τὸν λυθες ία 
µας. τὴν Αἴγυπτο Βρέθηκαν πολλὰ, ια 
δια ποὺ βεβαιώνουν πὼς πολὺ πρὶν νὰ χτι- 
σθοῦν οἱ πυραμίδες μᾶς καβαλούσατς μᾶς Φορ- 
πώνατε καὶ μᾶς... υλοφορτώνατε κει μιὰ 
καὶ μιλᾶμε γιὰ τὶς πυραμίδες, ποὺ τὶς θαυμά- 
ζετε σὰν ἀθάνατα μνημεῖα τοῦ πολιτισμοῦ 
σας, µάθε πὼς δὲν θὰ εἴχαν χτισθή ποτέ 
ἂν λείπαμε ἐμεῖς οἱ Ὑάϊδαρο,, ᾿Ἠμεῖς κουβα; 
λούσαμε στὴ ράχη µας τὶς πο 
ἀπὸ πολὺ µαχριὰ Ἡ ἐμεῖς τὶς 
τὴ θέση τους. Μὰ ὄχι µονάν, 
ἀλλὰ κι ὅλος ὁ πολιτισμός Ὃ τοι. 
ρώνετε γι’ αὐτὸν τόσο ζεολὺ-- εἴναι ἔργο ἴδι- 
κό µας. Ῥὸν καιρὸ ἐχεῖνο δὲν ὑπῆρχαν ος αλ- 
ποστρωµένοι δρόμοι οὔτε χὰν μονώπάτια λν 
ὑπῆρχαν σιδηρόδροµὀι, αὐτοκίνητα οὔτε καὶ 
κάρρα. ᾿Ημεῖς ἤμασταν τότε τ.αὶ αὐτοχίνητα 
καὶ κάρρα, καὶ σιδηρόδρομοι ».) ποδήλατα. 
Απόμη κι ὁ Ἰησοῦς Χριστὸς ἐπάνω στὴ δι; 
χ:Ἡ µου ράχη γλύτωσε ἀπ᾿ τὴ 
Ἡρώδη κι ἐμένα, 
διάλεξε γιὰ νὰ μπῆ 


ἀνεβάζαμε ὥς 


ριαμβευτικὰ στὴν Ἱε- 


Ἱ 


λώριες πέτρες 


: Ἡ σφαγὴ τοῦ: 
τὸν παπεινὸ γάϊδαρο, 


μὲ τὰ ζῶα 


ο ΓΑΙΛΑΡΟΣ 


᾿Αργότερα, ὅταν ἀνακαλύψατε τὴν ᾿Αμε- 
ρικἡ, μᾶς πήρατε καὶ μᾶς ἐχεῖ μαζί σας. Ἡ 
τροφὴ ταν ἄφθονη καὶ τὸ κλῖμα εὐνοὶκό. 
τσι πολλαπλασιασθήκᾶμε κι ἐμεῖς οἱ 
γάϊδαροι πολὺ γρήγορα. Τὸν καιρὸ ἐχκεῖνο 
ήτανε στὴν ᾽Αμερωςὴ πολλοὶ ἄνθρωποι ποὺ 
βρίσκονταν στὴν ἴδια ἂν ὄχι καὶ σὲ χειρότερη 
θέση ἀπὸ μᾶς τοὺς Ὑαϊδάρους. "ταν οἱ δοῦ- 
λοι, οἱ σκλάβοι. ποὺ δούλευαν σκληρὰ ἀπ 
τὰ ξημερώματα µέχρι τὴν νύχτα παίρνοντας, 
γιὰ ἁμοιβή τους ἕνα ξεροχόμματο καὶ µπό- 
λικο ξυλοφόρτωμα. Σιγὰ-σιγὰ ὅμως φορτω- 
θήκαµε ἐμεῖς τὴ δυκ τους δουλειὰ κι ἔτσι 
ἔγιναν οἱ δοῦλοι ἐλεύθεροι. τὴν Βόρειο καὶ 
στὴν Νότιο ᾽Αμερωὴ ὑπάρχουν πολλὰ ᾱ- 
γάλµατα γιὰ χείνους ποὺ ἔγιναν τάχα πρω- 
τεργάτες γιὰ τὴν κατάργηση τῆς δουλείας. 
Μὰ δὲ βρέθηκε κανένας νὰ στῄση ἕνα ἄγαλμα 
γιὰ κεῖνον ποὺ ἦταν ὁ πραγματικὸς ἔλευθε- 
ρωτὴς τῶν δούλων, γιὰ τὸν Ὑγάϊδαρο. 
"Ανθρωπε! Θὰ μποροῦσα νὰ σοῦ ἀναφέρω 
καὶ ἄπειρες ἄλλες ὑπηρεσίες ποὺ προσφέ- 
ραµε ἐμεῖς οἱ γάϊδαροι σὲ σᾶς τοὺς ἀνθρώπους 
µέσα στὶς χιλιάδες χρόνια ποὺ γνωριζόµαστε. 
Μὰ σὲ τἰ θὰ ὠφελοῦσε: ᾿Ἠσὺ δὲ θὰ μὲ νοιώ- 
σης ποτέ. ᾿Απόδειξη πὼς ὕστερα ἀπὸ τόσον 
παιρὸ ποὺ σὲ δουλεύουμε ὑπομονητικὰ καὶ 
χωρὶς καμμιὰ ὑστεροβουλία, ἐξακολουθεῖς 


νὰ χρησιµοποιῆς τὸ ὄνομά µου σὰν τὴν πιὸ 


3. ἐξευτελιστικὴ βρισιά. ᾿Ἡξαχκολουθεῖς νὰ μὲ 


µεταχειρίζεσαι μὲ τὸ χειρότερο τρόπο, νὰ μὲ 
Ευλοφορτώνης καὶ νὰ μὲ ἀφήνης νὰ ζῶ µέσα 
σ᾿ αὐτὸ τὸ βρωμερὺ παχνἰ. 

ΜΑ σοῦ κακοφανῆ, ἄνθρωπέ µου, ἀλλὰ νο- 
µίζω πὼς ἀντὶ νὰ θυμώνης, ὅταν σὲ λένε 


οἱ ἄλλοι γάϊδαρο θὰ ἔπρεπε νὰ τὸ ἔχης γιὰ 
καμάρι. η ανάρι νὰ δουλεύατε ὅλοι σας μὲ τὲ- 


τοια ὑπομονὴ καὶ μὲ τέτοια ἀφοσίωση ὅπως 
δουλεύουμε ἐμεῖς οἱ γάϊδαροι καὶ ' µακάρι 
νὰ σασταν τόσο τίμιο, σὰν χι ἐμᾶς». 
"Ὕστερα ἀπὸ τὰ λόγια αὐτὰ γύρισε ὁ γάϊ- 
δαρος τὴ µεγάλη του κεφάλα καὶ μοῦ ἔδειξε 
ς τὴν πόρτα τοῦ ἀχουριοῦ του σὰ νὰ Ἴθελε νὰ 
μοῦ πῆ: -- 
«Πήγαινε τώρα καὶ ἄφησέ µε νὰ κοιμηθῷ 
καὶ νὰ ξεκουρασθῶ γιατὶ αὔριο πρωὶ-πρωὶ 
ἔχω πάλι δουλειά».  ν ο. 
'"Έφυγα μὲ κατεβασμένο τὸ κεφάλι. Ποτέ 
µου δὲν τὸ εἶχα φαντασθῆ πὼς θὰ μποροῦσε 
ἕνας γάϊδαρος νὰ ἐξευτελίση ἕναν ἄνθρωπο 
:. σὲ τέτοιο σημεῖο ὅσο μὲ εἶχε «ἐξευτελίσει 
ἐμένα ὁ γάϊδαρός µου. Μὰ πρὶν νὰ φύγω τοῦ 
ἔδωσα τὴν ὑπόσχεση πὼς δὲ θὰ ξαναχρησι- 
µοποιήσο ποτὲ πιὰ τὸ ὄνόμά του γιὰ βρισιά. 


τὸ ἐπόμενο: Τί μοῦ εἶπε τὸ βόδι. 


νὰ 


208 


Γ 


Γ4 Λ /ΠΙΟΡΙΣΩΟΜΕ ΤΗΝ ΕΙΑΛΑ 


πω, 


Πάντα ὄμορφη, πάντα μοναδική, μὰ φέ- 
τος μᾶς ἔγίινε περιπόθητη, Ὑιατὶ ἄργησε νὰ 
μᾶς ἔρθη. Ὁ πατέρας τοῦ Φάνη ποὺ μὲ τὴ 

«νοσταλγία της εἶχε κανονίσει τὸ ταξίδι του 
στὴν Ἑλλάδα, γιὰ νἁ συµπέση, λέει, νάρ- 
θοῦνε κι οἱ δυὸ μαζὶ μὲ τοὺς γερανοὺς καὶ 
τὰ χελιδόνια, παραξενεύτηκε ποὺ μᾶς βρῆ- 
κε µέσα σὲ βαρύτατο χειμώνα. ντ 

-Ἠξερα, μᾶς εἶπε, πῶς ὁ ἥλιος δὲ φεύγει 
ποτὲ ἀπ τὸν τόπο µας καὶ πὠὼς κάνει γλυ- 
κειὲς καὶ ἥμερες καὶ τὶς Δεκεμβριάτικες ἀκό- 
µα μέρες, καὶ πὼς στὴν καρδιά τοῦ χειμώ- 
να, οἱ ᾽Αλκυόνες ΝΑ τὶς ρα ερος 

ὦ σὲ γαλάζια κι ἀκύμαντη .. 
μοι ἄλλαξε ναό στὴν Ἑλλάδα, Χάθηκε 
ἡ ἄνοιξη! Θύμωσε ὁ ἥλιος, ὁ Απόλλωνας 
ἀποφάσισε φαίνεται νὰ. µείνη γιὰ πάντα 

α στὶς μακρινὲς χῶρες! ος σαν, 

Π στενοχωριόταν μ’ αὐτὰ τὰ λό- 
νο αν πες τὴν Ἑλληνικὴ "Ανοιξη 
γιατὶ δυὸ ὁλόκληρα χρόνια τὴν εἶχε χαρη 
μὲ τὶς ἐκδρομὲς καὶ τὰ ταξιδόκια µας. 

ο Ἔνοια σου καὶ θάρθη, ο μη Τὰ τελευ- 
ει ὁ γέρο χειμώνας: 
πο αρίοςα χι τὶς μαικρινὲς ἔκ- 
δροµές; ἔβαζε τὴ, ξαδέρφη του νὰ ρωτᾶ 

ο ο ωνηθίσω λιγάκι τὸ κλῖμα, 
απο όταν ὁ θεῖος της. Ἐμεῖι, βλέπετε, 
ος ρπτο ποὺ µένοµε, ἔχουμε πάντα καλὸν 
ας αοἡ Καλιφόρνια, λέγεται χώρα τοῦ 


ἤλιου. λὑ. καθυστερημένη, γιὰ. νὰ 

τἜρχετσι αὐτὸ τὸν απλο, ἀπάντησε ὁ 
ο Ἴδο “Η χώρα ποῦ ἥλιου εν ἡ ἝἙλ- 
σας εδῶ, σ᾿ ἕνα νησὶ τοῦ Αἰγαίου, στὴ 
“Λῆλο, γεννήθηκε ὁ Φοῖρος. 


Μιὰ θέρμη Ίτ' ν Ίχε ἀνάψει τὰ µά- 


αράξενη εἶχε αν. 


Ά 
αἱ ἀρχίζέτε 
αφ αιριάζουν. Ζεχνᾶτ. 
ἁ χιόνια 


σιο θεῖος σου μίλησε γιὰ Καλι- 
[ο Σκονδναμιας πχῶρες. ᾿Εκεῖ 
- : ἂν τῆς Ἑλλάδος. ; 

ος ο λινερο είπε ὁ ξενη- 
θελε ν᾿ ἀπολογηθῆ, γιατὶ 


λα ο νδή 
πεµένος ασε χρυσᾶ. Τὰ λουλούδία, τὰ πορ; 
ὅλα της -Λοἶ ἀκτῖνες τοῦ ἤλιου, ἀκόμα 


τοκάλια της, ον ίσκεται ἄφθονο στὰ το: 

ποὺ βρ «να ἠόνάχα, 

ό «Τὰ βελούδινα κύ- 

ἥμερ' θάλασσα: πο ο μις 

ὁὲ γραφικά ἀκρογιάλιᾶ, ἰοιά- 

ον εξω στ Ἑλλάδα μὲ ζωγραφίές. Ὃ 

το άλασσα εἶναι ἄγρια καὶ πε μας 

θά} ατα στὶς ἀκτές. Μά, φαντάζοµα! ώς 

πο νι ποῦτο τὸν χειμώνα, ο. .λς 

σκι  πνος Ίναι, μὴ. μὲ Ί ος 

Ἄπερη». στα νὰ σᾶς κάνω λιγάκι χήρα, 
ο του κοιτάφερα (νὰ θυμώσο τ' 


ναί ου... ἲ 
ν τιμωρία Β αν ζωτηρές: 


ν ολ σπα ς . 


;ἔστρωσε κεῖνες τὶς πλαγ 


γραμμα. Πῶς θὰ γίνη ὅμως; Αν ζητήσω νὰ 
ξαναπᾶμε σὲ µέρη ποὺ ἔχετε πάει καὶ ποὺ 
ἐγὼ λαχταρῷ νὰ τὰ δᾷ; 

---Θὰ προτείνω κάτι, φώναξε συμβιβαστικὰ 
ὁ Φάνης. Νὰ πρωτοπᾶμε στὰ µέρη, τὰ ᾱ- 

νωστα σ᾿ ὅλους κι ὕστερα ξαναρχίζουµε 
ἀπ τὰ παλιά. 

--Καρὰ στὸ κουράγιο σου, Φάνη! εἶπα 
μὲ κάποιο φόβο στἡ σκέψη τιὼς θάκανα δεύ- 
περο Ὑὔρο, χωρὶς νὰ ξεκουραστῶ ἀπ τὸν 
πρῶτο. 


--Δέχομαι, εἶπε ὁ πατέρας, μὲ μιὰ ἐξαίρε- 


ση. Ἔχω τὴν ἱερὴ ὑποχρέωση νὰ φιλήσω τὸ 
χώμα τοῦ τόπου µου πρῶτα. Ἔτσι δὲν ἔκα- 
µες, Φάνη, κι ἔσύ; Λοιπὸν σᾶς ἀφήνω, γιὰ 
λίγες μέρες, Θὰ πάω νὰ κάµω Πάσχα στὸ 
Μυστρᾶ. ἡ 

:---Μδς ἀφίνεις, μὰ δὲ σ᾿ ἀφήνομε ἐμεῖς, εἶττε 
ὁ Φάνης. Τὴ Λακωνία τὴν εἶδα χειμῶνα. 
ὍὉ Ταβγετος ἦταν καταχιόνιστος. Φύσαγε 
ἕνας ἀέρας ψυχρὸς ποὺ ποτὲ δὲν θὰ τὸν δε- 
χάσω. Εἶν᾽ ἡ ἀλήθεια πὼς ἡ συγκίνηση μοῦ- 


᾿.δειξε πανέμορφη τὴ Σπάρτη, μὰ φαντάζομαι, 


μὲ τὴν "Ανοιξη τώρα, τί θάναι! Θὰ ρθοῦμε 
λοιπὸν κι ἐμεῖς στὸ πασχαλινό σου πτροσκύ- 
νημα. 

-“Πολὺ καλά, εἴπε ὁ πατέρας του εὐχαρι- 
στηµένος, Θὰἁ σᾶς δείξω λοιπὸν τὴν ἑλληνικὴ 
ἄνοιξη, στὰ λαγκάδ;α, στὶς ρεματιὲς καὶ τὰ 
μονοπάτια ποὺ πέρασα τὰ παιδιάτικα χρό- 
νια µου. 

--Κκαὶ τότε θὰ δῆς τιὼς µπροστά της χλω- 
µιάζει ἡ «Πολιτεία σου ἡ χρυση!». 

Τὴ συμπλήρωση τὴν ἔκανε τώρα ὁ φΦά- 
νης. » ; ἓ 
Ἔπσι περάσαμε τὶς διακοπὲς τοῦ Πάσχα 
στὴ Λακωνία. Μὰ δὲ θὰ σᾶς μιλήσω γιὰ 
πρόµατα ποὺ τὰ ἔχομε περιγράψει, ὅταν 
ἀρχίσαμε τὰ ταξίδια µας, ἀπὸ πρία 
χρόνια. Θὰ σᾶς δείξω ἕνα δυὸ μυστικὲς κι 
ἀπόκοσμες γωνιές, ποὺ μπορεῖ νὰ τὶς βρῆτε 
παντοῦ στὴν Ἑλληνικὴ φύση καὶ ποὺ τὶς 
εἶχε παράξενα ζωγραφίσει, μὲ τὸ πολύχρω- 
µό της κοντύλι, ἡ ἄνοιξη... 

Βρίσκεται ἐκεῖ, στὸ ΤΠαρόρι, σ᾿ ἕνα χωριό 
ἔξω ἀπὸ τὴ Σπάρτη, κοντὰ στὸ Μυστρᾶ, 
μιὰ τρομακτικὴ ρεματιά. Λὲς καὶ χέρι Θεοῦ, 
σὲ μιὰ ὥρα θυμοῦ, ἔσκισε σὲ δυὸ τὸν Ταῦ- 
γετο, Κι ἄνοιξε ἡ ἀτέλειωτη ἐκείνη στενἡ 


χαράδρα, ποὺ τὴ στεγάζουν ἀκόμα,, σὲ. κά.--. 


ποια στενά της, τὰ βράχια, ἀλλόκοτα κρε- 
µασμµένα κάτω ἀπ᾿ τὰ σύννεφα. Τὸ χειμώνα 
πού εἴχαμε πάει, δὲν τὴν περάσαμε, γιατὶ 
τὰ νερὰ -κατεβαίνανε χείμαρρος, συνεπτα{ρ-. 
νοντας χώματα, πέτρες καὶ δέντρα ποὺ ἔκα- 


ναν τὸ φαράγγι ν᾿ ἀντιβουίΐζη τρομακτικά, . 


Μὰ τώρα, τί εἶχε γίνει, ἐκεῖνος ὁ τρόμος; 


:Ὅχι, δὲν τὴν ἄνοιξε χέρι θεοῦ στὸ θυμό του, 


παρὰ ἡ "Ανοιξη, γιὰ νὰ τρέξουν χαρούμενα 


καὶ κελαρυστὰ τὰ νερὰ ποὺ συνώδευαν μὲ 


τὴ μουσική τους τὸν ἐρχομό Της. “Ἡ ἄνοιξη 
τὲς μὲ ἀτέλειωτη πρα- 
σινάδα καὶ κέντησε τὸ βελοῦδα τους μ ὅλα 


πτ’. ἀγριολούλουδα τῆς γῆς. Καταρράχτες, 


μικροὶ καὶ μεγάλοι, σκόρπιζαν παιχνιδιά- 


ρικα τοὺς ἀφρούς τους” πάνω σὲ λεῖα γυαλι- . 


στερὰ πετραδάκια. Ρύάκια κυλοῦσαν µέσα 
ἀπὸ θάµνα καὶ δασωµένες πλαγιὲς καὶ τὰ κε- 
λαηδήµατα τῶν πονλιῶν, ἀγωνίζονταν νὰ 
τὰ ξεπεράσουν στὴν ἁρμονία. Ἕνα κοπάδι 


; 


«κριτη, Υιέ µουἱ Μοναδική! 


κατσίκια ἀνέβαιναν σύρριζα τὰ βράχια, λὲς 
καὶ κολλοῦσαν τὰ πόδια τους καὶ δὲν εἴχαν 
φόβο νὰ γκρεμιστοῦν. Πάνω ἀπ τὸ κεφάλι - 
σου, ἄκουγες τ ἀχολόγημα τῶν κουδου- 
νιῶν τους καὶ ξαφνιαζόσουν. Είχε µαυρίσει 
ἀπὸ τ’ ἀτίθασσα αὐτὰ ζῶα τὸ μάκρος ἢ 
μᾶλλον τὸ ὕψος, τῆς ρεματιᾶς. Κι ἕνα βοσκό- 
πουλο, καθισµένο πολὺ χαμηλότερα ἔπλε- 
νε τὰ πόδια του σ᾿’ ἕναν καταρράκτη. 

Χαρὰ Θεοῦ! Στὶς κορφὲς τοῦ Ταὔῦγέτου 
εἶχαν μείνει, λευκὰ λονλούδια, τὰ χιόνια, 
µόνο καὶ µόνο γιὰ νὰ μὴ µείνη χωρὶς ρυάκια 
ὁ τόπος τὸ καλοκαίρι. Τ’ ἀγέρι, εὐωδιασμένο 
ἀπ᾿ τ’ ἄρωμα τῆς πορτοκαλιᾶς καὶ τοῦ τρὶ- 
αντάφυλλου μᾶς μεθοῦσε, μᾶς ἔφερνε ύπνο 
γλυκό... 

Μά, ἀντίκρυ ἀπ τὸ Παρόρι, μᾶς προσ- 
καλοῦσε ὁ Μυστρᾶς. Δὲν ἦταν πιά τὸπολε- 
μικὸ κάστρο ποὺ εἴχαμε φαντασθῆ τότε, 
γεμᾶτο ἱππότες καὶ πρίγκηπες ποὺ γυρί- 
ζουν ἀπ’ τὴ μάχη, ἢ ποὺ στυλώνουνταιπἀ- 
νω στὰ τείχη, βαρδιάτορες ἑνὸς μεγαλείου 
παλιοῦς 

Τώρα, τὰ τείχη τὰ γκρεμισµένα, τὰ εἴχε . 
κἐντήσει ἡ ἄνοιξη μὲ βαθύχρωμες ἀνεμῶνε». 

Λὲς κι οἱ Βυζαντινὲς ἀρχόντισσες εἶχαν ᾱ- 
πλώσει τὰ πορφυρᾶ τους κιλίµια στὸν ἡλιο. 

Ἡ νεκροπολιτεία ποὺ ἄλλοτε ἔσφυζε ἀπὸ 
ζωὴ καὶ πολιτισμό, εἶχε ζωντανέψει πάλι, 


νά 


Τὰ Χχαλασμένα ἀρχοντικὰ γέμισαν ὸ 
Ψίθυρους. “Ἡ ἄνοιξη ξύπνησε µέσα ἀπ᾿ τὰ ο. 
χαλάσματα τὶς σαῦρες, γιὰ νὰ δώσουν ζωὴ 


στὴν ἀναστημένη πολιτεία. Στεφάνια κρε 

µάστηκαν στὰ παράθυρα τὰ τοξωτὰ Καὶ. 

στοὺς ἄδειους ἐξῶστες. Στεφάνια ἀπὸ κρὶ- : ι 

νάκια, μαργαριτοῦλες καὶ χαμομήλί- 
Οἱ ἐκκλησιές, ἡ Πο νασνα ἡ Μητρόπο- ν 

λη, ἡ Περίβλεπτη, τὸ ᾿Αφεντικό, Υέμίσαν 

ποιχογραφίες κι ἀπέξω μὲ τὰ λουλούδια 

τῆς ἄνοιξη. Τὸ Θεὸ ἐξυμνοῦνε κι αϊνες: 

Τὸ μεγαλεῖο του ιψάλλουν μὲ τὰ πολύχρωμα 

σχέδιά τους. 48 


Ὅλο τὸ κάστρο ἦταν βουτηγμµένο στίς 


ἀνεμῶνες, πορφυρόστρωτο γιὰ τὴν οὄνοις 
ξη, πορφυρόστρωτο καὶ γιὰ μᾶς πον ᾗ 
. ἡ 


κυνηγήσαµε ὡς ἐκεῖ. Πουθενὰ ἀλλοῦ 


ί 


μπορούσαμε νὰ τὴ δοῦμε τόσο κυριαρχὶ« η ΑΝ 
ὅσο στὸ Μυστρᾶ. ς 
Στὴν κοιλάδα ποὺ βρέχει γαλήν!ιος ὁ οεν 3 
λικὸς Εὐρώτας, στοὺς κάμπους μὲ τὶς πρ ον 
καλιὲς καὶ τὶς λεμονιέ, πού σι ν να, ν 
στ’ ἀρώματα, ἡ ἄνοιξη δὲν ξαφνιάζε" τοῦ. 
φυσικὸ νἀτὴ συναντήσης.Τἡ βρίσκεις πα ΜΑ 
σὲ κάθε σημάδι. Στὸ σύνταίρίασμα τοῦ χο 
σοῦ καρποῦ μὲ τὸ ἄσπρο λουλούδι, οι 
κοπέλλες τοῦ "Αη Γιάννη ποὺ 'πλένουν ιν 
νεροµάνες κι εἶναι τὸ γέλιο τους πουσιακ 
τερο κι ἀπὸ τὸ μουρμούρισμα τῶν ος | 
στοὺς ὀλάνθιστους κήπους μὲ τοὺς ὁλάνσ ' 
µα δέντρα 


στους φράχτες κσὶ τὰ πολύχρωμα « 
Στὸν οὐρανὸ ποὺ γελᾶ ης Γκοθρεφτίζεται " 
στὸ ποτάμι, στὰ μπαλκόνια μὲ τὰ μυρίστικσ. ν. 
ΙΝαί, ἐκεῖ ἡ "Ανοιξη δὲν ξαφνιάζεῖ, ήοι ' 
ον τὴν ὁμορφιὰ ποὺ ὑπάρχεν ο 
νει ζωὴ περισσότερη στὴ ζωή. .... 

Ἡ Ἑλληνικὴ νοιξη ον τὸ θαῦμα τη», 
᾿Ανασταίνει, δὲν ὀμορφαίνει µονάχα τὴ οσο Ἡ 
:. Γοητευμένος ἦταν ὁ ξένος µας, σ᾿ αὐτὸ τὸ ' 
πανόραµα τοῦ λουλουδιασµένου κάστρον- να 
ὍὉ Φάνης χαμογελοῦσε κρυφά, μὰ σὰν είδε 
στὰ µάτια τοῦ πατέρα του ἕνα δάκρυ, που 
µάταια προσπαθοῦσε νὰ τὸ κρατήση ὁ τα- 
ιδιώτης, τὸ γέλιο του ἔγινε συγκίνηση 
Ἔπρεξε κι ἀγκάλιασε τὸν πατέρα του, 
καὶ δὲν κρατήθηκε νὰ μὴν τὸν πειράξη- 
"λοιπόν, πατερούλη, εἶναι καλλίτερη στὴν 
Καλιφορνία ἡ ἄνοιξη; ν Ἡ ψ 

ΖσΟχι, ὄχι, εἶπε ἐκεῖνος σὰ µέσα σὲ ὄνει- ᾿ 
ρο. Ἡ "Ανοιξη στὴν Ἑλλάδα εἶναι ἀσύγ. 

"Ἑλένη Ἡαρη 
ἵ ς ἁ ή π 


Είναι καλὸ τὸ πλύσιμο--ὄχι 
τὸ νερόπλυµα ἀλλὰ ἡ µπου- 
γάδα, νὰ γίνεται κάθε δεκα- 
πέντε τὸ πολύ. Πρῶτα γιὰνὰ 
μὴ μαζεύωνται πολλὰ ροῦχα 
κι ἡ νοικοκυρὰ Κξεθεώνεται Κι 
ὕστερα γιατὶ τώρα τὰ µεταπο- 
λεμικὰ χρόνια, σὲ λίγα σπίτια 
ὑπάρχουν ἀσπρόρρουχα γιὰ 
παραπάνω ἀπτὸ τρεῖς βδομάδες. 
»Ακόμη κι ἂν δὲν πρόκειται νὰ µπουγαδιάση µόνη της τὰ ροῦ- 

χα, εἶναι καλὸ νὰ ξέρη ἡ νοικοκυρὰ τί θὰ γίνη γιὰ νὰ ἐπιβλέ- 

τὴ γυναίκα ποὺ θὰ τῆς πλύνη- 
ν απ’ τὴν παραμονὴ, λοιπόν, ξεχωρίζονται τὰ ροῦχα: τὰ κου- 
ζι νικά, τοῦ φαγητοῦ, σεντόνια καὶ μαξιλαροθῆκες, ἀσττρόρρουχα. 
Επίσης ξεχωρίζονται τὰ χρωματιστά. : 
σὲ διαφορετικοὺς κάδους ἢ σκάφες, µένουν ἀποβραδίς, γιὰ νὰ 
σκέψουν τὰ κουζινικά, τοῦ φαγητοῦ καὶ τὰ σεντόνια. 
Τὰ ροῦχα τὴν ἄλλη µέρα πλένονται πρὀχειρα µέσα σὲ χλιαρὸ 
΄ ἱρό, περνιοῦνται καὶ τοποθετοῦνται σὲ εἶδικὸ µεγάλο κοφίνι ἢ 
ἁπηκ αθαρή, ἀπὸ φούρνο. (Οάκιασμα τῶν ρούχων). Ἀπὸ τὸ βρα- 

Ξτὸ νερὸ ποὺ κοχλάζε 

πάνω στὴ στ 


τ 
ο περιχυθοῦν ἔτσι 


πουν εἶναι ἡ πασίγνωστη µπουγάδα. - 


τς Πολλοὶ βρίσκουν τὸ πλύσιμο τῶν 


͵ . τ ρούχων δυὸ χέρια ὕπερβο- 
ΑΗ «ὠστόσο µόνο ἔτσι καθαρίζουν τέλεια τὰ ροῦχα. 
κ προσθέσωµε πὼς τὸ πρῶτο χέρι εἶναι μᾶλλον ἐπιπόλαιο. 


τν ο) 
µ μμ) 
[ΑΙ 


ὀργανικοῦ κόσμου. Στὴν πραγµα- 
ο τητα ὅπως ἐπικρατεῖ µέσα πους ἕνας χα-- 
- παπληρεευκὸς καὶ ἁδιάκοπος χημιυκὸς ὀργα- 
οσμές. Ἡ χημυὴ αὐτὴ δραστηριότητα πα- 
! θερμότητα καὶ ἕνα χονονωπὸ Φωσφο-. 
(ζον φῶς. Τιὰ νὰ δη χανεὶς τὸ φῶς αὐτὸ 
πρέπει νὰ φορέση γυαλιὰ ποὺ νὰ κάρα: 


ο 


Οἱ μικρὲς νοικοκυροῦλες πρέπει νὰ μάθουν 


ΠΩΣ ΓΙΝΕΤΑΙ 


"νὰ ξεβγάζωνται μὲ χλιαρὸ νερὀ. 


ουν τὶς πράσινες ἀκτῖνες τῶν 
φυτοῦ. Μὲ τέτοια γυαλιὰ οἱ ἆγι 
δὲ θὰ φαίνονταν πράσινα, ἀλλὰ 
μιὰ φαντασμαγορικὴ κοοκινω 
"Αν μάλιστα φυσήσουµε μὲ τὸ 
ἐπάνω σ᾿ ἕνα φυτὸ τὴν ὥρα ποὺ 
τοια γναλιά, θὰ δοῦμε την χεουοειν. 
Ύεια νὰ Ὑίνεται πιὸ δυνατή. 
Αὐτὸ τὸ τελευταῖο συμβαίνει, 
πνοή µας ἔχει ἄφθονο ἄνθρακει; 
: ἐνῶ γιὰ τὰ σῶμα µας εἶναι 
ἀλλὰ καὶ βλαβερό, γιὰ τ 
τὴν πυριώτερη μαζὶ μὲ τὸ φῶ 
φἠῆ τους. Μὲ τὸ ἀνθραχικὸ ὁ 
πασχευάζουν ἄμυλο καὶ ζάχαρη. 
Ἡ χλωροφύλλη ποὺ δίνει ς 


απ ΖωαυΥΣΑἨΠΕ ΟΙχΩΣ τΑβ 


πτωὁ θὰ ἔπρεπε νὰ εἶναι ὁ ἄνθρωπος γιὰ ῥακτηριατικὸ πράσινο χρῶμα τους εἰ ῃ 
/ ο ορᾶ νὰ ζη μόνο μὲ νερό, ἀέρα καὶ ἥλιο.  σὰν τὸ αἷμα τῶν ζώων, καὶ Ιἰδιαίτς ἶναι κάτι 
ον α τὰ φυτά; Τϊ ἀλλαγὲς θὰ ἔπρεπε νὰ γί- «αἱμίνη» ποὺ βρίσκεται ατὰ αεόχ 
«. ν στὸν “ὀργανισμό του καὶ στὸ σχῆμα του κύτταρα. “Ἡ. διαφορὰ 
ον νὰ τὸ πετύχη αὐτό; ς µόριο τῆς χλωροφύλλης ἔχει σὰν 
«η φυτά, Φαινομενυκά, εἶναι τὰ πιὸ ἤρεμα ἕνα ἄτομο μαγνησίου, ἐνῶ τὸ µ 
ἵ 


μίνης» ἔχει ἕνα ἄτομο σιδήρου. 
ἡ : τα κ κ 
"Αν λοιπὸν τὸ αἷμα µας εἶχε χλωροφύλλη 


ἀντὶ γιὰ αἱμίνη, ὁπότε τὸ χρῶμα µας θὰ ἧταν νὰ ζήση ὅ' 
πράσινο χι ὄχι ἄσπρο, ῦχ Ηπορούσαμε νὰ ζή- 


Η ΜΠΤΟΥΓΑΔΑ 


Προσέχοµε πολὺ τὰ βρεγµένα χρωματιστά, νὰ μὴν. ξεβάψη τὸ 
ἕνα ἐπάνω στὸ ἄλλο. 

Τὰ χρωματιστὰ ἁπλώνονται στὴ σκιά. 

Πάντα καθαρίζοµε καλὰ καὶ προσεκτικἁὰ τὸ σκοινὶ ἢ τὸ σύρμα 
ποὺ θ’᾽ ἁπλωθῃ τὸ ροῦχο. 

Τὰ στίβοµε καὶ τὰ τινάζοµε καλὰ πρὶν τ᾿ ἁπλώσωμε, καὶ µό- 
λις στεγνώσουν τὰ μαζεύοµε, γιατὶ ὁ ἥλιος τρώει τὸ ροῦχο, 
προπαντὸς τὸ καλοκαίρι. ν : 

Τὰ διπλώνοµε πρόχειρα στὸ καλάθι ὅταν τὰ μαζεύωμε. ἡ 
ος βάζοµε ὅσα ἔχουν ἀνάγκη ἀπὸ µπάλωµα καὶ τὰ µτα- 

ώνομε. : « 

Τὰ ροῦχα γιὰ σιδέρωµα πρέπει ἢ νᾶχουν μαζευτῆ ὑγρά, 
νὰ ραντισθοῦν μὲ νερὸ καὶ νὰ διπλωθοῦν. 3 
ς Οἱ φανέλλες καὶ γενικὰ τὰ μάλλινα, μπαίνουν εὔκολα μὲ τὸ πελύ-- 
σιµο, γι’ αὐτὸ πρέπει νὰ πλένωνται μὲ χλιαρὴ σαπουνάδα καὶ 
Ὅταν τὰ πλένωμε, προσέ- 
χομε νὰ μὴ τρἰβωμε ἁπάνω τους τὸ σαπούνι, οὔτε νὰ τὰ κρατᾶμε 
ἔξω ἀπὸ τὸ νερό. Τ’ ἁπλώνομε στὴ σκιά. 

Ὅσο γιὰ μπλὸῦζες, πουλόβερ, κ.λ.π, ποὺ εἶναι φόβος νὰ χα- 
λάση τὸ χρῶμα τους, τὰ καρφιτσώνοµε νὰ στεγνώσουν χάµω, 
ἐπάνω σὲ χνουδωτὴ πετσέτα. 

Οἱ λεκέδες καθαρίζουν μὲ πολλοὺς τρόπους. Πρὶν ξαναμιλήσωμε 
Υι’ αὐτούς, καλὸ εἶναι νὰ ποῦμε ττὼς τὰ μαῦρα καὶ γενικὰ τὰ πολὺ 
σκοῦρα ροῦχα, καθαρίζουν περίφημα μὲ μιὰ πολὺ καθαρὴ βοῦρ- 
τοα καὶ νερό, ὅπου ἔβρασε τσουένι. Τὰ μαῦρα καὶ τὰ µπλὲ, μὲ 
βρασμένο δεντρολίβανο. Τὰ πράσινα ξαναβρίσκουν τὸ χρῶμα 
τους ἂν βουτηχτοῦν σὲ νερὸ μὲ λουλάκι. 

Τὰ σκοῦρα πρέπει νὰ ξεβγάζωνται μὲ νερὸ καὶ ξύδι. Ὅταν κα 
θαρίζωµε τὸ ροῦχο ἀπὸ λεκέδες, πάντα πρέπει νὰ τοποθετῆ- 
τοι ἑτιάνω σὲ χνουδωτὴ πετσέτα. ον 4 : 

Οἱ περισσότεροι λεκέδες φεύγουν ἂν τοὺς τρίψωµε μὲ ααπτουντ- 
σμένο καθαρὸ πανί, κι ἀφοῦ τοὺς ξεπλύνοµε τοὺς τρίζωµε μὲ-στε- 
Ύνο πανὶ στὴ φορὰ τοῦ ὑφάσματος. Τὸ λεμόνι καθαρίζει τὴν ὑ-΄ 
Υρασία, τὴ μούχλα, τὸ μελάνι καὶ πολλὰ ἄλλα, κι ὕστερα ἁπλω- 
μα στὸν ἥλιο. ἸΚαὶ ἡ ἀραιωμένη ἀμμωνία καθαρίζει ὅλα τὰ λίπη 
Όσα δὲ βγαίνουν μὲ τὰλκ καὶ σιδέρωµα. ' 


π] 


Ἡ 


ἃ Φύλλων τοῦ 
Ροἱ καὶ τὰ δάση 
θὰ. ἔλαμπαν μὲ 
τὴ ἀνταύγεια. 
στόµα µας 
φορᾶμε τέ- 
ωπὴ ἀνταύ- 


σουµε σὰν τὰ φυτὰ μὲ ἡλιακὸ φᾶς, νερὸ χε: 
:ἀέρα. Μὰ τὸ ἐμβαδὸν τῆς ἐπιφανείας τοῦ σης 
µατός µας δὲν εἶναι μεγαλύτερο ἀπὸ 1-2 
τετραγωνικὰ µέτρα, ἐνῶ γιὰ νὰ μεταβάλουμε 
τὸ ἀνθρακικὸ ὀξὺ καὶ τὸ νερὸ σὲ ζάχαρη αρ. 
κετὴ νὰ μᾶς θρέψη, θὰ ἔπρεπε νὰ εἴχαμα ἐπι- - 
Φφάνεια 15-95 τετραγωνικῶν µετρων- ον 
Θὰ ἔπρεπε λοιπὸν τὰ αὐτιά µας νὰ 5 ολη 
8 τουλάχιστον µέτρα διάµετρο Ὦ ας τ 
µας νὰ πρέµονταν σὰν τεράσς ας 
μὲ διάµετρο. δέκα. µέτρων Ὦ νὰ 5 κ νς ο 
χτυλα μακρυὰ καμμιὰ δεχαριὰ μετρα 
δεµένα μὲ λεπτὴ πράσινη μεμβράνη- ς ἅ- 
Ἕνα µεγάλο ὅμως πρόβλημα θὰ ἦταν ν ση 
«νεμος ποὺ θὰ φούσκωνε σὰν πανιᾶ. σα. ο ν 
µας καὶ θὰ μᾶς παρέσυρε. Τι’ αὐτὸ θὰ ἧτα 
καλλίτερο ἂν οἱ ἐπιφάνειες. αὐτὲς δὲν σαν 
συνεχεῖς, ἀλλὰ ἀπαρτίζονταν ἀπὸ µυιρὰ κου” 
µατάχια κπρεµασμµένα ἐδῶ καὶ κεῖ ἐπάνω στο 
σῶμα µας. Θὰ χρειάζονταν τότε 16.000--- 
ας , ά . 
90,000 τέτοια κομματάκια. ος 
Μὰ καὶ πάλι θὰ κινδυνεύαµε νὰ μᾶς προς 
σύρη ὁ ἄνεμος. ἂν δὲ περάτιόµαστε γερὰ ἀπὸ 
πέντροτου «που. Αὐτὸ θὰ σήμαινε πριορισμὸ τῶν κι 
όριο τῆς «αἱ- νήσεών μας. παὶ µάλιστα σὲ µέρη ὅπου Φφυ- 
ώς : σάει σχεδὸν κάθε μέρα. τελειωτωςὴ ἀνινητο- 
ποίησή. µας. 


ον ς ν 


γιατὶ ᾗ ἆνα- 
κὸ ὀξύ, ποὺ 
µόνο ἄχρηστο 
α φυτὰ ἀποτελεῖ 
5 τοῦ ἥλιου τρο- 
Εὺ τὰ φυτὰ κα- 


ὄχι 


τὰ φυτὰ τὸ χα- 
τρηςπα 


ρα σὰν τὴν 
πινα αἷμο- 
Ἔιται στὸ ὅτι τὸ 


Νὲ λίγα λόγια γιὰ νὰ µπορέση ὁ ἄνθρωπος 
ὅπως τὰ φυτὰ μὲ νερό, ἄέρα καὶ τὸ 
ἡλιακὸ φῶς πρέπει νὰ γίνη... δέντρο. 
ὴ 205 


6 


πια ποτ χ 2 ΈΕΕΑΝΛΚΑΑ τον πτποσσοατοςσ ἘἘΕ Ἐ ΤΙ 


"Εννοεῖται πὼς οἱ ἁμαξάδες ποὺ τοὺς 
ὑποσχέθηκε ὁ λόρδος ἕνα καλὸ χαρτζι- 
λίκι ἂν ἔχαναν τ᾽ ἅλογά τους νὰ τρέ- 
ἔουν καλά, ἔκαναν τὸ ἁμάξι χυριολε- 
χτικὰ νὰ πετάη στὸν χαλοστρωμένο 
δρόµο. "Έτσι ἔτρεξαν ὅλη τὴν ἡμέρα 
κι’ ὅλη τὴν νύχτα, σταματώντας µόνο 
χιὰ νὰ ξεμουδιάσουν καὶ ν᾿ ἀλλάξουν 
ἄλογα. Ἱ ' 

Τὴν ἄλλη µέρα μὲ τὴν ἀνατολὴ τοῦ. 
λιου, ἕνα βαθὺ ψιθυριτὸ τοὺς ἔκανε 


νὰ καταλάβουν πὼς ὁ ᾿]Ινδικὸς ὠχεανὸς 


ἦταν κοντά.  / 

"Έκαναν τὸν Ὑύρο τοῦ ὅρμου καὶ 
σταμάτησαν στὸν εἰκοστὸ ἕβδομο πα- 
ράλληλο, ἐκεῖ ποὺ ὁ Τὸμ "Άουστιν θᾶ- 
πρεπε φανονικὰ νὰ τοὺς περιμένη. 

ΣΑλλὰ ὁ ὠχεανὸς ἦταν ἄδειος καὶ 
δὲν ὑπῆρχε ἔχνος «Ντάνγκαν». Τοὺς 
ἔμεινε μιὰ μονάχα ἐλτείδα. σι 

᾿Μήπως ὁ "Λούστιν μῆν μπορώντας 
ν᾿ ἀγχυροβολήση στὸ Τούφολντ, στά- 
θηκε στὸ ΄Ηντεν. (1 ᾷ 

Ώστόσο κανένα ἀπὸ τ' ἀραγμένα 
: φαράβια δὲ θύμιζε τὸ «Ντάνγκαν». 

“Ὁ Γκλένερβαν χι’ οἱ φίλοι του ἔτρε- 
ἔαν στὸ λιμεναρχεῖο, ρώτησαν ὅποιον 
μποροῦσε ἴσως νὰ Ξέρη 
κχανεὶς δὲν Έξερε τίποτε. 
εἶχε δή τὸ «Ντάνγκαν». ο ο ος 

--“Μήπως φτάσαμε πιὸ γρήγορα ἐμεῖς; 

ώτησε ὁ Τ; χλένερβαν ποὺ ἤθελε ἀκόμη 
νὰ ἐλπίζη: 4 

“ϱ Μάνγκλς 

{ Π 
ο ξιρε χαλὰ τὸν δεύτερό τού. Δὲν 
ϱ’ ἀργοῦσε ποτὲ δέκα μέρες. κ 

"Πρέπει ὡστόσο νὰ µόθῳ! εἶπε ὁ 


Ἐανεὶς δὲν 


ὅμως κούνησε τὸ κε- 


ἀρχὲς τῆς Μελβούρνης. : πα 
ύΎστερα οἱ ταξιδιῶτες ἐγκαταστά- 
θηκαν στὸ ξενοδοχεῖο Βικτώρια. 
᾿Κατὰ τὶς δυὸ τὸ μεσημέρι, ὁ Υκλέ- 
ῄ νερβαν ἔλαβε τηλεγραφικὴ ἀπάντηόη 
στὸ δικό του τηλεγράφημα. 
Αὐτὴ ἔλεγε: ὦ 
Λόρδον Γκλένερβαν 
, :.Τούφολντ. Μπαίη. 
Νπάνγκαν ἀνεχώρησε στὶς 48 
νο κ ἄγνωστον κατεύθυνσιν. 
σι «Ὁ πρόξενος Τ. "Αντριους. 
Τὸ τηλεγράφημα γλίστρησε ἀπὸ τὰ 


χέρια τοῦ λόρδου. 
206. 


κάτι, ἀλλὰ ΄ 


5, ᾳ ας ν 
2 ἔστειλε ἕνα τηλεγράφημα στὶς 


Δὲν ὑπῆρχε πιὰ καμιὰ ἀμφιβολία. 


Τὸ τίµιο σκωτσέζικο γιώτ, εἶχε 
πέσει στὰ χέρια τοῦ Μπὲν Τζόύς καὶ 
τῶν πειρατῶν. 

Ἔτσι τελείωσε αὐτὸ τὸ ταξίδι στὴν 
Αὐστραλία ποὶ τὸ εἶχαν ἀρχίσει μὲ 
τόσες ἐλπίδες. 

Τὰ ἴχνη τοῦ πλοιάρχου Γκρὰντ εἴχαν 
πιὰ τελειωτικὰ χαθῃ. 

Ἡ «ἀποστολὴ εἶχε στοιχίσει τὴν ζωὴ 
τῶν ναυτῶν τοῦ πληρώματος καὶ τοῦ 
δεύτερου πλοιάρχου "Λουστιν. / 

Μὲ ἀποτέλεσμα μηδέν. 

Ἠταν στ ἀλήθεια ἀπελπιστικό... 

ΤΟ «ΜΑΚΑΡΙ» 

Ἐϊναι ἴσως περίεργο, ἀλλὰ ὄχι ἆνε- 
ξήγητο, 

κείνη τὴν δύσκολη ὥρα, τὸ πιὸ 
µεγάλο θάρρος τὸ ἔδειξαν τὰ παιδιὰ 
τοῦ πλοιάρχου Τκράντ. 

Ἡ Μαίρη Γκράντ, δὲν ἔδειξε τίποτα, 
ἀπὸ τὴν λύπη ποὺ τῆς ἄφησε ᾗ ἰδέα 
ὅτι ἔπρεπε νὰ παρατείνουν τὴν ἀναζή- 
πηση τοῦ πλοιάρχου Τχράντ. 

Τὸ ἐναντίον, προσπαθοῦσε μὲ κάθε 
τρόπο νὸ παρηγορήση τὴν λαίδη “Ἡ- 
λενα. «ρ 

Καὶ ἦταν ἡ πρώτη ποὺ εἶπε πὼς ἦταν 
πιὰ καιρὸς νὰ παρατείνουν τὴν ἄκαρπη 
προσπάθεια καὶ νὰ γυρίσουν πάλι στὴν 
Σκωτία. Ί 

Ἠλέποντάς την τόσο γενναία, τόσο ᾱ- 


τὰ χέρια 


Τὸ τηλεγράφημα γλίστρησε ἀπὸ 
τοῦ Λόρδου. 


ποφασιστική, ὁ Τζὼν Μόνγκλς τὴν. 
µασε ἀκόμα πιὸ πολύ. 

Προσπάθησε νὰ τῆς πῄ πὼς δὲν ἕ- 
πρεπε ν᾿ ἀπελπίζεται, ἀλλὰ ἡ κοπέλλ 
τὸν διέκοψε ἀπὸ τὶς πρῶτες λέξεις. 

στ Όχι, κύριε Τζών, ἀρκετὸς κὀσµ. 

χάθηκε κι’ ἀρκετὰ κινδύνεψαν ὅλοι, Γά- 
ναµε ὅντι εἶναι δυνατόν. Τώρα ὁ λόρ- 
δος Γχλένερβαν πρέπει πιὰ νὰ γυρί 
στὴν Ἠὐρώπη... 

"Έχετε δίκιο, μὶς Μαίρη. ᾿Αλλὰ καὶ 
στὴν Εὐρώπη ὅταν γυρίσωµε, θέλω. 
ξέρω ὅτι θὰ μὲ θεωρῆτε τὸν πιὸ πι- 
στὸ καὶ τὸν πιὸ ἀφοσιωμένο σας φίλο]. 
Κι’ ἐγὼ δά, ψάχνω πάντα γιὰ τὸν πλοί-- 
ᾳρχο Γκρὰντ ὥς τὴν τελευταία Μη 
στιγµή. Αίν 

Ἠΐπε τὰ λόγια αὐτὰ μὲ τόση θέρμη, 
ποὺ Ἡ Κοπέλλα ἐκοχχίνισε καὶ τοῦ ἕ- 
δωσε τὸ χέρι. ἳ ς 

Πάντως οἱ ἄλλοι εἶχαν ἀποφασίσει 
νὰ πᾶνε τὸ Ὑρηγορώτερο στὴν Μελ- 
βούρνη. άν 

Πῶς ὅμως; Κανένα πλοῖο δὲν ὄφευγε. 

Καὶ τότε ὁ Παγανέλι ἔκανε μιὰ πρὀ- 
ταση ποὺ ἐξέπλήξε ὅλους ) 

Ἵθνα καράβι ἔφευγε γιὰ τὸ "Αουκλανς 
τὸ βορεινὸ νησὶ τῆς Νέας Ζηλανδίας, . 

Γιατί νὰ μὴν πᾶνε ἐκεῖ, ἀπ᾿ ὅπου θὰ 
ἦταν εὔχολο νὰ φύγουν γιὰ τὴν Βὺ-- 
ρώπη! πο. 

"ταν μιὰ πολὺ λογωιὴ πρόταση, , 
γιατὶ τὸ ταξίδι ὥς τὴ Νέα Ζηλανδία 
δὲν θάπιανε παραπάνω ἀπὸ πέντε-ξξι 
ψέρες τὸ πολύ. Ὃν 

Κυ ὅσο γιὰ τὴν "Αουχλαντ; ἀπὸ μιὰ 
παράξενη σύμπτωση, βρισκόταν ἄκρι- 
βῶς στὸ δρόµο αὐτοῦ τοῦ Άτου παραλ- ᾿ 
λήλου ποὺ κυνηγοῦσαν, ἂν καὶ ὁ Πα- 
Ὑανέλι δὲν θέλησε νὰ χάνη πιά λόγο ο 
γιὰ τὸν 37ο παράλλγλο. ος 
.. Τὸ καράβι--Ἡ μᾶλλον τὸ καὶ ανν 
ἔκονε τὴν διαδρομὴ Τούφολντ- Άοι η 
λαντ (Νέα Ζηλανδία)-- ἦταν ἀραϊμένο, 
στὸν ὅρμο. ν 4 μΧ 

"Ἠταν ἕνα βρίει παλιὸ καὶ βρώμιο. 
ποὺ τὸ ἔλεγαν «Μακαρί». | ϕ 

᾿Αποφάσισαν ν᾿ ἀνέβουν σ᾿ αὐτὸ γιὰ 
νὰ συνεννοηθοῦν ἀπευθείας μὲ τὸν Κάπε-. 
τάνιο ποὺ ἦταν κι’ ὁ ἰδιοχτήτης του 
πλεούμενο. 


λος Πῇ, μα τον 
.Ὁ καπετάνιος ἦταν ἀντάξιος μὲ τὸ, 


πλεούμενό του. | λα. 
Τὸν ἔλεγαν Γουϊλ Χάλεύ, κ ὅταν 
τὸν ἀντέκρυσαν οἱ φίλοι µας Χατάλα- 
βαν πὼς εἶχαν νὰ κάνουν μ΄ ἕναν ἄν-. 
θρωπο ἄξεστο καὶ πρόστυχο 
Ηταν ψηλὸς ὥς ἐκεῖ πάνω, μὲ κόκ- 
χινα μαλλιὰ καὶ Ὑένεια ποὺ στέκοντα ἳ 
ὄρθια σὰν τ᾽ ἀῑγκάθια τοῦ σχατζόχοιρα, 
μὲ πρόσωπο κατακόνακινο καὶ μύτη σὰν 
μελιτζάνα ἀπὸ τὸ πιοτό | ἴ ἳ 
(δλυνέχεια. στὸ ἄλλο «ύλλο) ᾿ 


') 


ο. 
ΑΝ 
ῇ ἅ αν . ν 
ἱ ο ο 


ο νο 


Πῶς φτιάχνει ὁ σαλίγκα- 
ρος τὸ κἐλυφός του; 


0 σαλίγκαρος φτιάχνει τὸ 
πάλυφός του ἀπ᾿ τὸ ἴδιο 
που τὸ δέρµα. Συμβαίνει δη- 
λαδὴ ὅ,τι μὲ τὸ καύχκαλο 
τοῦ στρειδιοῦ καὶ τὸ κάλυμ- 
τοῦ ἁστακοῦ. 
Καθὼς πρέπει νὰ ξέρουμε, 
δέρµα µας μπορεῖ νὰ πα- 
γη καὶ οὓσίες πολὺ σκλη- 
ρὲές, ὅπως τὰ νύχια. Ἑέρου- 
µε ἀχόμη πὼς τὸ σκληρό- 
τερο ποὺ ἔχει τὸ σῶμα τοῦ 
ἀγθρώπου εἶναι τὰ δόντια 
μας, Αὐτὰ λοιπὸν παράγον- 
ται ἁπ᾿ τὸ ἴδιο µας τὸ δἑρ- 


Τίποτε δὲν εἶναι πιὸ πε- 
Ρίεργο ὅσο ὃ τρόπος ποὺ μ’ 
Ἱ αὐτὸν ζωντανοὶ ὀργανισμοὶ 
ὰ οὐσταση πολὺ µαλακή, 
αδὸν ἀπὸ νερὀ, εἶναι ἵχα- 
γοὶ νὰ παράγουν οὖσίες πολὺ 
| οκληρές, ὅπως δόντια, χά- 
[ρατα, κοχύλια, μαργαριτά- 
βία κλπ. Πῶς ὅμως γίνεται 
αὐτὸ; 

Ἰ. "Αν ἐξετάσωμε προσεχτι- 
ἡ τὸ δέρµα τῶν ζώων σὰν 
τὸ σαλίγκαρο, θὰ ἰδοῦμε πὼς 
ὰ ἐξωτερικά τους κύτταρα 
ἀποτελοῦνται ἀπὸ μιὰ ἰδιαί- 
πρη οὓσία, Ἱπανὴ νὰ σχλη- 


ολλά ναίόα 

Να) ως 
Ὃσ ος 
ο απχα 


ρύνεται σιγὰ-σιγἁ, σὲ ση- 
μεῖο ποὺ δὲν μποροῦμε πιὰ 
γὰ τὴν ὀνομάσωμε δάρμΣ. 
Στὴν πραγματικότητα ἡ ὕλη 
αὐτὴ μετασχηματίζεται σὲ 
Χόάλυφος. 

Κάτι ἀνάλογο μποροῦμε 
γὰ διαπιστώσωµε ὅταν πα- 
ῥρατηρήσωμε τὰ κύτταρα ποὺ 
Βρίσχονται οτὴ δάση τῶν 
νυχιῶν καθὼς κι’ ἐκεῖνα ἀπ᾿ 
τὰ ὁποῖα γίνονται τὰ χέρα- 
τα τῶν ζώων. Ἐκεῖ δλάπου- 
μα μὲ ποιὸ τρόπο τὸ µαλα- 
κὸ δέρµα µεταθδάλλεται σι- 
γὰ-σιγὰ σὲ σκληρὴ οὓσία. 

Σχετικὰ μὲ τὸ σαλίγκαρο 
ἔχουμε νὰ προσθέσουμε καὶ 

:. τὸ ἑξῆς περίεργο. Αν χαὶ 
τὸ σῶμα του αἶναι µαλα- 
κώτατο, ἐπειδὴ ἀποτελεῖται 
σχεδὸν ἀπὸ γερό, μπορεῖ ὡὥσ- 
τόσο νὰ περάση ἀἁπάνω στὴν 
κόφη ἑνὸς σουχιᾶ ἢ ἑνὸς 
ξυραφιοῦ χωρὶς νὰ πάθη τἰ- 
ποτα. ἩΠροσκολλᾶται στὶς 
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δυὸ πλευρὲς τοῦ μαχαιριοῦ 
καὶ προχωρεῖ μόλις ἁγγί- 
ζοντας τὴν κόφη. 


Πῶς θρίσκεται ἡ ἡλικία 
τῶν δένδρων; 


ΥΠΟ εἶναι δύσκολο νὰ 

γίνη σὲ ὅλα τὰ εἴδη 
τῶν δένδρων. ᾽Αλλὰ γιὰ ἕνα 
µεγάλο ἀριθμὸ ἀπ᾿ αὐτὰ 
μποροῦμα νὰ διαγνώσουµε 
τὴν ἡλικία τους. Καὶ νἁ 
πῶς γίνεται αὑτό: 

Τὸ δέντρο παράχει κάθε 
Χρόνο ἕνα καινούργιο στρῶ- 
µα Εύλου χάτω ἀπὸ τὴ 
φλούδα. Κάθε οτρῶμα δια- 
φέρει στὴν ὄψη ἀπὸ τὸ ἄλλο 
ποὺ σχηματίζεται ἀργότερα. 
Ἔτσι μποροῦμε νὰ διακρί- 
γωµε καθαρὰ τὴ διαφορὰ 
μεταξὺ τοῦ στρώματος τοῦ 
ἑνὸς χρόνου ἀπὸ τὸ στρῶμα 
τοῦ ἄλλου. 

Αν κάνωμε λοιπὸν στὸ 
δόντρο ἐγκαρσία τομὴ--πρᾶγ- 
µα ποὺ φυσικὰ θὰ τὸ ξερά- 
γη--θρίσχουµε «πώς ὁ χορ- 
µός του παρουσιάζει στὸ 
ἐσωτερικὸ ἔναν ἀριθμὸ ἀπὸ 
δαχτυλίδια ποὺ καθένα τους 
ἀντιπροσωπεύει χι’ ἀπὸ ἕ- 
ναν χρόνο ζωῆς. 


Ἐπωλκρηιαᾗ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 495) 


μὲ ἄλλα ἀγροτόπαιδα ἀπὸ τὴν πειρο, τὴν 
Μακεδονία, τὴν Θράκη καὶ τὴν Θεσπρωτία. 

Θὰ ζήσουν τὴ χαρὰ τοῦ ἀθλητικοῦ ἀγῶνα, 
τῆς εὐγενικῆς ἅμιλλας μὲ τὰ καρδιοχτύπια, 
πὴν προσπάθεια, τὴν μέθη τῆς νίκης. 

Θὰ παρελάσουν μπροστὰ στοὺς Βασιλεῖς 
ποὺ παρακολουθοῦν τοὺς ἀγῶνες καὶ ἡ Βα- 
σίλισσα θὰ δώση τὰ ἔπαθλα μὲ τὸ ἴδιο της 
τὸ χἐριστοὺς νικητές.Οἱ Βασιλεῖς, ποὺ ἔγιναν 
σύμβολα ζωντανὰ ποὺ δένουν ὅλους μαζί 
τοὺς Ἕλληνες καὶ τοὺς κάνουν νὰ αἶσθά- 
νωνται πὼς εἶναι ἕνας λαὸς κι ἕνας λαὸς 
μεγάλος. 

Ὅ,τι ταν ἰδέα, θὰ γίνη βίωµα, θὰ γίνη 
ἀνάμνηση ζωηρὴ κι ἀξέχαστη ποὺ θὰ τὴν 
φέρηῃ τὸ κάθε παιδὶ στὸ χωριὸ--ἁλυσίδα 
ποὺ θὰ δέση ὁλόκληρο τὸ χωριό, θερμά, ζωῶν- 
τανά, ἄμεσα, μ ὅλον τὸν ἄλλο Ἑλληνισμό, 
μ’ ὁλόκληρο τὸ Ἔθνος. 

Μπορεῖ λοιπὸν νὰ μὴν ἔχουν τὴν παλιὰ 
μεγαλοπρέπεια τῶν ἀρχαίων ἀγώνων τὰ 
«᾿Ακρίτια. Οἱ ἀθλητικοὶ ἀγῶνες τῶν 
παιδιῶν τῶν ««σπιτιῶν τοῦ Παιδιοῦ». 

Ἴδιο ὅμως εἶναι τὸ πνεῦμα--ἴδια κι ἡ Ψυχἠ. 
Γιατὶ ὅπως λέει μίὰ παροιμία, ποὺ βγαίνει 
πάντα ἀληθινή: ο. 
Τὰ δαχτυλίδια χάθηκαν 
μὰ τὰ δαχτύλια- μένουν 


ΤΕ 1: 


Ἰ ΚΟΣΕΒΒΕΙΠΤἾὌΟΣΑΕΣ ΜΕ ΤΕ ΤΤΑΤΤΑ 


“εαν Ίμουν φατδὲ 
᾽Αγαπητά µου παιδιά, 


Στὸ προηγούμενο φύλλο ποὺ 
σᾶς μίλησα γιὰ τὶς "Άγιες Μέ- 
ρες τῶν Παθῶν τοῦ «Χριστοῦ, 
ὑποσχέθηκα νὰ σᾶς μεταφέρω 
στὰ παλιά, παιδικά µου χρόνια, 
ς : γιὰ νὰ ζήσετε, μαζὶ μὲ τὴ µικρὴ 
Κάντιω,τὸ Πάσχα σ’ἕνα χωριό. Θαρρῶ πὼς ταιριάζει, 
᾽μὲ ὅλο ποὺ πέρασε ἡ μεγάλη αὐτὴ γιορτή, γιατὶ τὴ 
θυμίζουν ἀκόμη τὰ ληγα Κοκκινα  αὐγὰ στὴ φρου- 
τιέρα καὶ τὸ Χριστὸς Ανέστη, π᾿ ἀκοῦτε στὴν ἐκ- 
κλησία ὁλάκερο τὸ Σαρανταήµερο ὣς τὴν Ανάληψη. 
»Ελᾶτε λοιπὸν µαζί µου σ᾿ ἕνα Ὑραφικὸ χωριουδάκι 
πῆς Κρήτης, νύχτα τοῦ Μεγάλου Σαββάτου. Ὅλοι 
κοιμοῦνται βαθιά, ὅταν κάτι χαρούμενα κι ἐπίμονα, 
γκλὶν γκλίν, ἀντηχοῦν στοὺς δρόμους. Μιὰ παρέα 
ἀπὸ παιδιὰ μὲ τὰ σηµαντήρια, δηλαδὴ τὰ μικρὰ καµ.- 
πανάκια, στὸ χέρι, γυρίζουν ἀπὸ πόρτα σὲ πόρτα 
᾿'νὰ ξυπνήσουν τοὺς κουρασµένους χωρικούς. Σὲ λίγο 
ἡ ἐκκλησίτσα αν Μπροστὰ μπροστά, θὰ δῆτε ντυ- 
µένα μὲ τὴν καὶ ούργια ποδίτσα τους καὶ τὸ κόκκινο 
αὐγὸ στὴν πσεπούλα, τὰ παιδιὰ τοῦ χωριοῦ. ᾿Ανά- 
µεσά τους εἶμαι κ᾿ ἐγώ, μὰ ποῦ νὰ μὲ γνωρίσετε; Εἴχα 
βλέπετε τότες καστανὰ καὶ χρυσα µαλλιά κι 
ς καὶ στὰ μάγουλα πριαντάφυλλα. 
{.ἳ Ας εἶναι,΄ νά ποὺ ἡ ἔκκλησ' ἴα βυθίζεται στὸ σκοτάδι 
: κι ὁ παπὰς βγαίνει στὴν “ὠραία Τόλη, μ ἀναμμένη 
λαμπάδα. / ' ᾿ 
-'Αδέρφια µου, λέει, κοιτάξε 
μᾶς λείπη κανεὶς καὶ δὲν ἀκού 


εαν 


Ὁὑ«ὕ«ὕ«ὕ«ὑὡὕὡὕὡὕὑὕὕὕὑὕὑοοσουοννοννυνννννοοννοο 


προσεκτικά μήπως 
τὸ «Λεῦτε λάβετε 


, σὰν κι ἐσᾶς͵ 


φῶςί». Ὁ καθένας σας νὰ προσέξη, ἂν ἤρθαν οἱ συγγε- 
νεις του κι οἱ γείτονές του. . ς 
ο Ἂν λείπη κανένας, ὁ παπὰς περιμένει καὶ µόνο σὰν 
ἔρθη ὁ καθυστερηµένος, λέει μὲ τὴν ὡραία λαμπριά- 
τικη φωνή του : ζ 

ἳ Δεῦτε Λάβετε Φῶς. 

Μὲ μιᾶς, ἡ ἐκκλησία φωτίζεται. Καθένας κρατεῖ ἕνα 
ἄστρο στὸ δεξί του χέρι. Μὰ τώρα, ἡ ἐκκλησούλα δὲ 
µας Χαορεῖ. Πεταγόμαστε ἔξω. ᾿Εμεῖς τὰ παιδιὰ καθί- 
ζομε στὰ Ὑόνατα, γύρω ἀπὸ ἕνα πελώριο σωρὸ ξύλα 
καὶ περιμένομε τὴ µεγάλη στιγµή. : 

Ε τὸ «Χριστὸς ᾽Ανέστη» τὰ κεριά µας βάζουν τὴ 
φλόγα στὸ σωρὸ τὰ ξύλα. Μιὰ μεγάλη φωτιά, δίνει 
(Συνέχεια στὴ σελίδα 2190) 


Ἐν ΤΤΙΤΤΙΤΙΤΙΤΙΤΙ ΙΑ. 
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Τὸ µαγεμένο πηγάδι η 


“0 Κώστας ἦταν ὥραῖο Κι’ ἔξυπνο παιόί. 


:«Σὲ μιὰ μεγά 
ἕνας καφετζής 


υχογιό του 
μα ὃν Κώστας 


μὲ τὴ γυναίκα του χοιὶ, 
στι ἦταν ὡραῖο κι; ὡς 
δί, Έχε καὶ μιὰ φωνη Ύλὺ: 
η ο) νο ὅλο τὸν κόσµο. Τι 
ο ὸ, καὶ τὸ μαγαζὶ τοῦ ψυχοπατέρα 
πάντα γεμάτο. ΄ , 
ον ὦ καιρὸ σύχναζε στὸ 
ζί του κι’ ἕνας σεβάσµιος Ἱέρος. 
ο να ωνε πάντα τὸ διπλάσιο, γιὰ ὄντι 
1 ο ιοὶ τοῦ Κώστα, ποὺ τὸν σερβί- 
ον Ἰ ποὔκανε ἐντύπωση αὐτὸ τὸ πρᾶ- 
ου Τὸ εἶπε, λοιπόν, στὸν φυχοπατέ- 
ον κι’ ἐκεῖνος τοῦ σύστησε νὰ τὸν 
 ωαλέση ἕνα βράδυ, νὰ φάη μαζί 
προσ «ϱ γέρος δέχθηκε καὶ πῆγε. 
“Ἠτσι ἔμαθε ὁ καφετζῆς ὅτι ὁ ἕένος 
ἧταν ἕνας περίφημος σοφός. 0 καφε- 
εζῆς σκέφθηκε ὅτι μποροῦσε νὰ ὠφε- 
λθή ἀπ᾿ αὐτὴ- τὴ γνωριμία κι ἐπρό- 
νο στὸν ξένο, ἂν θέλη, νὰ καθήση 
στὸ σπίτι του καὶ νὰ κάνη µάθηµα τοῦ 
οῦ του, ἐν 
ήνχ ας φιλία εἶναι ἀληθινὴ τς εν 
οτὸν κόσµο, εἶπε ὁ σοφὸς μα νο 
πάθησα τὸν ψυχογιό σου χεοκὶ. νὰ µε 
ο μαη τὴ ψέρα, ᾿λουπόν, τοι 
θησε ὁ γέρο-σοφὸς μαζί τους κι ἔχα- 
νε μάθημά στὸν Κώστα. Μιὰ µέρα τοῦ. 
; εἴπε : ) ν ί ἴ 
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λη πόλη ζοῦσε κάποτε 


ποὺ τὸν ἔλεγαν Κώ- 


--Βἶσαι ἔξυπνος, καὶ σὲ θεωρῶ ἄ- 
ἔιον νὰ µάθης ὅλα τὰ μυστήρια τῆς 
φύσης. "Ἔλα µαζί µου ἔξω ἀπὸ τὴν 
πόλη καὶ θὰ δῆς θαυμάσια πράματα. 

᾿Ἀφοῦ προχώρησαν πολύ, ἔφτασαν 
σ᾿ ἕνα πηγάδι γεμάτο νερό. 

---μτὸν πάτο τοῦ πηγαδιοῦ εἶναι ᾱ- 
µέτρητοι θησαυροί, εἶπε ὁ γέρο σοφός. 
Τοὺς ἔχω προωρισµένους γιὰ σένα, 
φτάνει ἡ ψυχή σου νὰ µείνη καθαρὴ 
σὰν αὐτὸ τὸ νερὀ. Ἔλα μαζί µου 
κάτω. 

Ὁ Κώστας τρόμαξε. Ὁ σοφός, ὅμως, 
πῆρε μιὰ λουρίδα Χαρτί, ποὺ εἶχε 
γραμμένα ἀπάνω μερικὰ λόγια καὶ τὴν 
ἔρριξε µέσα στὸ νερό. Μόλις χάθηκε 
τὸ χαρτί, ἀμέσως φάνηκε μιὰ µαρµα- 
ῥρένια σκάλα, ποὺ χατέβαινε πρὸς τὸ 
βάθος. Μὲ δισταγμὸ ἀκολούθησε ὁ 
Ἑώστας τὸ γέρο κι’ ὅταν ἔφτασαν κά- 
τω, βρέθηκαν μπροστὰ σὲ μιὰ εὑρύ- 
χωρη αὐλή. τὴ µέση της ἦταν ἕνα 
θαυμάσιο παλάτι, φτιαγμένο ὅλο ἀπὸ 

; πιρύσταλλο καὶ μὲ ψηλὸ θόλο ποὺ ᾱ- 
στραφτε καὶ λαμποκοποῦσε. τὴν εἴ- 
;."σοδο τοῦ παλατιοῦ, ὁ Κώστας εἶδε μὲ 
΄ φόβο δυὸ µεγόλα λεοντάρια, ποὺ ἄνοι- 
ξαν τὰ στόµατά τους μόλις τοὺς εἶδαν.- 
“Ὁ Ὑέρος, ὅμως, σήκωσε τὸ χέρι του 
ψηλά, φιθύρισε κάτι λόγια καὶ τὰ λε- 
᾿οντάρια τοὺς ἄφησαν νὰ περάσουν στὴν 


της. Ὅταν µπῆκαν βρέθηκαν σ᾿ ἕνα 
µεγάλο κρυστάλλινο δωμάτιο, ποὺ στὴ 
“μέση του ἦταν ἕνα δεύτερο μικρὸ πα- 
(λατόνει, φτιαγμένο ἀπὸ κοράλλι 
«Ὁ Κώστας κι ὁ σύντροφός του πέ- 


ρασαν τὴν πόρτα καὶ µπῆκαν σὲ μιὰ 


πολυτελέστατη σάλα. Τὸ πάτωµά της 
΄ἧταν ὅλο χρυσᾶ πλακάκια καὶ στὸ τα- 
βάνι της κρεµόταν μιὰ µεταξωτὴ κουρ-΄ 
[πίνα, κεντηµένη μὲ Χιλιάδες πολύτιμα 
᾿πετράδια, ή, 

Δίπλα στὴ σάλο ταν μιὰ μωρή 
κάµαρα. Ἁπὴ μιὰ γωνιὰ τῆς κάμαρᾶς 
ἆπαν ἔνας σωρὸς χρυσάφι, στὴν ἄλλη 

:. ὅλο πολύτιμα πετράδια, στὴν τρίτη. 
ἕνα ἀσημένιο βάζο καὶ στὴν τέταρτη 
«ἕνας σωρὸς ἀπὸ ; μαῦρο χῶμα.. Σπὴ 
μέση τῆς κάµαρας ἧταν μιὰ ἀσημένια 
κάσαι ξεσκέπαστη. σα: στὴν κάσα 
Ίταν ξαπλωμένος ἕνας ἄνθρώπος, ντυ- 
µένος μὲ πολύτιμη πορφύρα καὶ στὸ 
πἐφάλι του εἶχε, μιὰ κορώνα ἀπὸ ἄσπρα, 


μαργαριτάρια. Στὸ κάτω µέρος τῆς 3 


᾿άσας βρισκόταν μιὰ μαύρη μαρμάρινη: 
πλάκα κι’ ἀπάνω τῆς, τον χαραγμένα 
αὐτὰ τὰ λόγια: «Ὁ κόσμος κι’ οἳ 
χαρὲς περνοῦν. Ἰβὴ λησμονεῖς ὅτι 
θὰ πεθάνης». Ὀν 


πόρτα τοῦ παλατιοῦ, ποὺ ἄνοιξε μόνη 


“Ὁ γέρο-σοφὸς γύρισε τότε καὶ εἶ' 
τοῦ Κώστα : 

--Αὐτὸ ἐδῶ εἶναι τὸ σῶμα «κάποιου 
μεγάλου ἄρχοντα. “Ἑκατομμύρια ἄν- 
θρωποι τὸν προσκυνοῦσαν. Αὐτὸς ἔβα-. 
λε νὰ χτίσουν τὰ περίφηµα παλάτια 
καὶ κοιμᾶται τώρα τὸν αἰώνιο ὕπνο. 
"Ἠταν ἄνθρωπος σοφὸς καὶ δυνατὸς 
κι ὅμως δὲν Ἠξερε κανένα μέσον νὰ 
διατηρήση τὴ ζωή του. "Ἠμπρὸς στὸ 
θεὸ ὅλα Ὑίνονται χῶμα. Κοίταξε κι 
αὐτὸ τὸ χῶμα, ἐξακολούθησε ὁ σοφός. 
Ἔχει ἀνεκτίμητη δύναμη. "Αν. τὸ βρέ- " 
ἔης μὲ τὸ νερὸ ποὺ εἶναι µέσα σ) ἐκεῖ- 
νο τὸ ἀσημένιο βάζο, μπορεῖς Χάθε 
πρόστυχο μέταλλο νὰ τὸ κάνης ἀλη- 
θινὸ χρυσάφι καὶ κάθε βότσαλο νὰ τὸ 
κάνης δικµάντι. Ἕνα σπειρὶ ἀπ' αὐτὸ 
τὸ χῶμα γιατρεύει κάθε ἀρρώστια. Ἠ- 
σένα, Κώστα, θὰ σοῦ δώσω τώρα μι 
μισοὺς θησαυροὺς ἀπὸ δῶ µέσα Ὑάῑ μιὰ 
µέρα θὰ μὲ κληρούοµήσης, Υιατὶ ἔχω ς 
ἐμπιστοσύνη σὲ σένα. νν 

Ὕστερα τοὔδωσε τὴν ἄδεια νὰ δια- 
λέξη μερικὰ ἀπὸ τὰ ὡραιότερα δια- 
µάντια, γιὰ νὰ τὰ πάη δῶρο του πα- 
τέρα του. ἱ 

Ὅταν ἀνέβηκαν ἀπάνω, ξαναγέμισε Φις 
πάλι τὸ πηγάδι μὲ νερό, ὅπως ἵπαν 
πρῶτα. Ἡ η 

Ὁ καφετζῆς δὲν ἤθελε νὰ πιστέψη 
τὰ µάτια του, ὅταν εἶδε τὰ. περίφηµα 
πετράδια ποὺ τοὔφερε ὁ φυχογιός του. 
Τεµάτος χαρὰ πούλησε τὸ μαγαζί του ά 
καὶ ζοῦσε πλούσια χι’ εὐτυχισμέ ΑΗ 

«Ὁ γέρος πῆγὲ µαζέ.τους 5 ον ον 
ραῖο «καινούργιο σπίτι κι’ ἐξακολουνου-. η 
σε νὰ κάνη µάθηµα τοῦ παιδι 
.Ἡ ψυχοµάνα του, ὅμως, σα 
ἀχόρταγη καὶ φιλοχρήµατηι δή νι ὰ 
εὐχαριστημένη μὲ τοὺς θησαυροῦε τν 
εἶχε δη ὁ Κώστας µέσα στὸ ΜΥ τν 
νο πηγάδι. Καὶ μιὰ μέρα τοῦ πι ή 
-ς ἠΑγαπημένε µου Κώστα, τὰ πλ 
τη ποὺ μᾶς ἔδωσε ὁ καλός σου ο προ 
στάτης, ἀρχίζουν νὰ λιγοστεύουν,Βε, ον) 
πεθάνη ξαφνικά, τί θὰ γίνουµβι ο 
παξε, ο ὰι µου, νὰ τὸν παρονά ο, 
νὰ σὲ µάθη τὰ μυστιωιὰᾶ ποὺ χρε πΦλ 
ται γιὰ τὸ πηγάδι καὶ τοὺς θησοὺ-. ἳ 
ρούς του. , ἲ 

--Φοβᾶμαι, εἶπε ὁ 


υ 


Κώστας, μήπῶς 


'ποῦ κακοφανη καὶ μ᾿ ἀφήση. 


“Ἡ. μητέρα του, ὁμῶς, τοῦ φορτώθη: ΄ 
χέ τόσο, ποὺ στὸ τέλος ἀναγκάστηκε 
νὰ τὸ πῆ στὸ, γέρο-σοφὀ. Ὁ σοφὸς δὲν. 
τοῦ τὸ ἀρνήθηκε. Τοὔγραφε, λοιπόν, 
ὅλα τὰ, μαγυιὰ λόγια καὶ τὸν δαακά-- 
λέψε τί πρέπει νὰ κάνη. δω. 

Ὕστερα. ἀπὸ λίγο καιρό, οἱ Ὑονεῖς 
του ζήτησαν νὰ πῆ γιαὶ σὲ κείνους τὰ 
ἐς τοῦ πηγαδιοῦ, γιὰ νὰ μποροῦν 
νὰ κατεβαίνουν μόνοι τουό μέσα. 
39). 


ι 


(Ἀλνέχεια στὴ σελίδα. 
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ΑΙΣΥΜΗ : Τὰ παιδιὰ τοῦ «Φπι- 
τιοῦ» Αἰσύμης μοίρασαν στοὺς ᾽Α- 
πρίτες 61 ζευγάρια κάλτσες. Τὸ µαλ- 
λὶ τὸ ἀγόρασαν μὲ λεπτὰ ποὺ µάζε- 
ψαν ψάλλοντας τὰ Χριστούγεννα καὶ 
τὴν Πρωτοχρονιά, τὰ κάλλαντα, κα- 
θὼς καὶ ἀπὸ ἔρανο ποὺ ἔκαναν μεταξύ 
τους. Τὶς κάλτσες τὶς ἔπλεξαν τὰ 
κορίτσια τοῦ, «πιτοῦ». 
ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΗ (Κοζάνης) : 
Μᾶς γράφουν : Εἴμαστε πολὺ εὖτυ- 
χισμένοι ἀπὸ τὴ στοργικὴ φωληὰ 
ποὺ μᾶς χάρισε Ἡ Ἑασίλισσά µας, 
ἡ Μεγάλη µας Μάνα. Ἰζάθε μέρα 
τραγουδᾶμε ἕνα, ὅμορφο τραγούδι 
ποὺ ἔφτιασε ὁ ἀρχηγός µας μὲ τὸν 
γεωργοτεχνίτη: Ἕνα τετράστιχο 
τοῦ τραγουδιοῦ µας ἔχει ἔτσι : 
«Νά { χαρὰ ποὺ δὲν τὴ νοιώθει 
: όποιος δὲν ἔζησε μαζί µας-- ὅ- 
ποιος δὲν εἶδε τὴ ζωή, µας--- µέσα 
στὸ Σπίτι τοῦ Παιδιοῦ». 
ῬΑσΙλΕΙΛΑΑ. ΚΑΣΤΟΡΙΑΣ : 
Μᾶς Ὑράφουν : Ἡ ᾿Εθνιωή µας 
γιορτὴ πανηγυρίστηκε μὲ µεγαλο- 
ἐπεια ἐφέτος στὸ «Ἠπίτι µας». 
τὰ παιδιὰ παρακολούθησαν τὴ Δο- 
ξολογία χαὶ κατάθεσαν στέφανο στὸ 
νημεῖο τῶν πεσόντων. Τὸ ἀπόγευ- 
ϱ µεγάλη αἴθαυσα τοῦ σχο- 
λείου µας, ποὺ εἶχε διακοσμηθή μὲ 


πολὺ γοῦστο, δόθηκε γιορτή. Πρώ- 


ίλησε ἡ ᾿Αρχηγὸς τοῦ «πι- 
ὂν δὶς Ῥαλεντίνη Μούζα. ἹΠαί- 
αν σκὲτα καὶ ἀπαγ- 
χαν ποιηµατα. 
ες στὸ «ὠπίτυ 
χορέψαμξ Ἑλληνικοὺς 
χορούς Α ΛΟΦΟΣ:Μ 
ἘΝΤΑΛ. 1γιὰς 
Παν, «Ἑὴν ἡμέρα 


σιο' 


τς »Εθνικῆς "γιορτῆς η. 
τὰ παιδιὰ τοῦ «Ἀπι- 


ιοῦν µας ἔπαιξαν τὸ 


ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΙΝΗΣΗ ΤΩΝ “ΣΠΙΤΙΩΝ, ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ 


δρᾶμα «Τὰ Σουλιωτόπουλα», τὸ 
χωμικὸ σχκὲτο «Οἱ εὔζωνοι κά- 
νουν θεωρία» καὶ τὸ ἔργο «Λου- 
λούδια στὴν Ἑλλάδα». “Ἡ γιορτή 
µας εἶχε µεγάλη ἐπιτυχία. 

--Μὲ µεγάλη ἐπισημότητα ἔγιναν 
τὰ ἐγκαίνια τοῦ Οπωρώνα τοῦ «Φπι- 
τιοῦ» Πενταλόφου. τὴν τελετὴ πα- 
ρευρέθηκε ὁ Πρόεδρος τῆς κοινότη- 
τας κ. ᾿Αλεξίου καὶ οἱ ἄλλες ἀρχὲς 
τοῦ χωριοῦ µας. ᾿Αφοῦ ἐψάλη ἁγια- 
σμὸς καὶ γίνηχαν ἀπαγγελίες ποιη- 
µάτων κλπ., ὅλοι μαζὶ ἀρχίσαμε τὸ 
φύτεμα τῶν δέντρων. 

ΠΟΛΥΚΑΣΤΑΝΟΝ: Μᾶς γρά- 
φουν: Πρὶν ἀπὸ ἆ μῆνες ἄρχισε νὰ 
λειτουργή στὸ χωριό µας «πίτι 
τοῦ Παιδιοῦ». Μέσα στοὺς λίγους 
αὐτοὺς μῆνες γίνηχε ὁ φάρος ποὺ οἳ 
φωτεινές του ἀχτῖνες ἔχούν ἕεπερά- 
σει τὰ ὅρια τοῦ χωριοῦ µας. δαὶ 
τέ δὲν ἔγιναν στὸ μικρὸ διάστηµα 
ποὺ λειτουργει. Δώσαμε θεατρικὲς 
παραστάσεις καὶ τὰ λεφτὰ ποὺ µα- 
ζέψαμε τὰ διαθέσαµε γιὰ τὶς ἀνάγ- 
κες τοῦ Δημοτικοῦ σχολείου. Ίζαθα- 
ρίσαµε τὸν κεντρικὸ δρόµο τοῦ χω- 
ριοῦ µας ἀπὸ τὰ χαλίκια καὶ γιορ- 
τάσαµε τὴν Εθνική µας ἐπέτειο μὲ 
πραγματι) μεγαλοπρέπεια. ᾿Αρχί- 


σαµμε καὶ γεωργιχὰ µαθήµατα καὶ 


:.Δύο εἰκόνες ἀπὸ τὴ ζωὴ τοῦ 
. «Ἀπιιοῦ» τοῦ ΠΠαιδιοῦ Ῥασι- 
λειάδος. 


ΠΟΛΥΚΑΣΤΑΝΟΝ 
Ανω 5 ὃ Γεωργοτεχνίτης, τοῦ «Σπι- 
τιοῦ» μαθαίνει στὰ παιδιά, πῶς φυτεύε- 
ται ἡ «φράουλα. 
Κάτω; τὰ παιδιὰ τοῦ ἀ«Σπιτιοῦ» κα- 
θαρίζουν ἕνα κοινοτικὸ δρόµο, ποὺ ἦταν 
γεμάτος χαλίκια. Διακρίνεται ἡ ἀρχηγὸς 
τοῦ «Ὠπιτιοῦ τοῦ παιδιοῦ» δὶς Σούλα 
Μαμούρη. 


κάναμε τὴν πρώτη ἐξόρμηση γιὰ τὸ 
µπόλιασμα ἄγριων δένδρων. 
Ῥθγνωμονοῦμε τὴ Ἑασίλιασά µας 
γιὰ τὸ µεγάλο χαλὸ ποὺ μᾶς ἔχαμε. 
᾽Απὸ μέρους τῶν παιδιῶν τοῦ Σπιτιοῦ 
Νιχόλης Τασούλης 


ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ | 


Στὴν Παιδόπολη «Άγιος Δημήτριος» 
Θεσσαλονίκης συναντήθηκαν οἱ ὁμάδες 
«᾿Απέλο» καὶ «Κεραυνός», νικήτρια ἀἄνε- 
δείχθη; ἡ, πτρώτη μὲ. 6-3. Νικήπρια: 
Σταύρου Ηλ., Κουτρουμπίνας Δ., Τδιώ- 
νης. Κ., Τσάλιος Γ., Τσαμπάζης 2., Τα- 
λιοτζίκας Γ., Πενσίδης ᾿Ηλ., Καλούσης Χ. 

Ῥὸζς Μαργαριτόρι 

Ἅγιος ᾿Ανδρέας: Σὲ φιλικοὺς ᾱ- 
γῶνες ἡ Α΄ ἐνωμοτία τῆς Γ’ κοινότητας. 
νίκησε τὴν Β΄’ ἐνωμοτία πῆς Γ΄ κοιν. μὲ 
4 2 καὶ τὴν Γὶ ἔνωμ. μὲ 5--1. Ἡ Α΄ ἑνω- 
µοτία τῆς ΙΓ’ κοινότητας ἀποτελεῖται ἀπὸ 
τοὺς; Πουλῆν, Κοτσαγερίδην, Παπαδό- 
πουλον Π., Βέττον, Δορσίδην, Μερκού- 
ριον, Χρήστου, Θεοδωρίδην ., "Ανεστάς 
κην, Ζαχαράκην, ᾽Αϊβαζίδην. 
Σάῤβας Πονυλῆς 
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| Ὁ καλὸς γέροντας | 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 107) 
τὸν περίµενε µεγαλύτερο κακό. Μόλις 
ἄνοιξε τὴν πόρτα τῆς χαλύβας, οἱ µέ- 
λισσες ποὺ περίμεναν ἀπ᾿ ἔξω, ὥρμη- 
σαν χι ἄρχισαν νὰ τὸν καταδιώκουν. 
"Ἔδιναν τὴν ἐντύπωση, πὼς ἦταν ἕνα 
ὁλόκληρο στράτευμα ἀπὸ, γεντριά! 


Ὅταν τὸ ᾿δείλι ἀκούστηκε ξανὰ ὁ 
ἦχος τῆς ἀσημένιας καμπάνας γιὰ τὴν 
προσευχή, ὅλα ἦταν πάλι Ίσυχα καὶ 
χαρούμενα, Ἡ μάχη εἶχε τελειώσει μὲ 
νίκη, κι’ ὁ ἐχθρὸς ποὺ εἶχε ταράξει τὴν 
εἰρήνη εἶχε γιὰ πάντα διωχτῆ. ᾿Ακόμα 
κι ἡ καλύβα του χάθηκε μὲ τὸ πέρα- 
σµα τοῦ χρόνου. 

ὍὉ καλὸς ἀσκητής, ὅμως, ἔζησε πολ- 
λὰ- πολλὰ χρόνια  µονιασµένος μὲ τὰ 
ζῶα καὶ τὰ πουλιὰ τοῦ δάσους. Ὁ 
σπίνος δὲν ἔπαφε ποτὲ νὰ τὸν ξυπνᾶ 
μὲ τὸ γλυκό του τραγούδι, κι ὁ ἆγα- 
πηµένος του σχίουρος τοῦ χουβαλοῦσε 
πάντα τὰ νοστιμώτερα φουντούχια ποὺ 

Φ 


ὑπῆρχαν στὸ δάσος. . Μ. 
ΜΕΧΜΕΤΙ ΜΑΝΟΥΗΛ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελ. 208) 
γιός τους, ποὺ κακοὶ στὸ φανερὸ Τοῦρ- 
κοι ἔδειχναν κάθε Χχριστιανικἡ ἀρετὴ 
καὶ στὰ κρυφὰ μὲ τὸ χέρι τοῦ παπᾶ 
ἔκαναν κάθε φιλανθρωπία γιὰ τὰ θύμα- 
τα τῆς δουλείας, θύματα καὶ αὐτοὶ τῆς 
κατακτήσεως καὶ τῆς βίας. Διατηροῦσαν 
ὅμως ἄσβηστη καὶ μυστικὴ µέσα στὶς 
Ψυχές τους τὴν ἱερὴ παράδοση τῆς πί- 
στης, φτωχοὶ µάρτυρες ποὺ ἔφερναν ἀντὶ 
τοῦ βαρειοῦ σταυροῦ τὸ ἁλαφρὸ σαρίκι 
ποὺ µόνο μὲ τὸ κεφάλι τους μποροῦσε 
νὰ ἀποσπαστῆ ἀπὸ αὐτούς. 


Τοῦ κάκου θὰ χτυπήσετε τώρα τὴν πόρ- 
τα ποῦ μεγάλου κονακιοῦ. Κανένας δὲ 
θὰ σᾶς ἀνοίξη. Οἱ σκλάβες καὶ οἱ ὑπήρέ- 
ἴπες στάλθηκαν ἀπὸ χθὲς στὸ μετόχι τοῦ 
Μεχμὲτ µπέῃ ποὺ βρίσκεται μακριὰ 
ἀπὸ τὴν πόλη. Τὴν ἄλλη µέρα θὰ πή- 
γαιναν καὶ τὰ ἀφεντικά τους. Ἔμεναν 
αὐτοῦ μόνοι στὸ κονάκι. "Αδικα ὅμως θὰ 
χτυπήσετε τὶς πόρτες τους. Κανεὶς δὲν 
θὰ σᾶς ἀνοίξη γιατὶ κανεὶς δὲ θὰ σᾶς 
ἀκούση. Ὁ Μεχμέτ, ἡ Ἐλιφὲτ καὶ ὁ Ρεσ- 
σὶτ δὲν εἶναι ἐδῶ, Τὸ κονάκι εἶναι Κατά- 
κλειστο, κατασκότεινο. Μόνο στὸ ὑπό- 
γειο. µμπορεῖ νὰ βρῆ κανεὶς ἀνθρώπους 
ἀλλὰ αὐτοὶ δὲν εἶναι γνωστοὶ σὲ κανἐναὶ 
Εἶναι τρεῖς φτωχοὶ Χριστιανοί, ποὺ κά- 
νουν΄ τὴν προσευχή τους στὴν εἰκόνα 
τοῦ στανυρωµένου. [ ἳ 

Οἵ δυό, ὁ πατέρας καὶ ἡ μητέρα, εἶναι 
γονατιστοί. Ὁ τρίτος, ὁ γιός, στέκεται 
Κοντὰ στὸ μικρὸ τραπέζι, ποὺ πάνω του 
βρίσκεται κάνιστρο γεμᾶτο κόκκινα αὖ- 
γὰ ἀνάμεσα σὲ δυὸ λαμπάδες καὶ δταβά- 
ζει ἀπὸ ἕνα χρυσόδετο βιβλίο, 

Καὶ οἵ δυὸ ἄλλοι πού ἄκοναν πρόσ- 
θεταν μὲ συντριβή: ἵ 

--Κύριε ᾿Ελέησον... 

ο ΤΙΦΑΝΝΗΣ ΔΑΜΒΕΡΓΗΣ 
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Τὰ λουλούδια 
(Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 201) 

Οἱ πελάτες ἀρχίζουν νὰ ζητοῦν καθέ- 
νας μὲ τὴ σειρά του λουλούδια. Αν πε- 
τύχη τοῦ ἀπαντοῦν πάλι μὲ τοὺς στί- 
χους ποὺ ἀναφέραμε, ἀλλά καὶ τοῦ προ- 
σθἐτουν στοὺς βαθμούς του 3 βαθμούς. 

"Αν ἀποτύχη, ὅμως, τοῦ ἀφαιροῦν ἀπὸ 
τοὺς βαθμούς του 3 βαθμοὺς καὶ τοὺς 
προσθέτουν στὸν λουλουδοπωλητή. Τὸ 
παιγνίδι συνεχίζεται ὥσπου νὰ ἔξαντλη- 
θοῦν τὰ λουλούδια... 

Αν οἱ «πωληταὶ» ἀφήσουν «ἀψέκαστα» 
λουλούδια, τότε ὁ λουλουδοπωλητὴς 
ἀναφέρει τὰ ὀνόματά τους καὶ ἀφαιρεῖ 
γιὰ Κάθε λουλούδι, δυὸ βαθμοὺς ἀπὸ 
κάθε πελάτη καὶ τοὺς προσθέτει στοὺς 
δικούς του. { 

Νικητὴς εἶναι ἐκεῖνος ποὺ θά συγκεν- 
τρώση τοὺς περισσότερους βαθμούς. 

Τὸ παιγνίδι ἐπαναλαμβάνεται μὲ λου- 
λουδοπωλητὴ τὸ πρῶτο λονλούδι ποὺ 
ζητήθηκε καὶ πελάτες τὸ δεύτερο, τρίτο 
καὶ τέταρτο λουλούδι. 

Τὰ παιδιὰ μποροῦν πάντοτε νὰ χρη- 
σιµοποιήσουν στὸ παιγνίδι τους καὶ 
γρωστὰ στὸν τόπο τους στιχάκια, 
σχετικὰ μὲ τὰ λουλούδια. 


| Ὅτοιν ἥμουν ποιιδὶ | 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 205) 


τὴν ὁλόχρυση χαρά της στὴν τε- 
λετή. 'Ἡ «φουνάρα», ὅπως τὴ λέγα- 
µε, κάνει τώρα µέρα τὴ νύχτα. 

"Τὸ χωριὸ γεμίζει χαρούμενους ἤ- 
χους. Καμπάνες καὶ ψΨαλμωδίες ἄνα- 
κατεύονται μὲ τὶς τουφεκιέ. ὍὉ κό- 
σµος γιορτάζει μὲ τρέλλα. 

Τὰ παιδίὰ δὲν κάνουν ὑπομονὴ 
πιά, Σκουντρίζουν τ᾽ αὐγά τους, τὰ 
καθαρίζουν καὶ τρῶνε μὲ ὄρεξη.Εἴχαν 


;πὰ καημένα νηστέψει σαράντα ἓξ µέ- 
ἵ ρες.”. 


᾽Απὸ τὰ γειτονικὰἁ µικροχώρια, 
ἀκούγονται πιστολιὲς καὶ σηκώνον- 
ται φλόγες ὣς τὰ οὐράνια. . 
Χαίρονται τὰ πάντά. Χαίΐρετοι καὶ 
τὸ µάτι τὸ φῶς τῆς «φουνάρας», 
χαίρεται καὶ τ᾽ αὐτὶ τούς θορύβους. 
Τέλος, σβήνουν οἱ φλόγες κι᾿ οἱ 
κρότοι καταλαγιάζουν. Οἱ δρόμοι 
γεμίζουν ἄστρα. Οἱ Χριστιανοὶ γυ- 
ιρίζουν στὰ σπίτια τους, γιὰ νὰ 
φᾶνε τὴ. σούπα καὶ νὰ ξατλώσουν. 
Μὰ ἐμεῖς τὰ παιδιά, µένοµε ἄγρυ- 
πινοι καὶ τρελλαίνομε τὸ χωριὸ ἀπὸ 
τὰ παιχνίδια. Κανένας ' δὲ μᾶς µα- 
ζεύει. Κανένας δὲν μᾶς μιλεῖ. Τὸ ΤΠά-. 


σχα εἶναι γιὰ ὅλους γιορτή, μὰ τὴ ΄ 


χαίρονται περισσότερο τὰ. παιδιά. 
Δὲν εἶν᾽ ἔτσι; ᾿Αφοῦ καὶ τώρα ποὺ 
τὰ θυμήθηκα, τὰ ξανάζησα σὰν 
παδί. 

{το Μὲ ἀγάπη 

Ἡ γιαγιά Καντιανὴ 


| Τὸ µαγεµένο πηγάδι 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 208) 

ὍὉ πατέρας του τότε τὸν ἀγκάλιασε 
καὶ τοῦ εἶπε: 

--Πρέπει, παιδί µου, νὰ σκοτώσης 
τὸ γέρο-σοφό, γιατί ποιός ξέρει, µή- 
πως µαρτυρήση τὸ μυστικὸ σὲ κανέναν. 
ἄλλον. 

---Τέ εἴπατε; φώναξε ὁ Κώστας κα- 
τακίτρινος ἀπὸ ἀγανάκτηση. ἴΝὰ σκο- 
τώσω τὸν καλλίτερό µου φίλο, τὸν 
εὐεργέτη µου, τὸν καλό µου δάσκαλο; 
Αὐτὸ δὲν θὰ τὸ κάνω ποτέ’ προτιμῶ 
νὰ πεθάνω] 

Οἱ δυὸ γέροι ρίχτηκαν τότε στὸν Κώ- 
στα χι ἀφοῦ τὸν ἔδεσάν, τοῦ εἶπαν: 

-Ὥσπου νὰ ξεμπερδέψουμε μὲ τὸ 
γέρο καὶ νὰ πάρουμε τοὺς θησαυροὺς, 


θὰ µείνης δεμένος. δν 


Ὁ γέρος ἀπόρησε ὅταν εἶδε πὼς 
μαθητής του, ποὺ ἦταν πάντα “ταχτι- 
κὸς στὴν ὥρα του, εἶχε ἀργήσει τόσο 
πολύ. Πῆγε, λοιπόν, καὶ τὸν βρΏκΕ 
δεµένον κι ἕτοιμον νὰ σκάση, Υϊάτ 
τοῦ εἶχαν βουλώσει καὶ τὸ στόμα. 

ὍὉ ἀγαθὸς γέρος τοῦ ἔλυσε τὰ δεσμά 
του καὶ τὸν βοήθησε νὰ. συνέλθη. 

Ἐλαίγοντας ὁ Κώστας, τοῦ διΠΥΠ- 
θηκε ὅσα εἶχαν συμβῆ κι’ ὁ γέρος αν 
ποιρηγόρησε καὶ τὸν πῆρε µαζί του... 

Τὸ καχκὸ ἀντρόγυνο, στὸ μετᾶδὺ» 
ἔφτασε στὸ πηγάδι καὶ κἀτέβηκε στ 
κπρυστάλλινο παλάτι. "Ἠφτασαν 
μωερῃ κάµαρα, ὅπου ταν οἱ θησαὺ- 


τροί, κι᾿ ἄρχισαν νὰ μαζεύουν μὲ ἀχορ- 


ας. . ο 
τασιὰ ὅντι μποροῦσαν. Φορτωμένοι 5ὲ 


κίνησαν νὰ φύγουν. ᾿Απὸ τὴ 


χῶμα καὶ τὸ ἀσημένιο βάζο. . 

"Αξαφνα ἄρχισαν. δυὸ . ἀγριεμένα λε- 
οντάρια νὰ μουγγρίζουν καὶ μιὰ δυνα 
φωνὴ ἀκούστηκε στὸν ἀέρα : 


--- 


βιασύνη 
τους, ὅμως, δὲν πρόσεξαν 'τὸ μαῦρο 


Άπιστοι χαὶ προδότες | Πάρτε ” 


τώρα τὸ μισθὸ τῆς κακίας σας! 
Μι) ἀμέσως ρίχτηκαν καὶ τοὺς ἔχκατ 
ναν κομμάτια. ᾽Απάνω, ψηλὰ στὸν ἄξ- 


ρα, πέρὰσαν σκίζοντας τὰ σύννεφα, 
έρο-σοφὸς κι’ ὁ Κώστας, μέσα σ᾿ ἕνα 
ἁμάξι, ποὺ τοὺς πῆρε ἀπὸ τὸν. προμερὸ ᾗ 

καὶ τοὺς πῆγε πίσω στὸ. 


ἐκεῖνο τόπο 
σπίτι. ἷ ς 
Λίγα χρόνια ἀκόμη ἔζησε ὁ σοφὸς 


Ὑέρος κι ἐδίδαξε στὸν καλό του μα”. 


θητή, ὅλα τὰ μυστήρια τῆς φύσεως. 

“Ὁ Κώστας, ὅμως, ἐχρησιμοποίησε 
τὴ σοφία του καὶ τὰ πλούτη του Ὑά 
τὸ καλὸ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. 


Κυ ὅλος ὁ κόσμος τὸν ἐκτιμοῦσε καὶ 


τὸν σεβόταν. 


γ 


π.θ.Ε. 


ΛΙΠΔΗ ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ 


Τ’ ἀρχικὰ τῶν λέξεων ποὺ «η: 


τοῦμε σχηματίζουν Ἶρωα τοῦ 

᾽λλθανικοῦ πολέμου καὶ τὰ τρίτα, 

πλουσία χώρα τῆς ᾽Αμερικῆς: 

1) Ἕνας ἀπὸ τοὺς δώχεκα 

9) Ἕλληνας ποιητὴς 

, 8) Ὑγρὸ καύσιμο ; 

4) Βασίλισσα -ῆς Ἑλλάδος 

6) Δένδρο ὴ 
..ϐ) Μυθολογκὸς 
ἀργαίας Ἑλλάδος ) 
Τ) Λέγεται καὶ ἔτοι ἡ ντροπἡ. 

᾽]ωαν. Λιόντος 


ἤρωας τῆς 


ΔΙΚΤΡΥΩΊΤΟ 
7 2 38 


χαὶ κάθετα: 1) Μας 
ἀπὸ τοὺς ἐχθρούς. 
ἣν Πρωτοχρονιά. 
δὲν τρώγεται ἡ 


Οριζόντια 
προσιατεύε: 
μάλλοντα: Ἡ 
ϐ) Δίχως αὐτὸ 


αούπα. Ζ 
Δ ΑλεξανδρΏς-Χ' Ἰζορέντης 
ΑΣΤΕΡΙ 


ΝΤΑ : Νησὶ τοῦ Ἄαρω- 


Ο0ΡΙΖ0Ο : Β. ἡ πό- 
αἲ ΤΑ: οιωτικἩ : 
ος ον πι Θηρίο τῆς θά- 
νὰ ΔΙΑΣ εροθαλασσιά. . 
πσσαρ'τ Ἐάππος, Αἴγιον 
ΠΥΡΑΜΙΔΑ. 

αμ. 

-- β 

.. 

{- 


ορ Πιν 
ἕ ἡ ὃ 
«παυροὶ κάθετα : Νησὶ το 
Ἐν οριζόντια : 1) Σύμ- 
ο ϱ) Ἐτητικὴ ἀντωνυμία. 
ὃ «Ὀδηγεῖ τὰ πλοῖα. 4) Κωμό- 
πολη. τῆς ὼτερεᾶς. ὃ) Τίνονται 
ὡραία πομπόστα, ς 
κ Ιλ. Μαρκούσης 
τς ΒΑΔΙΠΟΣΥΜΦΟΝΟ 
σι ή ετσι ρπρα στ Ὅου--Ε 
τὸ εν ὁ Ἰούλιος Καΐσαρ. 
21.. ζολούδης, Φέρραι Ἕθρου 


ΜΑΤΡΙΚΗ ΕΙΚΟΝΑ 
ΧΩΡΙΣ ΕΙΚΟΝΑ 


ΑΠΡΟΘΠΤΟ 


πλό; 


---Ἕλλη, Νϊκο, Κώστα, ἑλᾶτε Τ. Δημόπουλος, Μεσσήνη 


νὰ δῆτε ἕνα ἀεροπλάνο... 


ἳ 
η 
Ἡ 
ῃ 
Ἡ 
η 
ἓ 
| 
Ἡ 
Ἡ 
Ἡ 
η 
| 
η 
Ἡ 
. 
ῃ 
5 
ἓ 
ἓ 
: 
η 
Β 
Ἡ 
η 
Ἡ 
Ἡ 
: 
ῃ 
ἕ 
ῃ 
Ἡ 
Ἡ 
5 
: 
ῃ 
8 
Ἡ 
: 
Ἡ 
: 
5 
Ξ 
: 
Ἡ 
| 
Ἡ 
Ἡ 
ἶ 
Ἡ 
Ἡ 
| 
: 
Ἡ 
η 
Γ 
5 
ἳ 
Ἡ 
Ἡ 
η 
ῃ 
: 
ἓ 
η 
5 
. 
ἳ 
υ] 
Ἡ 


ΤΡΙΦΟΣ 
--Ἑΐνος ἄράτους εἴναι; 


Νὰ διαθασθῃ: 


τὰ σμς,τὸ εἶπα. Βὶ Φὰ νήσῳ χρυσὸς τόμος 


Β. Θερμὸς 


ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟ ΑΡΙΘ. 105 
|298δάφθόσιε ο ο «8 


/ 
κα 
5] 
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ΟΡΙΑΟΝΤΙΑ : 1) Νησὶ τοῦ Αἰγαίου. Μεγάλος ᾿Αθηναῖος στρα- 
τηγός. 9) Ἡ πατρὶς τοῦ Ἱπποκράτους. Συνοδεύει ἑταιρικὲς 
ἐπωνυμίες. Ὁ) Πρόθεσις. Δὲν παράχει. Μισὸ βάζο. 4) Γνωστὴ 
ἐφημερὶς τῶν ᾿Αθηνῶν. ΗΠρόθεσις πρὸ φωνήεντος. ᾿Αναφορικὴ 
ἄντωνυμία στὴ γενική. Ἐχρησιμοποιεῖτο ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους 
γιὰ φωτισμό. ὃ) Τὸ πλοῖον τῶν ἀρχαίων. Μονὰς θάρους. Αἲ- 
σθητήριον ὄργανον (δηµμ.). ϐ) Προῦποθέτει ἄφθονο χιόνι. Αρ: 
χαϊκὸς σύνδεσμος. τ) Ὁ ἀριθμὸς τῆς προηχουµένης σειρᾶς. 
Ασιατικὴ χώρα. """" ᾽Αλαμεϊν. ϐ) Αρχαία θεά. Πρέπει. 9) Ἡ 
θεὰ τῆς διχονοίας. Εἰδικὸν στρατιωτικὸν σῶμα. θὰ τὰ θρῆτε 
σὲ πολλὰ μαγαζιά. 10) Δὲν εἴναι πολλές. Ιδού. Αρθρο στὸν 
πληθυντικό. Κτητωὴ ἄντωνυμία. 11) Εϊναι λεπτοτάτη. Μέρος 
ἑνὸς ἐμπορεύματος. Μισὴ χόρη. 19) ὍὌρος τοῦ σχακιοῦ. ᾿Αρ- 
χαία θε”, 198) ᾿Ανδρικὸ χαϊδευτικὸ ὄνομα. Λίμνη τῆς ᾿Αφρικῆς. 

ΚΑΘΕΤΑ : 1) ᾽Απαραίΐτητη γιὰ τὸν μαθητή. Ἡ θεὰ τῆς 
δικαιοσύνης. 3) Νησάκι τῶν Κυκλάδων. Αἰσθητήριον ὄργανον. 
ὃ) Πρόθεσις. Ἠδρωπαϊκὸν κράτος. Μόριον. 4) Ἔτσι ὠνομάζον- 
το οἱ Ῥῶσοι ἀπὸ τοὺς Βυζαντινούς. 220. ᾽Αρχαϊκὴ πρόθεσις. 
[0] καθένας. 6) Ἀτηρίζουν τὰ μαλακὰ µέρη τοῦ σώματος. ᾿Α- 
σφαλίζει τοὺς ἐργαζομένους. Μετέχει σ᾿ αὐτὸ χι’ ἡ Ἑλλάς. 
ϐ) ᾿Ανωτάτη ποδοσφάιρικὴ ἀρχή. Μιὰ ὡραία ἐποχή. Ὦ) Νότα. 
Χορτασμός. Κάτι. ϐ) ᾽Απαραίτητος Υιὰ τὴ ζωή µας (ἀνάποδα). 
Ποιητικὴ ὀνομασία ζώου. 9) Ἠκτείνεται σ’ εὖθεῖα γραμμή. 
Τυιὸς τοῦ Ἰαχώθ. Θὰ μᾶς δεχθῆ ὅλους. 10) Βενικὰ δεσποινίς. 
Μόριον. Τράμμα τοῦ Ραλλικοῦ ἀλφαθήτου. Συμπεραίΐνει. 11) 
Περιέχουν πολλὲς θρεπτικὲς οὐσίες. Βασιλιᾶς τῶν Περσῶν. 
Ὑποθέτει. 139) Μονὰς ἠλεκτρικῆς ἀντιστάσεως. "Ἠσαν ὃ φό- 
ϐος καὶ ὃ τρόμος τῶν συμμοριτῶν. 18) Χλοερὸ µέρος τῆς ἐρή- 
µου. Νησὶ τοῦ Αἰγαίου. 


Δημ. Β. Γκουλούσης, Καλάμαι 


πππππππαπαπππαππαπαππαπππαπαπποπππππαποπσαπαηπααπαππσασασααο πππαππσ απ πατιὶ 


Ποιά. πόλις εἶναι καράθι δι- 


Σωτ. Ἐαραβασίλης 


σας 


ΛΥΣΕΙΣ 104ου ΤΕΥΧΟΥΣ 


ΔΙΠΛΗ ΑΚΡΟΣΤΙΣΙΔΑ 
1) ΜηΔία, 9) Πάρος, Ὁ) Πρῖς, 


4) ζωλΣιμάδας, ϐ) ᾽Αλκυόνες, ϐ) 
Ναθς, 
ΔΡΙΣΚΟΣ. ἳ 


τ) Ἰάσδων -- ΜΠΙΖΑΝΙ--- 


ῬὰΑ ΠΑΤΟΤΑ: 


Οἱ δυὸ μητέρες καὶ οἳ δυὸ θυ;: 
Ὑατέρες, σαν... τρεῖς. . Γιαγιά, 
κόρη καὶ εγγονή. 

ΚΛΙΜΑΚΟΔΗΞΟ 


{) ΑΛΙΑΚΝΟΝ, 9) ΛΑΡΙΣΣΗΣ 
8) ΑΘΑΝΑΣΙΑ, 4) ΤΑΛΑΠΙΟΣ, 
9) ΑΔΡΙΑΝΟΣ, ϐ) ΝΙΚΟΛΑΟΣ, 
Ὦ) ΑΡΤΑΝΙΑΝ, 8) οΥτΡαΡΙα. 


ΣΥΛΔΑΒΙΚΟ ἘΧΥΒΟΑΔΕΞΟ 


ΓΤΡΙΦΟΣ 
6 Ὕπνος-- Ἔξυπνος 


ΠΟΣΑ ΕΙΧΕ: 
Εἴχε 52 σπίτια 


(95-:-52:--64-1-8--Ύτ2). 
ΑΝΑΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ 
ΤΑΤΟΣ--ΤΑΤΟΣ 
ΦΟΝΗΕΝΤΟΛΕΙΠΟ 
-. Βΐα μηδὲν πράττειν. 
«ΚΥΒΟΔΕΞΟ 
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ΠΟΝΟΓΡΙΦΟΣ 
ΚΡΥΟΣ--ΚΡΙΟΣ. 


ΑΥΣΗ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΥ 
ΑΡΙΘ. 404. 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 4) Ζενἰθ--Δεκάς, 
9) Φέρω-- Άναξ, Ὁ) πΠᾶς---Σὲρ, 
4) Κὼν-- Ἆρα, 5) Ἅλς- ΕΚὸν-- 
Ἕλη, ϐ) Ρὲ- -Μῶλος-- τῷ. Τ) Αἴ- 
ματοχηλίς, 8) Σὴς--Μίς, 9) ΤτΕ 
--Μάτ, 10) Ὅροι--Υἱός, 14) Ἓ- 
᾿λαῖς-- Σάσας. 

ΚαθΘΕΤΑ: 1) "ρα, 9) Ἔφ-- 
Ἐλεὶς--ΟΛ, ϐ) Σωπὲν --- Μήτρα, 
5) Ἱρὰκ-- Μαστοί, 6) θᾷε-- λὼτ 
τίς, ϐ) Ὅλο, τ) Δὰς--Κὸκ---Μᾶς, 
ϐ) Ἐνεὰ---Ῥηματα. 9) Καρρὲ-- 
Λιτός, 10) ᾿Αξίία)--"Άλτις-- Σά, 
14). Ἠώς. 


ΕΝ τούτῶ ΝίΚΑ. 


ΚΙ αὐτός, καθησυχασµένος, γλεντᾶ κι’ ὀργιάζει µέρα καὶ νύχτα, ἀφή- 
ὁ στοὺς πιστούς πραιτωριανοὺς κι’ ἑκετ- 


νοι ἑτοίμαζαν μὲ φανατισμὸ ἐκλεκτὲς λεγεῶνες. 


45.--ΚΙ’ ἀλήδεια, ὃ Κωνοταντῖνος τᾶθαλε μὲ τὸ Δία. Μὰ εἴχε ούμμαχο 
ἕναν ο ροτρο : Τὸ Χριστό. ῇ 
ο Ἡ μ Χη ἔγινε ἔννιἁ µίλια μακριά ἀπ᾿ τὰ τείχη τῆς Ρώμης, μὲ Κύριο ση- 
μεῖο, αᾗ «Σάξα Ρούμπρα», τὴν ᾿Ερυθρὴ πέτρα, οτὸν Τίθερη:. 
᾿Ανάμεσα στὶς Γαολατικὲς λεγεῶνες, καθάλλα σ’ ἅτι περήφανο "καὶ κα- 
τάλευκο, προχωροῦσε 
ἔλεγαν οἵ χριστιανοί, «σάν Απόλλωνας» ἔλεγαν οἱ ἄλλοι. Τὸ µεγαλόπρεπο 
παράστηµά του ξεχώριζε µέσα σ’ ὅλους τοὺς καθολλάρῃδες, ποὺ τὸν κύ- 
κλωναν. Ἡ ἁρματωσιά του λαμποκοποῦσε, ἀπ᾿ ἄργυρο καὶ χρυσό. 


--'Απὸ τὴ μιά, οἳ Γαλατικὲς λεγεῶνες : ᾿Αλαμανοί, Βρεττανοί, [ό- 
πθσι, Ἕλληνες καὶ Ρωμαῖοι κάτω ἀπ᾿ τὸ λάθαρο τοῦ Σταυροῦ. 

'Απ’ τὴν δ , οἳ λεγεῶνες τῆς Ἰταλίας: Σικελοί, ᾿Ιταλοίῷ Καρχιιδό- 
Νιοι καὶ πολεμιστὲς σης Λιθύης ποὺ κατατάχθηκαν µισδοφόροι. 

Δάσος ἀπὸ σπαδιἁ καὶ κοντάρια καὶ τόξα καὶ γλάντια καὶ µοχοῖρες. 
Δαιμονισμένα καταχτυποῦσαν τὸ ἕνα μὲ τ' ἄλλο, κι’ ἔπλητταν τὰ δόρατα 
πὶς ἀσπίδες, κι’ οὔρλιαζαν τὰ στόµατα; κοὶ ξεσκίζονταν τὸ χάλκινα στήδη 
πῶν σαληΐγγων. 

“Ἡ μάχη θρισκόταν στὸν οἵστρο της, Βογγητά καὶ θλαστήµιες ἀντ.]α- 
λοῦσαν σὲ ὄλες τὶς γλῶσσες. 


ὁ Κωνσταντῖνος, «ὥραῖος σὸν ἀρχάγγελος Κυρίου», ᾿ 


ὁ Ἱερέας τοῦ ᾿Ἰανοῦ, τοῦ 


τὶς φρένες, εἶπε 
του, ποὺ τόλµησαν νὰ 


παδαν δυνατότεροί 


ΜΑΝ 
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Νς 


μα, οἱ 
46.--Ὅταν εἶδε ἀντίκρυ του τοῦ Μαξέντιου, 
ἔδωκε τὸ σύνθημα, 

--Ἐν τούτῳ νίκα ! ᾿Εμπρὸς γιὰ τὸ Ὀρίαμθο τοῦ Σταυροῦ | [ 

--Ὁ Χριστὸς νικᾶ, φώναξαν οἱ χριστιανοὶ ἑκατόνταρχοι. Τὸ φώναξαν 
κι’ ὅσοι δὲν καταλάθαιναν τὴ θαδειὰ σηµασία του. Σὰν ἕνα κῦμα, συνέ- 
παιρνε τὸ στρατὸ ἡ καινούργια πίστη. : 

᾿Απὸ τὴ µιἀ, ὅ σκληρὸς πολεμόχαρος "Αρης. Ἡ ία κι’ ἡ τυραννία, ἡ 
παρακμἠ κι’ ἡ διαφδορά, ᾿Απ’ τὴν ἄλλη, ὁ νέος κόσμος, ἡ µόνη ἐλπίδα γιὰ 
σωτηρία, τὸ κήρυγμα τῆς ἀγάπης ποὺ δὰ νικοᾷσε τὸ µῖσος, τὸ φῶς ποὺ 

ιὰ σκόρπιζε τὸ σκοτάδι. 


τοὺς λεγεωνόριους 


ἀναποδογύρι 


ταντῖνος ἔπεφτε σἀν ἀνεμοστρόθιλος κι’ 
τοὺς Ἱππεῖς τοῦ Μαξέντιου. Ξεχώριζε, σὰ λαμπρόφωτος ἥλιος. : 

Ο] σιδερόφρακτοι ὄγκοι ἔσμιγαν τώρα, σῶμα μὲ σῶμα. Τὰ κοντάρια, ποὺ, 
ἦταν ἄχρηστα πιά, παραχώρησαν τ στὰ Ρωμαϊκά 


ἡ Θέση τους στὰ ξιφίδία, 

γηλάντια. Οἱ ἄντρες συµπλέκονταν καὶ παλεύανε, σὰ ᾿δεριά. 
"Αξαφνα, ὃ Κωνσταντῖνος, εἶδε τὸ Μάρκελλο, ἐπὶ κεφαλῆς τῆς Φρου- 

ρᾶς του. "Ἔμοιαζε μὲ πελώριο δεριστή, ποὺ δὲν προφταίνει νὰ σωριάζη 

μπροστά του,κομμένα στάχυα. ΚΙ’ ὅλο ἔδειχνε τὸ λαμπρόφωτο λάθαρο κι’ 

ὅλο φώναζε”: . 

--Ὁ Χριστὸς νικᾶ ! 


